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Ty e 1 Z1S W NUMERZE

Wiez naszej wspoélnoty, starego Kraju
i 3

i nas — czytajmy na stronie

w O spotkaniach z Czytelnikami pisze
»Slimak z Burgundii” str. 9
uleKIYWlE NO TO CO — duzy reportaz ze zdje-

ciami polskiego zespolu, ktory od-
niést sukces we Francji, czytajcie na
str. 11, 12, 13

Zeglarz wrécil, czyli o powrocie kpt.
Teligi do Warszawy str. 14

POZA TYM: stale pozycje numeru i
»Jak bylo na polskich koloniach”
(str. 18) @ Francusko-belgijski czwor-
glos o kontaktach sportowych z Polska
(str. 17) @ Prywatny arsenal we Wro-
clawiu (str. 22) @ Rozrywki umyslowe
i ciaggle opowieSé rysunkowa o0 przy-
godach Imé Pana Paska.

W 25 rocznice bitwy pod Monte
Cassino_ delegacja ZBoWiD ziozy-
ta wience na Grobie Nieznane-
g0 Zolnierza w Warszawie, skia-
dajac hold poleglym bohaterom

W sali kolumnowej Rady Panstwa w Warszawie odbylo sie ple-
narne posiedzenie Krajowej Rady Kobiet Polskich, poswiecone
kampanii wyborczej. Marian Spychalski (na zdjeciu) udaje sie
na obrady Krajowej Rady Kobiet Polskich. Od lewej — przewod-
niczaca EKRKP Maria Milczarek, wiceprzewodn. Olga Rewinska,
przewodniczacy Rady Panstwa oraz sekretarz Krystyna Gromkowa

Krakowski Rynek znajdowal si¢ w jednodniowym wia-
daniu studentéw, ktorzy obchodzili swe Juwenalia. Oto
studenci przy pomniku Mickiewicza na Rynku Giownym

' l o z :

Na scenie warszawskiezo teatru ,,Lalka” kubanski
teatr lalek z Hawany. Zenaida Elizalde ze swoja
lalka przed wystepem dla polskiej publicznosci

W goérskich uzdrowiskach sezon wiosenny juz w pelni. Do Wisly

Sciggaja tlumy turystow spedzajacych tu urlopy i z kazdym ro-
kiem zwieksza sie tutaj ilo§¢ nowoczesnych domoéw wczasowych

RoOzZnymi drogami chadza ludzkie
szczeScie, ale zawsze wiaze sie
ono z satysfakcja, ktéora przynosi
wykonywanie umilowanego za~-
wodu. Przykitadem tego jest
Piotr Szymski, absolwent Kra-
kowskiej ASP, byly uczen pro-
fesora Xawerego Dunikowskiego

Skéry oraz cale futra z lis6w i norek pochodza-

ce z Bydgoskiego Przedsiebiorstwa Obrotu Surovy-

Jezi cami Wiokienniczymi i SkOrzanymi znane sa nie
aﬁz‘i?r":lag)o"v“'ﬁg na Mazurach. Do tylko w Kraju, ale rOwniez za granica, Na zdje-
> © wyruszyli wedkarze ciu selekcja skOr futerkowych przed wysylks
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POLSKIE KOZUSZKI

NA FOIRE DE PARIS

A tegorocznych Miedzy-
N narodowych Targach Pa-

ryskich, ktére sa waz-

nym miejscem spotkania
handlowcéw z calego swiata, Pol-
ska wystapila bardzo okazale. Pa-
wilon polski zajmowal powierzch-
nie okolo 300 metréo6w kwadrato-
wych i zawieral wszystko to, co
potrzebne jest do urzgdzenia do-
mu. Zwracaly uwage meble, no-
woczesne i stylowe, na ktére po-
pyt nie maleje od pewnego juz
czasu. W duzym wyborze przed-
stawiono dywany, narzuty, szklo,
ceramike artystyczng, fajans i
porcelane stolowa, nakrycia, lam-
Py, rzezby i obrazy. Nie zapom-
niano o wyrobach ze skory, o
sprzecie mysliwskim i wielu je-
szcze innych przedmiotach pro-
dukcji polskiej, ktére znajdujg
sie juz_na rynkach zachodnioeu-
ropejskich, badz tez torujg sobie
do nich droge obecnie.

Kierownik stoiska, p. Andrzej
Wachowski z Polskiej Izby Han-
dlu Zagranicznego, stwierdzal,
jakim zainteresowaniem cieszytly
sie polskie towary. Udzielano in-
formacji, dostarczano wzoréw, za-
wierano transakcje.

Szczegdlng atrakcje stanowila
rewia polskich kozuszkéw. Okolo
40 najréznorodniejszych modeli —
plaszezy, kurtek, kubrakéw, su-
kien zdobionych futrem i in-
nych wyjatkowo udanych wyro-

béw spéldzielczosci pracy i rze-
miosta z Podhala zaprezentowala
,,Cepelia” w polskim pawilonie w
spos6b bardzo efektowny. Co-
dziennie odbywaly sie trzy poka-
zy. Wszystkie kozuszki prezento-
waly urodziwe polskie modelki z
przedsiebiorstwa ,,Moda Polska”
w Warszawie.

W sumie tegoroczny udzial Pol-
ski na Foire Internationale de Pa-
ris stanowil duze wydarzenie,
podnoszgc prestiz Kraju w swie-
cie handlu i produkcji.

HONOROWY DYPLOM ZAStUG
DLA POLSKIEGO NAUKOWGA

Prof. dr Jan L. DULEMBA, geograf
polski, znajdujacy sie obecnie w misji
naukowej na kontynencie poludniowo-
amerykanskim (w tej chwili w Bra-
zylii), otrzyma?l ostatnio honorowy DY-
PLOM ZASEUG. Dyplomy takie posia-
da na calym $§wiecie zaledwie okotlo
2.000 naukowcow.

To wyrbznienie wiréd wielu osobis-
toSci Swiatowej slawy naszego Rodaka,

Znane w Swiecie polskie meble i tym razem spotkaly sie¢ z duzym zainte-
resowaniem. Juz w Salon du Meuble zyskaly wielu nowych klientéow

Stoisko polskie prezentowalo wyjatkowo udane wyroby spoéldzielczosci
pracy i rzemiosla. Efektowne towary, dobra ekspozycja przyczynily sie do
handlowego sukcesu Polski na Miedzynarodowych Targach Paryskich

autora licznych teorii naukbwych,
m. in. ,,0 latajgcych talerzach”, ktoérg
zaprezentowaliSmy réwniez naszym
Czytelnikom. na lamach ,,Tygodnika
Polskiego”, pozwala mu jednocze$nie
by¢é umieszczonym w pierwszym wy-
daniu encyklopedii biograficznej ,,The
Two Thousand Men of Achievement —
1969”7, ktérej rada redakcyjna znajdu-
je sie w Londynie.
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la bout

25, rue Drouot
PARIS 9°

poleca nastepujace ksigzki:

M. Leslaw Bartelski
Bédier

83 . Dembowska-Martyniak
Kupisz i Kielski

Jerzy Lipinski
Mitzner-Pasternak

Antoni Platkow
Antoni Platkow
H. Tadeusz Rolski

Adolf Rudnicki
Wiladyslaw Semkowicz

Pierre-Henri Simon
Henryk Sienkiewicz
Szwykowski, Jedlinska,
Tomalak

Witold Taszycki

Stanislaw Wyspianski
Stanislaw Wyspianski
Stanisltaw Wyspianski
Stanislaw Wyspianski
Stanislaw Wyspianski

que polonaise

téléphone: 770-83-37
CaCaPe Paris: 189.46.68

POLSCY STUDENCI
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SPIEWALI

DLA POLONIl W SZWAICARII

W Zurychu odby! sie koncert akade-
mickiego chéru Uniwersytetu War-
szawskiego dla Polonii, studentéow i
licznych go$ci szwajcarskich. W wy-
pelniénej po brzegi sali polscy akade-
micy wystapili dla uczczenia XXV-le-

przemoéwieniu zagajajacym zapoznano
stuchaczy z osiggnieciami Polski w o-
kresie dwudziestopieciolecia. Spotkanie
uplynelo w bardzo milej atmosferze.
Polscy studenci, ktorzy brali udzial w
miedzynarodowym festiwalu chéréw
w Montreux, w bezposSrednich rozmo-
wach zapoznali sie z zyciem studentéw
w Szwajcarii i miejscowa Polonig.

CENNY DAR ks. WITALISA PEDZIKA
z USA

Powstanie Warszawskie 8,80 cia PRL z bogatym programem pieSni

Dzieje Tristana i Izoldy 1,50 polskich, ktére byly bardzo zyczliwie

Apprenons le polonais 10,00 przyjmowane przez zebranych. W

Podreczny slownik francusko-

polski 1000 str. w oprawie 30,00

Druga wojna Swiatowa na morzu 27,50

Maly slownik pisarzy polskich

— I cz. (w oprawie) 10,80

Satyra méwi prawde 1918-1939 20,05

Pologne — Realités et Proble-

mes (w oprawie) 24,20

Rozméwki francuskie 6,00 o

Comment le dire en polonais 6,00 Biblioteka Narodowa w War-

Uwaga wszystkie samoloty szawie otrzymala niedawno nie-

(w oprawie) 11,20 Witali

50 opowiadan (w oprawie) 10,60 zwykle cenny dar od ks. itali-

Przewodnik po zbiorze rekopi- sa Pedzika. Jest to list z autogra-

sow wilanowskich 16,00 5 B % <

Swiadectwo  cziowieka 9,90 fem Henryka Sienkiewicza. Wiel-

Krzyzacy (w oprawie) 13,90 ki pisarz zwracal sie w imieniu

Kieszonkowy slownik francus- = 1 % i

ko-polski i polsko-franc. (660 s.) 15,00 Komitetu Pomocy dla Ofiar woj-

g(v{ri’é;{wtﬁksmw staropolskich ny w Polsce (1915 r.) do o. Fran-
= w. (w oprawie 7,00 . 5 2

Klatwa £ BESie) 1,60 ciszka (Parish Office) w Montre-

Warszawianka 3,10 alu (Kanada). Pisany w Szwajca-

Wesele 1,80 ox s i

Wyzwolenie 3.80 rii list wzywal do ofiar na rzecz

Twoérczosé plastyczna 6,00 spoleczenstwa polskiego, ktére

Do cen podanych powyzej doliczamy koszty przesylki pocztowej.

Stale posiadamy na skladzie — mapy turystyczne Polski,

mapy campingéw oraz przewodniki w jezyku polskim i francuskim,

NN

- W SZWECJI POLONIA AKTYWNA

W Bibliotece
(Szwecja) odbylo

Miejskiej

ciecej i pokaz polskich filméw

Przybyla na nie miejscowa Polonia i gos-
Uroczystos¢é
swg obec-
no$ciag burmistrz miasta Norrkoping p. Sven
Luttemann. Po czeSci oficjalnej,

cie szwedzcy wraz z dzieémi.
otwarcia wystawy zaszczycil

zlozyly sie przemowienia dyr.
Miejskie]j P. Bianki

ralnego PRL w Sztokholmie,

w Norrkoping
sie w koncu
uroczyste otwarcie wystawy ksigzki

Bianchini,
stowarzyszenia Polakéw w Norrkoping —
p. Kazimierza Galanta oraz konsula gene-
odbylo sie

kwietnia ciecych. Miodziez polonijna przybyla
dzie- strojach ludowych. Gospodarzom imprezy sarz
dla dzieci. wreczono wigzanki kwiatow barwach 2

narodowych Szwecji i Polski.

na ktora
Biblioteki
prezesa

ratury. -

Zainteresowanie polskimi

szpitalach i

przedszkolach
szwedzkich, >

dla

mapy wojewobddztw,

zwiedzanie wystawy i pokaz filméw dzie-

Biblioteka Miejska w Norrkoping otrzy-
maita od wiadz polskich dar w postaci po-
nad stu wartoSciowych dziet polskiej lite-

filmami
dzieci bylo duze, Organizatorzy poprosili o
wyswietlenie tych filméw w miejscowych
dzieci

cierpialo wskutek dzialan wojen-
nych mocarstw centralnych.
Henryk Sienkiewicz wystepowal
jako reprezentant narodu pozba-
wionego panstwowosci i wlasne-
go przedstawicielstwa. Rzecz cha-
rakterystyczna' w tym liscie: pi-
wykorzystujac swoj wielki
autorytet moralny laureata Na-
grody Nobla, zwracal sie z ape-
lem, by spoteczenstwo kanadyj-
skie nie traktowalo Polakéw z
zaboru austriackiego i pruskiego
jako wrogéw koalicji. Ukazanie w
liscie Sienkiewicza tych wlasnie

problemoéw Polakéw na Wychodz-
stwie, podkreslenie ich charakte-
ru narodowego — jest ciekawym
i ecennym przyczynkiem najnow-
szej historii Polski. Dlatego Bi-
blioteka Narodowa w Warszawie
wyrazila ks. Pedzikowi gltebokie
podziekowanie. >
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WIEZ WSPOLNOTY

HCIANO zostawic Swiadectwo

przeszlosci. Pierwotnie zamierza-

no wybudowaé¢ zwykly pomnik

bohaterskich dzieci polskich; tych,
ktone naziseci wywozili z Zamoscia w
nieopalanych wagonach towarowych; tych
narazonych na germanizacje; tych wywozo-
nych razem z rodzicami lub samotnych do
obozéw koncentracyjnych, a takze tych
malych smykoéw, ktére wezesnie — na pew-
no zbyt weczesnie — poznawali smak ryzy-
ka $mierci. Nosili- przeciez tajng prase, ma-
lowali hasta wzywajace do walki z okupan-
tem; chwytali za bron — mozna bylo ich
spotkaé w oddzialach regularnych i party-
zanckich.

Symbolem odwagi polskiego dziecka w la-
tach wojny stali sie dwunastoletni powstan-
cy warszawscy. Niemiecki zdobyczny helm
przepasany bialo-czerwong opaska stuzyl im
za wojenny mundur i pow6d do dumy, choé
zapadal nisko poza uszy. Kto zyl w tych
czasach pamieta¢ musi, ze niestety stahl-
h el m nie chronil zycia powstanczych lgcz-
nikéw, odwaznych zwiadowcoéw, matoletnich
strzelebw wyborowych.

3¢

WIEC mial by¢ pomnik malych zolnierzy,
malych ofiar hitleryzmu, bohaterskich
dzieci epoki strasznej wojny. Rozpoczela te
akcje Ewa Szelburg-Zarembina, pisarka
specjalnie wczuwajgca sie w psychike dzie-
ci, duzo piszaca dla nich, pamietajgca wiel-
kie obcigzenie psychiczne, jakie przezylo po-
kolenie dwunastolatkow tamtej wojny. Ar-
tykul w ,,Zyciu Warszawy” znalazl od razu
wielki, szeroki odzew. Najprzéd dyskutowa-
no, p6zniej powotano komitet spoleczny. Za-

stanawiano sie, jak nalezaloby uczci¢ patrio-
tyzm tych dzieci, ktoére jak kiedy$ ich dzia-
dowie za czasé6w Wilhelma II we Wrze$ni
i innych miastach Wielkopolski, twardo bro-
nily swej mowy ojczystej — swej Ojczyzny.

3%

OMITET doszedi do wniosku, ze nie
trzeba zwyklej, kamiennej chwaly. Pom-
nik pokolenia bohaterskich dzieci winien stu-
zy¢ zywym, ich dzisiejszym rowiesnikom —
pokoleniu, przed ktérym przysztosé stoi w
Ojczyznie otworem. To byt sluszny, prak-
tyczny punkt widzenia. Postanowiono wiec
zbudowa¢ wielki pomnik w formie nowo-
czesnego, wszechstronnego szpitala pedia-
trycznego, najwiekszego zakladu lecznicze-
go tego typu w Europie. Dumne zamierze-
nie. Mozna by¢é pewnym, ze granitowy lub
$pizowy pomnik, jaki§ piekny popis artysty-
rzezbiarza wypadlby taniej niz 600—700
milioné6w zlotych, ile wedlug wstepnych
kosztoryséow trzeba bedzie wyda¢ na Cen-
trum Zdrowia Dziecka. Jest to kwota duza
i ma byé zebrana ze skladek spotecznych.
Zyjace dzisiaj pokolenie Polakéw ma w ten
spos6b oddaé hold przeszlosci, i stusznie.
Plyna ofiary na specjalne konto, nie
tylko z miast i wsi polskich; plyna tak-
ze z zagranicy. Polonia szwedzka, ktorej
liczbe okresla gazeta ,,Dalarna-Demokraten’
na 5.000, z uznaniem pisze o ,,polskich imi-
grantach w Szwecji”, ktorzy zebrali na cel
budowy pomnika Centrum Zdrowia Dziec-
ka 20.000 koron. To rzeczywiscie duzo, wy-
pada po pieé¢ frankéw francuskich na kaz-
de_go czlonka Polonii szwedzkiej. Wiagnie w
miejscowosci Dalarna kolonia polska zajela
przodujagce miejsce w zbiérce, i to spotkalo

sie z takim przychylnym uznaniem Ilokal-
nego pisma. PisaliSmy takze o pieknej po-
stawie ks. Czestlawa Marciniaka z Sao Paulo
de Campo w Brazylii, ktéry byl dusza
zbiorki. Takze dzialajagce od 150 lat w Pol-
sce Zagraniczne i Brytyjskie Towarzystwo
Biblijne ofiarowalo powazng kwote 350 ty-
siecy zlotych na budowe pomnika, podkre-
slajac ustami swego sekretarza generalnego,
ze Polska jest krajem, w ktéorym ,,dobro
czlowieka znajduje sie na pierwszym pla-
nie”. Jeden z reemigrantéw, ktéory powro-
cit — by zlozy¢ swe kosci na ojezystej zie-
mi, p. Komorowski z USA — zlozyl ofiare
1.000 dolaré6w amerykanskich.

To tylko kilka przykladow bliskiej wie-
zi, jaka stwarza piekny, humanitarny cel,
ktorego haslo rzucilta polska pisarka, a kté6-
ry stal sie zrozumiaty dla ludzi zyjacych w
réznych stronach s$wiata, ale ktorych serca
jednakowo bija po polsku. Powstaje w ten
sposéb silna wiez wspodlnoty, ktoérg warto
podkreslié. To nie tylko pienigdze, ktoére
wplywajag w potrzebnych zawsze dla Kra-
ju walutach zagranicznych, jakie mozna
spozytkowaé na zakup najnowoczesniejszych
urzgdzen przysziego Centrum Zdrowia
Dziecka; znacznie wazniejsze jest, ze my
wszyscy, przebywajacy na Wychodzstwie i
zyjacy w Kraju, tworzymy razem co$
wspoélnego, co raduje nasze serca, co jest
potrzebne, pozyteczne. Ta rados¢ wspodlne-
go dziatania jest chyba jeszcze wazniejsza
niz efekty finansowe — choé¢ i te sg juz
w tej chwili znaczne.

3%

IEDY sobie czasem wspominamy, jak

bardzo czasy sie zmienily — i w jak
innych sprawach szukamy nowych wiezi ze
starg Ojczyzng — moze to cos wiecej niz
nutka sentymentalnych uczué. Tworzy sie
klarowna nié jednosci ponad granicami,
wsp6lny dla wszystkich Polakéw cel.



W muzeum Galliera
w ParyzZu

WSPOLCZESNE

MALARSTWO
POLSKIE-
ZRODELEA |
POSZUKIWANIA

OPIERO niedawno pisaliSmy w

»Tygodniku Polskim” o pieknej i
wielkiej wystawie sztuki polskiej w
muzeum Petit Palais i oto w tym sa-
mym czasie otwarto w Paryzu jeszcze
jedng interesujaca ekspozycje — w
muzeum Galliera. Ekspozycje te na-
zwano ,,Wspb6iczesne malarstwo pol-
skie, zZr6dia i poszukiwania” i zorgani-
zowano ja réwniez. pod wysokim pa-
tronatem rzgadéw polskiego i francus-
kiego. W sklad komitetu honorowego
wystawy wchodza ze strony polskiej:
minister spraw zagranicznych Stefan
Jedrychowski, minister kultury i sztu-
ki Lucjan Motyka oraz ambasador
PRL we Francji Jan Druto. Ze strony
francuskiej za§ w sklad komitetu ho-
norowego wystawy wchodza: minister
kultury André Malraux, minister
spraw zagranicznych Michel Debré,
ambasador Francji w Polsce Arnauld
Wapler, przewodniczgcy rady miejskiej
Paryza Bernard Rocher, prefekt Pary-
Za Marcel Diebolt oraz przewodniczgcy
komisji do spraw kultury rady miej-
skiej Paryza Paul Minot.

Ta interesujgca wystawa, prezentuja-
ca rezultaty poszukiwan twéreczych
polskich artystéw malarzy poczawszy
od okresu Milodej Polski po dzien dzi-
siejszy, od pierwszego dnia jej otwar-
cia wzbudzila zainteresowanie i uzna-
nie znawcoéw sztuki. Na jej otwarcie

Piekne

przybyl minister kultury i sztuki Pol-
ki p. Lucjan Motyka, ambasador
PRL we Francji p. Jan Druto, amba-
sador Francji w Polsce p.
Wapler, prefekt Paryza p. Marcel Die-
bolt, przewodniczacy rady miejskiej
Paryza p. Bernard Rocher, przewod-
niczgcy Francuskiego Towarzystwa
Akcji Kulturalnych, ambasador Louis
Joxe i wiele osobisto$ci Swiata arty-
stycznego i kulturalnego, dziennikarze.

Minister André Malraux zwiedzil
wystawe w jednym z najblizszych dni
po jej otwarciu i uznal jg za nader in-
teresujgcg. Szczegdlnie zainteresowala
go tworczo$é Bronislawa Linke, Wia-
dystawa Hasiora, Zbigniewa Makow-
skiego i Wladyslawa Strzeminskiego,
w ktoérej widzial specyficzne cechy
polskie.

obrazy Jerzego

rnauld .

Minister kultury André Malraux (pierwszy z lewej) z ambasadorem PRL we
Francji Janem Druto oraz komisarzem wystawy Ryszardem Stanislaw-
skim — przed obrazem znakomitego malarza Bronislawa Linke ,,Autobus”

Gwardia honorowa na powitanie osobistosci przyby_lyel} }io muzeum galli_era
na otwarcie wystawy ,,Wspélczesne malarstwo polskie, Zrédia i pos_zuknwama”.
Od lewej: prefekt Paryza M. Diebolt i min. kultury i sztuki Polski L. Motyka

. : __ ; #

:

Nowosielskiego budzily ogélne zainteresowanie

Minister kultury André Malraux przed kompozycjami Katarzyny Kobro

Duze zainteresowanie ministra André Malraux wzbudzila twérczosé Wilady-
slawa Hasiora, ktora stala sie¢ asumptem do niezwykle ciekawych wypowiedzi
ministra na temat Swiatowej sztuki wspélczesnej i jej polskiej specyfiki
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Diamenty
Ludzie na rzece

Pierscionek z brylantem, brylantowe kol-
czyki, naszyjnik. Piekna pani przez meza,
narzeczonego lub kochanka ,,ocbrzucona’”
brylantami. Gangster z wielka brylantowa
broszka w krawacie, nowobogacki z olbrzy-
mim ,soliterem” w pierscieniu, dyplo-
mata z brylantowymi spinkami, hitlerowski
opryszek z brylantem ozdobionym krzyzem
na szyi. Brylanty kupione, odziedziczone,
wygrane, zlupione, wyludzone, skradzione...
Kto pyta skad sie wziely? Kto je znalazl i
gdzie? Niczym owi Amerindianie !), nie zna-
jacy krowy i wobec tego wierzacy, ze mle-
ko pochodzi z puszki — ludzie zazwyczaj
sadza, ze brylanty pochodza od jubilera.

Jestem uprzywilejowany. Moge na miej-
scu, ,,na zywo’ (jak to sie moéwi w zargo-
nie TV) zobaczyé¢, skad diamenty pochodza
(bowiem brylant to juz istotnie nazwa ju-
bilerska produktu przygotowanego na
sprzedaz), kto je znajduje i jak znajduje.

Nie bede sie kusil, by fachowo opisywacé
rodowod diamentéw. Zainteresowanych od-
sylam do geologow. Sam jestem laikiem —
wiec po laicku, w wielkim skrocie opowiem.
Niegdys$ (co sie rowna bilionom lat temu),
kiedy ziemia byla jeszcze plynng masg, po-
wstawaly na niej bable gazowe, niczym dzi-
siaj na bagnach. Gdy z czasem poczeta osty-
gaé, cisnienie na te bagble stawalo sie tak
wielkie, ze nastepowata w nich krystalizacja
gazéw. Powstawal woéwcezas babel lub ko-
min diamentowy. Z kolei w ciggu nastepnych
milionéw lat cis$nienie to i geologiczne zmia-
ny zachodzgce na ziemi (ktorych nawet
twardy diament nie byl w stanie wytrzy-
maé¢) spowodowaly, ze bagbel taki ulegal
skruszeniu, a wreszcie sptukaniu. W Afryce
proces ten odby? sie stosunkowo nie tak da-
wno (w wymiarach setek milionéw lat oczy-
wiscie). Mozna wiec znalezé tam jeszcze
,;oryginalne” bagble pelne diamentéow, wsrod
nich olbrzymy kilkusetkaratowe. W Bry-
tyjskiej Gujanie jednak, najstarszym pono¢
na ziemi ukladzie geologicznym powstalym
2 do 3 bilion6éw lat temu, o znalezieniu ta-
kich bagbli nie ma juz mowy. Natura juz
dawno wyplukala z nich diamenty, uniosta
je z woda i hojnie porozrzucala na dnie
rzek i strumieni, zapchata w dziury pod ka-
mieniami, przywalila zwirem i piaskiem.
I tam do dzisiaj czekajg na szczesliwca. Ale

Sklecona z pali obozowa kuchnia i jej szef
[ ¢ . i .

)
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Aleksander Grobicki

" Aleksander Grobicki, autor cyklu pasjonujgcych reportaiy z Gujany

; Brytyjskiej, znany jest mnaszym Czytelnikom jako pisarz i publicysta,
a zarazem wuczestnik drugiej wojny $wiatowej, walczqcy m. in. pod
Monte Cassino. W opowies$ciach swoich Aleksander Grobicki przedsta-
wia ludzi i obyczaje, a takzZe wukazuje niezwykle egzotyczng kraine
diamentéw i aligatoréw.

(Wszelkie prawa autorskie zastrzezone)

aligatory

jako najstarsze na $wiecie diamenty te nie
sg juz duze. Najwiekszy, jaki Jurek Golas
wyltowil w Mazaruni, liczyl 13 i p6l karata.
Najwiekszy znaleziony w. Brytyjskiej Guja-
nie (w 1923 r.) liczyl 56 3/4 karata. Malen-
stwa — powie ktos — ale nie wie, ze malen-
stwa te przewyzszajg inne diamenty pod
wzgledem czystosci wody, swiatla i ksztal-
tu. A to na rynku jubilerskim daleko waz-
niejsze od przesadnej wielkosci.

Brytyjska Gujana pokryta jest w 80% ge-
stym dywanem dzungli. Szuka¢ w niej daw-
nych lozysk rzek, grzebaé¢ wsrod skal czy
pod korzeniami drzew — jest rzeczg bardzo
trudng. Czynig to tylko indywidualnie pra-
cujacy pork-knockerzy w promieniu kilku
dni marszu od bodegi lub w poblizu ,,dia-
mentowych” rzek. Diamentéow szuka sie wiec
glownie w wodzie, na dnie strumieni lub
rzek. I dostep tatwiejszy, i praca lzejsza, i
rezultaty pewniejsze.

Pork-knockerzy pracujacy dla siebie sa-
mych idg w dzungle (nigdy w pojedynke)
bez zadnego ekwipunku do nurkowania. Ma-
ja tylko rzeszota do przesiewania zwiru i
maske, by méc widzie¢ pod woda. Nurkuja
nie gilebiej niz na 15 stép i poszukiwania
swoje koncentruja wsrod glazow na rapi-
dach ogoloconych niskim stanem wody w
czasie suchej pory. Rzeczne glebiny pozo-
stawiaja zorganizowanym i odpowiednio wy-
ekwipowanym wyprawom prospektorskim.

Te, w skladzie przynajmniej 10 ludzi, u-
daja sie piechota lub, jezeli mozna, czdéina-
mi nad z goéry (dostownie, bo z samolotu) u-
patrzong rzeke. Maja ze soba minimalny e-
kwipunek do nurkowsnia (skafander, pom-
pa reczna) i szukajg przez caly sezon, tj. o-
kolo trzech miesiecy. Wyzywienie muszg
sobie zdobywaé¢ sami polujac lub lowigc ry-
by. Gdy znajda diamenty w ilosciach roku-
jacych nadzieje na oplacalnosé, wowczas po
powrocie rejestrujg ,,claim” i w nastepnym
sezonie organizuje sie ich eksploatacje. W
tym celu wysyla sie na miejsce nowa wy-
prawe, ktorej gléwnym zadaniem jest przy-
gotowanie lgdowiska dla samolotow. Cza-
sem trzeba je w dzungli karczowaé, czasem
gdy w poblizu znajduje sie sawanna 2) wy-
rownaé ja tylko lub gdy sama rzeka jest
wystarczajgco szeroka, oczysci¢é ja pod wo-
dowisko dla amfibii. Po czym ludzi, ekwi-
punek i zywnos$¢ dostarcza sie juz droga po-
wietrzna, zaklada bodege, obozy, buduje to-

Ponton ,,Sinka” (sam Sink w bialej koszuli na lewo)
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dzie i pontony, tworzy zalogi (dziewieciu
nurkéw, foreman — bedacy réwniez nur-
kiem oraz kucharz) — i rozpoczyna sie ,,se-

zon”’.

Przybijamy do pontonu ,,Sinka”. Prymi-
tywna konstrukcja. Dwie todzie, na ktérych
polozono platforme z desek i pokryto dasz-
kiem. Trzecia 16dz stuzy do komunikacji z
ladem i obozem. Wszystko przytrzymane na
rzece stalowymi linkami j kotwicami z ka-
mieni. :

,»ink” jest niskim, krepym Metysem. We-
soly, blaznujacy, cwany. Przezwisko swoje
zdobyt niczym ostrogi rycerskie z powodu
zatapiania pontonéw i lodzi. Rok temu ma-
o sam sie nie utopil. Pork-knockerzy, my-
slac tylko o diamentach, absolutnie nie dba-
ja o swoj sprzet, ktory jest przeciez gwa-
rancjg ich pracy i zarobkéw. Nic wigc dziw-
nego, ze pewnego dnia przegnite todzie ,,Sin-
ka” nagle rozpadly sie i caly ponton z e-
kwipunkiem ji zaloga poszed! na dno. Lu-
dzie jako$s wyplyneli i doptyneli do brzegu.
Nie wszyscy. Pozostal nurek pracujgcy witas-
nie pod woda. Pompa utonela — przerwa-
no mu wiec doplyw powietrza. Koledzy ra-
towali sie sami, nikt wiec nie myslal, ani
mozliwosci nie mial, by nurka wyciagnaé.
‘Powietrze w helmie starczylo mu moze na
minute, w czasie ktérej powinien byl prze-
cigé -nozem sznury, ktérymi do skafandra
przymocowane s3g ciezary, wydostaé glowe
z helmu i wyprysna¢ z dna na powierzch-
nie wody. Nie wyprysnat. Moze ulegl pani-
ce? Moze nie mial noza? Kto wie? Pozostal
na dnie Mazaruni.

,»Sink” szezerzy sprochniale zeby. Obok
niego gorylowaty ,,Battle” lypie przekrwio-
nymi od nurkowania biatkami. Dwo6ch Bra-
zylijezykéw ¢émi papierosy i przyglada sie
nam obojetnie. Dwoéch innych pompuje.
Uchwycili za ramiona pompy i kiwajg sie
w doét i do gory. Jak marionetki. Raz-dwa,
raz-dwa, raz-dwa. Muskuly preza sie i pot
splywa po ciele. Nagle zwigkszaja tempo.
Siedzgcy na dziobie pontonu Murzyn szyb-
ko wyciaga z wody rure oddechows. Drugi
mu pomaga. Spieszag sie ci przy pompie,
spieszg ci przy rurze. Powierzchnia rzeki
poczyna bulgotaé. Cos$ sie pod nig rusza.
I oto na koncu zanurzonej w wodzie dra-
binki' ukazuje sie potwoér morski. Wielka,
stalowa kula, powyginana, okrecona druta-

‘mi, z okienkiem miast oczu. A tuz za nia

ramiona w granatowg koszulke obleczone,
ciezary na plecach i piersiach zawieszone,
granatowe spodnie... Niczym ryba zlapana
na wedke i wyciagnieta na poklad — staje
na nim nurek. Szybko odkreca okienko na
froncie helmu i z czarnej gilebi blyskajg
biatka oczu i usmiecha sie pork-knockerska
geba. Pomocnicy zaczepiaja helm do haka
na belce i nurek wyltuskuje sie z niego i z
potaczonej z nim koszulki. Trzesie kudlata
glowa, rozprostowuje zgrabiale palce, pije
z termosa czarng kawe i siada na pontonie.
Przez nastepne kilka minut bedzie tak sie-
dzial otumaniony, na pét gltuchy.

Kazika interesuje potéw. ,,Sink’” wycia-
ga wiec z woreczka dlugie, plastikowe kon-
tainery od oléwkoéw do brwi i po kolei wy-
sypuje 2z nich na dion lénigce kamuszki.
Diamenty! Kazik oglada, kiwa glowa, deli-
katnie bierze w palce. ,,Sink’ tlumaczy, ze
w tej chwili prospektuja — czyli badaja
dno. Gdy tylko znajda jakas dziure z dia-
mentami, bedg tak dlugo na miejscu stali
az ja wyeksploatuja. Stucham, patrze. Mato
rozumiem i malo jeszcze widze, ale sie nie
pytam. Mam przeciez kilka tygodni czasu
i nie ma sensu uczty zaczynaé¢ od deseru, pi-
janstwa od szampana. Wszystko w swoim
czasie.

Plyniemy dalej. Drugi ponton za zakre-
tem rzeki. Zaloga Walkera. Sami Brazylij-
czycy, okraszeni czarnym kucharzem i czar-
nym ,praktykantem” diamentowym (stu-
dentem uniwersytetu!). I ozdobieni jedyna
tutaj kobieta — zong Walkera, hindusko-
murzynska pieknoscig.

Trzeci ponton zakotwiczony o mile w goé-
re rzeki. Bracia Hart. Kazik zwraca sie do
Boba. — Czlowieku, (méwi), siedz cicho, nie
odzywaj sie! — Bob klnie: — To wilasnie
ci, ktoéorzy chcieli mnie utopié (objasnia)
Mordercy,; bandyci!
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- Ponton braci ma pompe gazolinows, mniej

wiec na nim ruchu, nie trzeba bowiem recz-
nie pompowaé. Bracia, synowie Ameryka-
nina i Indianki, sg oliwkowi, zgrabni, przy-
stojni. Mlodszy (foreman) ma czarng, wiocz-
kowa czapeczke na glowie i amerykanskie
szorty z nozem-u pasa. Wysportowany, za-
rozumiaty.

Bob nie wytrzymuje. Wskakuje na pon-
ton i Sciska sie z wielkim, usmiechnietym
Murzynem. To Cofee — ten, ktéry go ura-
towal, z dna rzeki wlasnorecznie wycigg-
nagl. — Panie Olek (wota) fotografuj pan
nas! — Bracia patrzg zezem, usmiechajg sie
péigebkiem. Rozmowa trwa kroétko. Od-
plywamy szybko. Kazik nie chce, by doszio
do jakiej$s awantury 3).

Czwarty ponton — brazylijski, Wilkinsa.
Geby ponure, nieufne. Po angielsku trud
no sie z nimi dogadaé¢. Bob musi tlumaczyé¢
z portugalskiego. Ale znajduja sie blisko
brzegu i tuz zaraz ich obdéz. Ladujemy wiec
i idziemy na kawe. Szalas nakryty brezen-
tem i czarny kucharz, poruszajacy miaro-
wo dlugim, na sznurze zawieszonym dra-
giem, na ktérego koncu, nad wolnym og-
niem, siatka ze smazacymi sie w niej ziarn-
kami kawy. Od czasé6w wloskiego espres-
so, nigdzie mi tak kawa nie smakowata, jak
wlasnie tam, w dzungli, nad Mazaruni...

I wreszcie ostatni, piaty ponton. Murzyn-
ski. Z dala juz slycha¢ Smiechy i krzyki.
Foreman ,,China”, krepy Murzyn o skos-
nych oczach (stad przezwisko) i bitnikow-
skiej brédce. Bawig sie jak dzieci. Dowcip-
kujg, kl6cg. Na pontonie ciggly ruch. Ktos
skacze 'do wody, ktos wymysla, ktos sie
smieje. Gra radio, suszg sie podarte portki
i koszule. Inni ludzie. Jakos$ blizsi i nam, i
naturze, Geby otwarte, sympatyczne — na-
wet gdy jak u Jossuego znieksztalcone cie-
ciem kutlasa.

Zmieniajg wlasnie pozycje na rzece. Wy-
ciggajg zawieszone na linach kamienne kot-
wice 1 popuszczajg stalowe linki okrecone
wokotl przybrzeznych gtazéw. Ponton powo-
1i sptywa rzeka. I znowu kioétnia. ,,China”
jest zdania, ze najlepiej bedzie podpltynagé
jakies sto metréw pod brzeg. Jossue krzy-
czy, ze to nie ma sensu, ze trzeba na S$ro-
dek rzeki, ze tam wlasnie bedg diamenty.
Ktos$ trzeci znowu macha rekami i udowad-
nia, ze lepiej w poblizu pontonu braci Hart,
bo oni nie maja pojecia, jak diamentow
szukaé¢, wiec mozna im je spod nosa wybie-
rac. Kioétnia trwa, ponton piynie, my przy-
stuchujemy sie rozbawieni. Wreszcie — jak
bylo do przewidzenia — zwycieza zdanie
foremana. Spadaja kotwice-kamienie. Pon-
ton staje. ,,China” ws§lizguje sie w koszulke
i helm nurka, blyska bialymi zebami, za-
kreca frontowe szklo (w tym czasie inni
przymocowuja mu na piersiach i plecach
ciezary) i machnawszy reka, zlazi po dra-
bince do wody. Plusk i juz go nie ma. Roz-
kreca sie tylko szybko rura oddechowa i z
podwoéjna szybkoscig pracuja ludzie przy
pompie. Po minucie spokéj. Rura przestala
sie rozwija¢é, pompa poczela regularnie pra-
cowaé,. ,,China” jest juz na dnie. Patrze na
glebokosciomierz, 65 stop.

Foreman ,,China” poszedl pierwszy roz-
pozna¢ ,,teren”. Od tego, co znajdzie, zale-
ze¢ bedzie czy ponton pozostanie na tym
samym miejscu, czy tez znowu podciagna
go gdzies indziej.

Decydujemy sie zosta¢ na noc z Murzy-
nami.

1) Amerindianie — og6lna nazwa Indian zyja-
cych w dorzeczu Amazonki i Orinoko.

2) Sawanna — nie porosly dzungla lub buszem
szmat ziemi, pastwisko, step.

3) Obaj bracia Hart marnie skonczyli. Poszlo o
ranczo, jakie po ojcu odziedziczyli na gujanskiej
sawannie. Pewnego dnia — w rok po moim nad
Mazaruni pobycie — starszy brat wyciggnal re-
wolwer i strzelil do mlodszego brata i drugiego.
Brata trafil w watrobe, nurka w kregostup. Jego
powiesili, tamci zmarli w szpitalu. Byé moze, zZe
ta zbrodnia i kara mialy co§ wspélnego z tym, ze
w 1968 r. rodzina Hartéw stanela na czele powsta-
nia, jakie wybuchlo w poludniowo-zachodniej Gu-
janie i mialo na celu oderwanie tych ziem od
B. G. i przylaczenie ich do Wenezueli.

W nastepnym numerze
»TAIGER”
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PAN MONIUSZKO | JEGO DZIELO

NIA 2 stycznia 1858 roku ,Kurier
Warszawski”, ulubiona gazeta war-
szawskiej finansjery i mieszczanstwa,
przyniosta na trzeciej stronie zlozZzona
petitem notatke, ktéra wzbudzila duze
=0 zainteresowanie w warszawskich ko-
lach artystycznych oraz w§réd ,,.cyganerii” zalud-
niajgcej warszawskie kawiarenki na Miodowej,
Krakowskim Przedmiesciu i w ,,Wiejskiej Kawie”.
Notatka glosila, co nastepuje: ,,Wczoraj Teatr
Wielki rozpoczat rok nowy dawno oczekiwang o-
perag Stanislawa Moniuszki pn. ,Halka”. Znako-
mity nasz kompozytor dat nam poznaé w tym
dziele wszystkie piekno$ci harmonii, w jakie bo-
gaty jest jego niepospolity talent... Zadowolenie
publicznoéci objawialo sie przez ciggle oklaski i
stusznie, bo ilez tam jest tonéw przemawiajgcych
do serca i jak pieknie byly wykonane... Pan
Dobrski role Jontka oddal z calg potegg swego ta-

lentu, panna Rivoli artystycznie przedstawila Hal-
ke; nieszczesScie i rozpacz biednej dziewczyny cud-
ne sie wydaly w $licznym S$piewie naszej artyst-
ki... Libretto do tej opery zawdziecza¢ winniSmy
panu Wilodzimierzowi Wolskiemu, chlubnie zna-
nemu autorowi. Po ukor’lczepiu przywotani zostali

(przed kurtyne — przyp. méj) panna Rivoli i pan
prrski — 14-krotnie, pan Moniuszko — 6-krot-
nie...”

LIST DO ZONY

Nie wiemy, czy sam autor ,,Halki” mial czas te-
go wielkiego dnia siegngé po owa gazete, odbieratl
bowiem w swojej warszawskiej kwaterze nie kon-
czace sie wizyty i gratulacje, ale gdy znalazl! na-
reszcie wolng chwile — siadl przy biurku i na-
predce skreslit kilka zdan do ukochanej malzonki
pani Aleksandry, ktéra z dzieémi (a bylo ich sied-
mioro) pozostatla w Wilnie oczekujac z niecierpli-
wo$cia na wiadomo$é o sukcesie, w ktéry nieza-
chwianie wierzyta. Nie zawiodla sie. ,,Moja dusz-
ko! — donosil swym wyraznym zamaszystym pis-
mem pan Moniuszko. — Juz2 jest po wszystkim,
powodzenie zupeine! Dzi§ graja ,,Halke” drugi raz,
jutro — trzeci. CzytajcieZ teraz, co tam pisaé be-
daq. Nie pojmujecie, co sie ze mnaq dzieje, bardzom
rad z siebie, z artystéw i publiczno$ci. Za cztery
dni bede mdégt wyjechaé, wiec do widzenia i do
ustnego pogawedzenia...”

Mozna zrozumieé wzruszenie kompozytora, sko-
ro sie zwazy, ze ma ten sukces czekal réwne 10
lat. Egzemplarz rozszerzonej do czterech aktéow
,,Halki” postat bowiem do Warszawy w roku 1848,
no i lezal ten egzemplarz na pétkach biblioteki Te-
atru Wielkiego, p6éki slawa, jakiej doznal Moniusz-
ko dyrygujac swojg -,,Milde” i ,Bajke” na kon-
certach w Petersburgu i uznanie ze strony wiel-
kiego Glinki nie zwrécily uwagi dyrekcji stolecz-
nego teatru na osobe skromnego wilenskiego mu-
zyka i ,,organisty”, jak go niektérzy lekcewazgco
nazywali, i nie kazaly siegngé po zakurzong juz
zapewne partyture.

PAMIETNA PREMIERA

I tak oto doszio do owej pamietnej warszaw-
skie_j premiery, ktérej data na stale utrwalila sie
w historii polskiej twoérczosci teatralnej, albowiem
by;a to data narodzin polskiej opery narodowej,
a jej melodie i stowa rozeszly sie wkrétce po ca-
tym Kraju i przedostaly sie latwo przez granice
zabor6w, albowiem ,Halke” zapragnely wystawié
i Krakéw, i Poznan, i Lwéw, a za granicg —
Moskwa, Petersburg i ‘Praga. Czy zdawal sobie
sprawe Moniuszko w owym szczeSliwym dniu, ze

stangt? nareszcie po wielu latach borykania sie u
szczytu swej kariery, czy moégl przypuszczaé, ze
wkrétce po premierze, bo 1 sierpnia 1858 roku zo-
stanie mianowany dyrektorem Teatru Wielkiego,
gdzie przez tyle lat nic mie chciano o nim wie-
dzie¢?

Biografowie Moniuszki, a przede wszystkim je-
go przyjaciel Aleksander Walicki twierdzg zgod-
nie, ze byl na to zbyt skromny i ze nigdy nie po-
trafil wyciggaé korzySci osobistych, a zwlaszcza
materialnych ze stawy, jaka mu odtgd sprzyjala.
Stangl na szczycie kariery — to prawda. Ale jaki
byt jej poczatek?

SYN PANA KAPITANA

Urodzit sie 5 maja 1819 r. w Ubielu na Minszczyz-
nie, w dziedzicznym majgteczku rodziny Moniusz-
kéw, ktéry przypadl w udziale ojcu malego Sta-
sia, panu Czestawowi, b. kapitanowi strzelcow
konnych. Dworek byl niewielki, foremny, pod-
party czterema stupkami. Panowala w nim atmo-
sfera dostatku i sielskiej beztroski, a w biekitnym
pokoiku, gdzie ustawiono kolebke, §wiergotala ja-
skétka, uwiwszy sobie gniazdo pod sufitem., co
poczytywano za dobry omen. Maly r6st szybko
pod troskliwym okiem matki, przystuchiwal sie,
kiedy ,muzykowala’” wieczorami, od niej tez wy-
uczyl sie modnych woéweczas ,Spiewbéw historycz-
nych’” Niemcewicza, a ze do muzyki zdradzal co-
raz wieksze zamilowanie, zainteresowal sie nim
slawny w  okolicy kompozytor imé' pan Karafa-
Korbut, ktéry gral az na 24 instrumentach.

Nie wiadomo, czy to za jego porada, czy tez dla
innych jeszcze okoliczno§ci postanowiono zapew-
nié jedynakowi wyzsza edukacje muzyczng, i to
w samej Warszawie, gdzie koncertowat wtedy .,naj-
lepszy fortepianista’” — mlodziutki Frycek Szope
(wedlug pisowni Owezesnych gazet) do§é, ze 15
sierpnia 1827 r. oSmioletni Sta$§ wyruszy? z rodzica-
mi pocztowa karetg do Warszawy. Osiedli poczat-
kowo na Zoliborzu, ktéry woéwczas byt wsig, p6z-
niej w Palacu Staszica, przed ktérym wznoszo-
no witasnie pomnik Kopernika, czemu z ciekawoc$-
cia mprzyglagdal sie przez okno maly przybysz z
Ubielu.

,,UCHO MIAL DOBRE”

Sta§ ucezyl sie pilnie. Pomagalo mu w tym az 5
rauczycieli, a wSsréd nich August Freyer. uczen
slawnego pedagoga Flsnera. organista w koSciele
ewangelickim i profesor Instytutu Muzyecznecgo.
Profesor chwalil Stasia. kté6ry — jak =zanotowal
w biografii Aleksander Walicki — ,.nucho mial do-
bre. wszystko poijmowal szybko i dokladnie, tvl-
ko reka zbyvt mala bardzo zawadzala w orze’. Trzy
lata spedzila rodzina Moniuszké6w w stolicy Kroé-
Testwa Polskiego. W ich saloniku czesto goszcza
Tuminarze epoki: Joachim Lelewel. general J6zef
Koveé. poeta Jbézef Korsak: Sta§ chetnie przebv-
wal w§r6d starszych i przyshichiwal sie ich roz-
mowom. Chwalono Chopina, do ktérego Moniusz-
ko juz wtedy odczuwal gorgca sympatie — miesz-
kali prawie vis-a-vis, choé nigdy nie zetkneli sie
osobi§cie na warszawskim gruncie.

Byt rok 1830, kiedy rodzina Moniuszké6w poie-
chatla na wakacje do Ubielu i pozostata tam juz
na dlugo. Pogorszyly sie interesv pana kapitana
Moniuszki, a Warszawa byla wtedy bardzo kosz-
towna.

Mitos$¢ 1 SLuB

Szybko biegly lata burzliwej epoki powstanio-
wej. Sta$§ z rodzicami przebywa juz wtedy w Min-
sku, jest uczniem gimnazjum, ale muzyki nie za-
niedbuje. Ma lat 17, kiedy wraz ze stryjem Alek-
sandrem jedzie studiowaé do Wilna i tu przy-
padek, jak to czesto bywa, decyduje o dalszych
losach ' mlodego czlowieka. Oto fantazjujgc w
mieszkaniu na modnym woéwczas Eolomelodykonie
wzbudza zainteresowanie mtodziutkiej sasiadki
przez §ciane, panny Olesi Mueller, c6rki zamoz-
nych rodzicow, ktéra jest entuzjastkg dobrej mu-
zyki. Milo§é od pierwszego wejrzenia i decyzja:
,»Ta albo zadna!”. 5
. Oboje majg dopiero po 17 lat, totez trzeba diu-
gich perswazji ze strony mamy Mueller, aby sklo-
ni¢ mtodych do odroczenia daty §lubu, péki Stasio
nie ukonczy studiéw muzycznych. To go dopingu-
je. Jedzie do Berlina do stynnego wykladowcy
profesora. Rungenhagena i w roku 1839 przywozi
chlubne $§wiadectwo z ukoniczenia nauk, w kt6-
rych wykazal ,szczegdélne wuzdolnienia w zakresie
kompozyciji”. 1

Dnia 25 sierpnia 1840 w koSciele na Antokolu
odbyta sie wreszcie oczekiwana przez miodych z
taka.niecierpliwoécia uroczysto§é: ksigdz poblogo-
stawit zwigzek malzenski miedzy panng Aleksan-
drg Mueller6wna stanu wolnego, a panem Stani-
stawem Moniuszko, muzykiem. Dobrze zaowoco-
walo to malzenstwo: panstwo Moniuszkowie mie-
li dziesiecioro dzieci — 4 synéw i 6 cérek, z kt6-
rych wychowato sie siedmioro. i to wskazuie od
razu na mnogoéé klopotéw, gléwnie pienieznych,

Dokoriczenie na str. 8




1945 roku zaczynano od przy-
W slowiowego zera. Dzi§, po dwu-

dziestu czterech latach w pro-

dukecji stali Polska zajmuje
dziewigte miejsce w Swiecie. Pierwsza
wyprodukowana po wojnie stal nie by-
la nawet znakowana, bo trudno bylo
okresli¢é jej gatunek. Obecnie wytwa-
rza sie wiele tysiecy najrézniejszych
wyrobéw hutniczych, w tym wigkszo$é
to stal najwyzszej jakoSci.

Obecne ozywienie gospodarki $Swia-
towej wyrbéznia sie m.in. szybkim
wzrostem produkcji hutniczej. W po-
réwnaniu np. z rokiem 1950 Swiatowa
produkcja stali wzrosla w roku 1968
prawie trzykrotnie, osiggajac poziom
ok. 500 mln ton rocznie. W tym wiel-

kim wyS$cigu, dzieki olbrzymiemu wy-
sitlkowi inwestycyjnemu, Polska zdola-
la wej§é do Scislej czoldwki Swiatowej.
Aby to osiggngé, wybudowano w Pol-
sce miedzy innymi: 31 baterii koksow-
niczych, 9 wielkich piecéw, w tym je-
den o pojemno$ci 2000 metréw sze-
Sciennych (jeden 2z najwiekszych na
Swiecie), 30 piecéOw martenowskich, 17
zespoléw walcowni, 5 rurowni i wiele
innych obiektéw hutniczych wyposazo-
nych w nowoczesne urzgdzenia i ma-
szyny produkcji krajowej i zagranicz-
nej.

Do uzyskania przez Polske miana
powaznego uczestnika §wiatowego klu-
bu producentéw stalowych przyczyni-
ly sie najwiecej dwa polskie giganty

CE1L:
Rok 1985-23 min ton stali

hutnicze: huta im. Lenina w Krako-
wie i huta ,,Warszawa” zlokalizoWana:
w sercu Polski, Warszawie, od ktérej
przyjela swg nazwe.

Podkrakowska huta zaliczana jest do
najwiekszych, a zarazem najnowocze$-
niejszych kombinatéw hutniczych na
Swiecie. Dostarcza ona obecnie blisko
4 miln ton stali rocznie. W roku 1976
produkcja wzro$nie do 5,5 miln ton
stali. Teren huty zajmuje kilkaset hek-
tar6w, na ktérym zlokalizowano 300
tys. ton konstrukcji stalowych i po-
nad 500 tys. ton maszyn i urzadzeh.
Ten gigant hutniczy dostarcza ponad
1/3 catej krajowej produkcji stali. W
lipcu 1968 roku (o p6t roku weczes$niej
niz to przewidywaly plany) uruchomio-
na zostala w hucie im. Lenina wal-
cownia-slabing.

Od paru lat polskie hutnictwo od-
czuwalo niedobér mocy walcowniczych.
Trzeba bylo wysylaé wlewki do prze-
walcowania do Czechoslowacji i Zwigz-
ku Radzieckiego. Uruchomienie wal-
cowni-slabingu pozwolilo na znaczne
obnizenie kosztéw produkcji stali i
uzyskanie wielomilionowych oszczed-
nosci. Obok podstawowych wydziatow
obejmujgcych pelny cykl produkcyjny
huty zelaza, w skiad kombinatu wcho-
dzg roéwniez wydzialy produkcyjne i
pomocnicze $ci§le z nig wspéipracujg-
ce, tworzgc w ten spos6b samowystar-
czalny obiekt hutniczy. Wpydzialy te
produkujg surowce niezbedne dla huty,
jak koks, materiaty ogniotrwate,
wapno, dolomit oraz pare, gaz opalo-
wy, tlen itp. Trzecig grupe stanowig
wydzialy, ktérych zadanie polega na
dalszym przetwarzaniu niektérych pro-
duktéw huty — np. blachy gorgco wal-
cowanej na blache zimno walcowang.

Dzieki zastosowaniu nowoczesnych
urzadzed huta im. Lenina uzyskuje
wskazniki techniczno-ekonomiczne lep-
sze od Srednich wuzyskiwanych przez
cale polskie hutnictwo. Warto wspom-
nieé, ze opracowany w 1949 roku pro-
jekt budowy kombinatu przewidywal
produkcje 1,5 mln ton stali rocznie.
Dzi§, dzieki dobrze rozwigzanemu pla-
nowi generalnemu i rozbudowie huty,
osiggnieto produkcje siegajgca 7,5 miln
ton stali rocznie. Kombinat znajduje
sie w cigglym rozwoju i stopniowo
wielko§é produkcji bedzie nadal wzra-
stala.

Huto stali szlachetnych ,,Warszawa”
jest drugim nowoczesnym obiektem
polskiego hutnictwa. Budowe huty ce-
chowalo wyjatkowo szybkie tempo. W
1957 r. uruchomiono odlewnie staliwa,
w rok pézZniej — mlotownie i czeScio-

‘przemysiu maszynowego i

wo stalownie. W latach 1960—1962 uru-
chomiona zostala prasownia i walcow-
nia-zgniatacz, walcownia gruba, wal-
cownia drobna, wydziat obrébki ciepl-
nej i ciegarnia. Uruchomiona w 1965
roku walcownia tas§my zimnej zakon-
czyla pierwszy etap rozbudowy huty.

Obecnie trwa dalsza rozbudowa huty
sWarszawa”. Zmierza ona przede
wszystkim do stalego unowocze$niania
wyposazenia wszystkich wydzialow
produkcyjnych i pomocniczych. Przed-
siewziecia te pozwola na dalszy szybki
wzrost produkcji stali szlachetnej. Aby
powiekszyé asortyment produkcyjny
huty, buduje sie roéwniez walcownie
$redniodrobng. Juz dzi§ huta wytwa-
rza m.in. prety stalowe dla potrzeb
motoryza-
cyjnego. Sprezyny zaworowe do samo-
chodéw ,,Polski Fiat” produkowane s3g
ze stali wyrabianej w hucie ,,Warsza-
wa’.

700 tys. ton stali rocznie w 1968 ro-
ku to poczatek dalszego wzrostu pro-
dukcji stali wysokogatunkowej, jaki
przewiduje w swoich planach huta
s Warszawa”.

Huty im. Lenina w Krakowie i
sWarszawa” wytwarzajg blisko 54 proc.
krajowej = produkcji suréwki, ponad
47 proc. stali, okolo 42 proc. wyroboéw
walcowanych. Ale o pozycji polskiego
hutnictwa decydujg ré6wniez inne hu-
ty, zbudowane dawniej, a dzi§ grun-
townie modernizowane i rozbudowy-
wane. W ostatnich latach tylko z pod-
stawowych obiektow uruchomiono
m. in. 10 wielkich piecéw, 35 piecéow
martenowskich, 11 piecow elektrycz-
nych, 3 urzgdzenia do cigglego odlewa-
nia stali itp. W wyniku wzrostu poten-
cjalu produkcyjnego hutnictwa, pro-
dukcja stali w Polsce ro$nie prawie
dwukrotnie szybciej niz przecietna
Swiatowa.

Polskie hutnictwo nalezy do tych
branz przemysiu, ktére maja najlepsze
perspektywy rozwojowe. Wymaga to
oczywiscie olbrzymich nakladéw in-
westycyjnych. Je§li np. w latach
1966—1970 na inwestycje w hutnic-
twie przeznacza sie 20 mld zi, to w
okresie lat 1971—1985 kwota ta wzros-
nie do 140 mild zl. Pozwoli to osiggnaé
w roku 1975 produkcje stali rzedu

14,5 mln ton rocznie, a w dziesieé lat

pbézniej 23 mln ton. Rozwdj czarnej
metalurgii pozwoli Polsce na uwielo-
krotnienie potegi produkcyjnej innych
dziedzin przemysiu, albowiem hutpicj
two jest fundamentem rozwoju kazdej
gospodarki narodowej. P

WIZYTA W PARYZU

Od listopada 1858 roku Moniuszko, juz jako dy-

PAN MONIUSZKO I JEGO DZIELO
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ktére przez cale pracowite Zycie nie opuszczaly
ojca tak licznej rodziny.

Wiec obok pracy kompozytorskiej, napisal juz
wtedy dwie pierwsze operetki: ,, Ideal” i ,Loteria”,
udziela lekcji gry na fortepianie po zlotych 10 za
godzine, angazuje sie jako organista do koSciola
éw.‘Jana i obowigzki swe gorliwie wypelnia, or-
ganizuje zycie muzyczne w Wilnie, dyryguje na
koncertach.

»SKROMNY | NADZWYCZA) DELIKATNY”

_Biografowie przekazali nam wierny portret Mo-
niuszki j cechy jego charakteru. Portret znamy
z obrazéw, a charakter?

»---DYt skromny i nadzwyczaj delikatny — pisze
_VVa'lzckz-—‘a Przy tym dystyngowany w manierach
t mie lubiqcy Rwracaé na siebie uwagi. Bedgc sam
w tarapatach pienieznych, innym starai sie przyjsé

Z pomocq. Zdarzylo sie wiegc raz, ze gdy dyrygo-

wal na koncercie ma rzecz wdo i
Sosnowskim, nie miat za co kupig’gtoﬁ)yc?tgmﬁ‘
wiec wWystapil majac ma jednej modze skérzany
trzewik, a ma drugiej — kapeé futrzany. Pieniq-
dze w ogdle lekcewazyt, ale wydawat je szybk
Lubit pali¢ dobre cygara, méwit, ze mu to pomy e
PrYy . komponowaniu’. ’ ¢ ki

‘D21eﬁ pracy rozpoczynat o 5 rano, szedt* do kos-
ciota, po powrocie siadal do kompozycji i praco-
wal az do drugiej, kiedy podawano obiad. Potem
krétka drzemka i, jezeli nie bylo gosci, pisal nie-
raz do péinocy.

Byl erudytg. Znal dobrze lacine, francuski, nie-
miecki i rosyjski. Z poetbw najwyzej stawiat
Mickiewicza, z kompozytor6w — wolal Haydna
niz Beethovena, wielbil gorgco Chopina. W tym
czasie coraz to nowe pie§ni idg juz w §wiat z wi-

leniskiego mieszkania. Ogromne powodzenie ,,Swi-
tezianki” kaze mu opracowaé muzycznie inne bal-
lady Mickiewicza, zbiera sie juz spory $§piewnik,
ale trudno znalezé wydawce w Wilnie. Oglasza
wiec Moniuszko ,,subskrypcje” i tak w prenume-
racie wydaje cztery ,Spiewniki”. Nie bez trudu,
jak wynika z listu, ktéry napisat do jednego ze
swoich ,kollektor6w” a ktéry zaczynal sie od
stéw: ,,...pieniedzy takne, pragne i pozadam...”
W koncu wydawcy — Zawadzki w Wilnie i Frie-
dlein w Warszawie, weszgc znakomity dla siebie
interes, podpisujg umowe z ,malo znanym” wcigz
jeszcze kompozytorem: pan Moniuszko dostaje
14 rubli za kazdy arkusz ,,Spiewnika”, i to bez
wzgledu na ilo§¢é wydanych edycji.

PIERWSZE HONORARIUM — 238 RUBLI

Przypominajgc z okazji 150 rocznicy urodzin
wazniejsze momenty z zycia i tworczosci Stani-
stawa Moniuszki, musimy szczegblng uwage zwré-
ci¢ na Halke”, ktéra po warszawskiej premierze,
w ciggu jednej doby, uczynila go slawnym i u-
znanym przez najbardziej grymasnych recenzen-
téw. Ale ,,Halka” byla gotowa juz w 1846 roku,
kiedy Moniuszko miat 27 lat; libretto dostarczy?t
Wolski w ciggu 4 dni, jednak 6weczesna préba
gystawienia opery, wprawdzie majgcej wtedy tyl-

o dwa akty, w Warszawie nie powiodla sie i au-
tor powierzyt »Halke” teatrowi w Wilnie. Staw-
ny Spiewak wloski Benoldi Spiewal partie Jontka
mimo to powodzenie byto umiarkowane... osbb'
b):lo 301, kosziia straszliwe, bo 123 ruble — ,,0kroito
mi sie wszakze coSkolwiek”, pisat po wi’l’eﬁskim
przedstawieniu Moniuszko do Sikorskiego w War-
szawie. To ,,co§kolwiek” wyniosto dla autora 238
rubli — suma na owe czasy do$é spora. W kazdym
razie prawykonanie ,,Halki” wzmocnitlo wiare Mo-
?aiﬁszkityw;vne I;’ysl::lsir;e sity, ale tdo?iero po 10 latach,

pi my we ws e, dozn
prawdziwego triumfu. LRI et

rektor opery z pensja 1200 rubli rocznie, mieszka w
Warszawie na Krakowskim PrzedmieSciu 79. W
przeciwienstwie do otwartego trybu zycia w Wil-
nie, tu przebywa raczej w Scislym gronie rodziny
i najblizszych przyjaciél. Ma juz za sobg podréz
do Paryza, ktérg sfinansowal dzieki pomocy piek-
nej pani Marii Kalergis: dochéd z koncertu, ktéry
zorganizowata w Warszawie ,,pod wezwaniem pa-
na Moniuszki” przyniést 5 tysiecy rubli dochodu,
za te pienigdze mozna bylo wybraé sie do Francji.

Po powrocie pracuje ze dzwojong energia. Wy-
stawia ,Flisa”, potem ,Hrabine”, ,, Verbum nobi-
le”, ,,Straszny dwoér”, ,,Paria” — bilans jego twoér-
czo$Sci to przeciez 16 oper i operetek oraz kilkaset
pieSni i drobnych utworéw muzycznych. Nic
dziwnego, zZe sily zaczely zawodzi¢, tym bardziej
ze nigdy nie dbat za bardzo o wlasne zdrowie.
W roku 1870 dotknela go boleSnie Smieré ojca
Czeslawa, w roku 1871 spotkal si¢ z niepowodze-
niem na wlasnym koncercie; w rok pézZniej opla-
kiwal strate starej piastunki Agaty, ktéra przez
30 lat piastowala wszystkie dzieci w rodzinie. Az
sam zaniemégl na serce.

ZALOBNA ,,HALKA” W GMACHU OPERY

4 czerwca 1872 roku rano wyszedl jeszcze jak
zwykle do koSciola, gdy wracal do domu — upadt
na schodach. Lekarz stwierdzit silny atak serca,
mszawal”, jak powiedzielibySmy dzisiaj. Zmart o
godzinie 6 po poludniu, zostawiajgc zone niemal
bez S§rodkéw do zycia.

Ale pogrzeb mial wspanialy: 80 tys. oséb, we-
diug siéw Owcezesnych kronikarzy, towarzyszylo
trumnie od kosciola §w. Krzyza az do Powazek.
Przed gmachem Teatru Wielkiego orszak przysta-
ngl. Nastgpita glucha cisza i nagle, jakby z goér-
nych sfer, zabrzmial $§piew zalobny na motywach
»Halki”. Dzialo sie to w tym samym miejscu,
gdzie dzi§ przed rozbudowanym frontonem tea-
tru wznosi sie pomnik Stanistawa Moniuszki, po-
stawiony mu przez wdziecznych Rodakéw.

Leopold MARSCHAK
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1 czerwca 1969 r.

Kilka uwag na temat spotkan redakcii
»1ygodnika Polskiego” z czytelnikami

WIELKIM  zainteresowa-

niem czytalem w ,Ty-

godniku’ opisy spotkan

z czytelnikami, ktore
zamieszczane byly juz parokrot-
nie. Zaciekawily mnie przede
wszystkim tematy obrad. Ja juz
w 1967 r. w mej korespondencji
do ,,Tygodnika’, zamieszczonej
pod tytutem ,,Przed 10 rocznica
,»Tygodnika Polskiego’, propono-
walem zorganizowanie skromne-
go spotkania w Paryzu czytelni-
kéw-delegatow z réznych depar-
tamentéw. Myslalem nawet nad
tym, czy nie byloby mozliwe wy-
bicie medalu pamigtkowego dla
uczczenia dziesieciolecia istnienia
pisma.

Wedlug mnie zebranie takie po-
winno mieé za cel znalezienie no-
wych sposobéw rozpowszechnia-
nia naszego pisma. Czytelnicy,
ktérzy radza nad sprawa podnie-
sienia nakladu, powinni podaé
propozycje, w jaki sposéb najle-

znajacych jeszcze ,,Tygodnika” i
pozyskiwa¢ nowych czytelnikéw.
Mozna réwniez w dyskusji poru-
szy¢ kwestie redakcyjne, zastano-
wi¢é sie, co czytelnikom podoba
sie i co zacheca ich do kontynuo-
wania prenumeraty pisma, a tak-
ze co mozna by wprowadzié no-
wego, aby jeszcze bardziej zain-
teresowaé starych oraz przycigg-
ngé nowych abonentéow.

Zwroécitem uwage na fakt, ze
dwa pierwsze zebrania odbyly sie
w Paryzu, a trzecie w Pas-de-
Calais. Uwazam, ze Redakcja po-
stapila bardzo stusznie odbywajac
narade z ludZmi z prowincji, bo
maja oni zupelnie inne problemy,
anizeli mieszkancy stolicy.

Trzeba sobie zdaé sprawe, ze
nasi Rodacy z Paryza majg o
wiele mniejsze Kklopoty, kiedy
chcg zalatwié jakas sprawe o cha-
rakterze socjalnym czy prawnym.
Sa oni o zalatwianiu tych spraw

majag wszystkie instytucje na
miejscu. Dla tych, ktorzy miesz-
kaja poza Paryzem, potrzebne
bylyby rady i pomoc w zatatwia-
niu tych spraw: emerytalnych,
chorobowych, ubezpieczeniowych
itp. Uwazam, ze rubryka porad
adwokata powinna byé rozszerzo-
na. Mysle, ze dla rencistéw, dla
ludzi jezdzacych do Polski i wy-
sylajacych pienigdze i paczki do
rodzin rozbudowany i rozszerzo-
ny dziatl porad prawnych i spo-
tecznych bylby bardzo pozytecz-
ny.

Kiedys, podczas rozmowy z
przyjaciélmi na temat ,,Tygodni-
ka”, uslyszalem zdania, ze po-
trzebne sa w naszym pismie 3—4
powiesci. Odpowiedziatem na to,
ze ksigzki z powieSciami mozna
sobie bez trudu sprowadzié, kupié
albo pozyczyé. Zadanie, jakie
,,Tygodnik’> ma ‘do spelnienia
wsréd emigracji, jest wazniejsze.
Informuje on o zyciu Kraju, do
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i o ktérym chce wiedzieé jak naj-
wiecej. Podaje réwniez obficie
wiadomosci na temat stosunkéw
polsko-francuskich, licznych kon-
taktéw, wspoélpracy, wymiany i
kooperacji, na ktérej nam wszyst-
kim, Polakom 2z Francji, bardzo
zalezy. Czytamy réwniez z wiel-
kim zainteresowaniem w ,Ty-
godniku’ o zyciu polskich s$rodo-
wisk we Francji i Belgii. Tego
wszystkiego nie zastapig nam po-
wiesci i dlatego bardzo chcial-
bym, azeby czytelnicy naszego
jedynego prawdziwie polskiego
pisma we Francji zrozumieli je-
go wilasciwy cel i role.

Poniewaz mieszkam daleko od
Paryza i od péinocnej Francji, nie
moglem wzigé udzialu w zadnej z
dotychczas zorganizowanych kon-
ferencji. Prosze jednak, aby moéj
glos potraktowany byt jako wypo-
wiedz wiernego przyjaciela ,,Ty-
godnika’, ktéry chociaz na odle-
glosé laczy sie z Wami mys$lami
i pragnie dorzuci¢é pare rad i spo-
strzezen do organizowanych przez
Was dyskusiji.

Zasylam Wam serdeczne po-
zdrowienia i zyczenia dalszej po-
myslnej, owocnej pracy.

piej dociera¢é mozna do ludzi nie

U
WEGLARZA

W BLANC
MESNIL

Stara pompa do ropy, ktéra od p. Po-
lowego péjdzie

Gdy zapytacie kogos, kto pracuje w han-
dlu weglowym, ile jest gatunkéw wegla w
sprzedazy, odpowie bez wahania: trzydziesci
szesé. Tak méwi kazdy Francuz, gdy chce
podkreslié, ze czego$ jest bardzo duzo. Ale
w tym wypadku nalezaloby powiedzie¢ nie
trzydziesci szes$é, ale trzysta szesédziesiat.
Myséle, ze nie przesadzilem podajgc te licz-
be. Nawet w takim matym skladzie jak méj
trzeba mieé kilkanascie odmian, aby zado-
wolié wszystkich klientow.

P. Stefan Polowy trafil do tego zawodu
przypadkowo. Wojna, a potem wedréwka
po Europie i wreszcie osiedlenie sie we
Francji zadecydowalo o tym, ze stal sie¢ we-
glarzem, obecnie juz znanym i cenionym w
calym Blanc-Mesnil.

W chwili wybuchu wojny w 1939 roku
bytem podchorazym w zawodowej szkole o-
ficerskiej piechoty w Ostrowi Mazowieckiej.
Odbywalismy manewry, kiedy powotano
nas z powrotem do szkoly, bo tworzyla sie

o wiele lepiej poinformowani i

chyba do muzeum szenia workow. Tak tez

Charakterystyczny, wymagajacy minimalnego wysilku sposéb no-

nosi je weglarz z Blanc-Mesnil

wlasnie nowa dywizja. Zmobilizowano do
niej réwniez i rezerwistéw. Uzbrojeni bylis-
my w stare, jednostrzalowe ,,Lebele”. Szlis-
my na Drohobycz, Przelecz Tatarska, Sta-
nislawéw, a wreszcie po zalamaniu sie o-
poru polskiego wojska do granicy wegier-
skiej, ktoérg przekroczyliSmy 21 wrzesnia.
Na Wegrzech internowano nas, ale ci, kt6-
rym udalo sie uciec z obozu i otrzymaé¢ pa-
szport w Ambasadzie polskiej w Budapesz-
cie, jechali dalej. Ja ucieklem wraz z trze-
ma kolegami. Gdy zdobyliSmy paszporty i
kupiliSmy bilety kolejowe, siedliSmy w po-
cigg i mimo ze w tym samym przedziale
siedzieli z nami Zzandarmi wegierscy, prze-
jechalisSmy szczesliwie granice.

Gdy p. Polowy przedostal sie przez Ju-
gostawie i Wilochy do Francji, wstapil znéw
do wojska. Jako oficer zostal dowdédeca plu-
tonu w I Dywizji. Walczyl na linii Magi-
nota kolo Forbach. Po wycofaniu sie jed-
nostki w kierunku na Saint-Dié zaczeli prze-

ktérego Polonia jest przywigzana

SLIMAK Z BURGUNDII

dziera¢ sie w strone granicy szwajcarskiej.
Nie udalo sie tym razem. P. Polowy dostat
sie do niewoli niemieckiej, poczatkowo byl
w obozie w Celestat, potem, ze Strasburga,
przewieziono go do Niemiec. Przenoszono g>
kolejno do obozéw w Meinz, Rassel i Lu-
bece. Obozy byly bombardowane przez lot-
nictwo alianckie. W czasie jednego z nich
zginelo 112 oficer6éw, ponad 200 bylo ran-
nych. . ;

— Po wojnie spotkalem sie we Francji
z rodzing pp. Fabisiakéw. Cérka ich, Kazia,
byla czlonkiem Ruchu Oporu, dzialata czyn-
nie w P.O.W.N. Zostala mianowana kapra-
lem, a po wojnie odznaczono jg ,,Croix de
Guerre”. PoznaliSmy sie w kasynie wojsko-
wym. Pamietam, jak mnie tam kiedy$ moc-
no obsztorcowala. Potem zaczeliSmy sie spo-
tykaé ze soba i w koncu pobraliSmy sie. No
i rezultat, ze kapral zaczal rzadzi¢ podpo-
rucznikiem...

P. Stefan Polowy pamieta z okresu nie-
woli synéw trzech bardzo znanych ludzi:
syna francuskiego premiera Leona Bluma,
bankiera Rothschilda i Jakuba Dzugaszwili
—i syna Stalina. Ten ostatni nie przezyl
wojny. Przeniesiony zostal w ostatnim o-
kresie dziatan do innego obozu i zginal bez
wiesci.

Tesciowie p. Polowego byli rolnikami. Oj-
ciec pracowal na kontrakcie w okolicach
Bordeaux, potem zalozyt sklad wegla w
Blanc-Mesnil. Po jego $mierci p. Polowy
rzucil posade, ktérg mial od paru juz lat,
i zajat sie handlem weglem. Jest u siebie
gospodarzem, nie zalezy od nikogo: Boug-
nat, maitre chez soi. A przy tym jest juz
dobrym specjalista w swej dziedzinie i o
weglu opowiada z duzym znawstwem.

— Jest kilka gatunkéw antracytu — mo-
wi. — Jakos$é ich zalezy od warunkow, w
jakich wegiel sie tworzyl. Najlepszy jest
antracyt rosyjski z zaglebia donieckiego,

'gorszy jest angielski i zwlaszcza amerykan-

ski, w ktérym jest duzo kamienia. Do pie-
cO6w o systemie ogrzewania goragcym powie-
trzem stosuje sie brezet, wegiel drobniutki
jak pszenica. Jest jeszcze antracyt francus-
ki, belgijski, cala gama ,,boulettes” — chu-
dych, zwyczajnych, antracytowych i wiele
innych jeszcze gatunkéw. Kazdy gatunek
pojawia sie oczywiscie w ré6znych kalibrach.
Dobranie odpowiedniego gatunku i odpo-
wiedniego kalibru do pieca jest warunkiem
dobrego wykorzystania wegla i osiggniecia

- dobrego ogrzewania.

Praca dostawcy wegla nie nalezy do lek-
kich. Ale samodzielnosé, ktérg daje ten za-
wb6d, duza swoboda w organizowaniu zaje¢
no i dobre zarobki sprawiaja, ze p. Stefan
Polowy jest z niej juz dzisiaj zadowolony.
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@ Zolnierze spod Monte Cassino
na spotkaniu w Warszawie

Ponad 150 kombatantéow II
wojny Swiatowej — uczestni-
kéw bitwy o Monte Cassino
spotkalo sie w Warszawie
wraz z rodzinami na uroczy-
sto§ci zorganizowanej stara-
niem Zarzgdu Okregu War-
szawskiego ZBoWiD. Okazja
do kolezenskiego spotkania
byla przypadajaca 11 maja br.

25 rocznica rozpoczecia przez
II Korpus Polski walk o ten
najsilniejszy punkt oporu hit-
lerowcow we Wtioszech.

W godzinach poludniowych
delegacja uczestnik6w bitwy
o Monte Cassino zlozyla wie-
niec na Grobie Nieznanego
Zolnierza.

@ Zelazne gody malzenskie

@ ZXZomnicki podpisywal zamiast

Sienkiewicza

Jak co roku na placach i
skwerach miast polskich roz-
poczeto wielkie kiermasze
ksigzkowe, w czasie ktoérych

w Bydgoszczy

Niecodzienng uroczystos§é —

jako oficer w kampanii wrzes§-

tradycyjnie autorzy sktadaja
swoje autografy czytelnikom.
Tegorocznym bestsellerem
wydawniczym byl ,,Pan Wo-

65-letni jubileusz przykladne- niowej w 1939 r. Jubilaci, kt6- tody jowski”, wydany przez
go pozycia malzenskiego ob- rzy majg po 90 lat, obchodza Panstwowy Instytut Wy-
chodzila znana w Bydgoszczy swoj jubileusz w otoczeniu d}z:wmczy. f]_31arwx;}(':,h zizlerr%lig—

- . in - Z -
para Robert i Eleonora z d. czworga ; wnukévir i dvs{éch gygin%“o’y tejl lektury.e Nieja-
Wolf — Fischerowie. Jubila- prawnukéw. Obcje malzon- ko per procura Sienkiewicza,

ci przybyli z Malopolski do
Bydgoszczy w 1926 r. i miesz-
kajg juz w tym miescie 43 la-
ta. Z czworga dzieci, jakie
wychowali, jeden syn poleg?t

@ Na XXV-leciee PRL wystawa
nauczycieli-artystéw

W starej Kordegardzie w
f.azienkach w Warszawie o-
twarto ,,Ogélnopolskg wysta-
we prac nauczycieli w 25-le-
cie PRL”. Ekspozycja objeta
ponad 200 prac 125 autoréw.

we natury,
rodzajowe.

@ Pickny bilans budowlanych

Z okazji XXV-lecia PRL doko-
nuje sie obecnie w Polsce wiele
podsumowan. Pracownicy budow-
lani moga sie poszezycié tym, ze
W ubiegliych 25 latach co drugi
dzien wuruchamialiSmy nowy za-
kiad przemystowy lub oddziai

kowie mimo podesziego wie-
ku cieszg sie dobrym zdro-
wiem, otrzymali oni z okazji
Swieta duzo wigzanek kwia-
tow, zyczenia i gratulacje.

Na wystawe nadestano blisko
2 tysigce prac. Wybrane — o
najwyzszych walorach arty-
stycznych — to pejzaze, mart-
portrety, sceny

czono w minionym
czu ponad 850 miliardéw zlotych.
Ponad 300 miliardow zlotych wy-
dano na budownictwo
Wediug ostatnich danych ogé6-
iem w miastach zbudowano po-

podpisywal powiesé ,,sam pan
Wolodyjowski” czyli inaczej
méwigec Tadeusz E.omnicki,

w XXV-leciu PRL

W latach 1945—1967 wyda-
no lgcznie 1881 mln ksigzek
i broszur, tj. przecietnie 81,8
mln egzemplarzy rocznie. Naj-
wieksze naklady w literaturze
pieknej osiggnely w tym cza-
sie dziela Konopnickiej (11,4
miln egz.), Kraszewskiego (10,1
mln) i Sienkiewicza (10,1 mln).
Z poszczegblnych dziel naj-
wiekszy naklad, 3 mln 200 tys.
egzemplarzy, osiggnal »Pan
Tadeusz” Mickiewicza. Wy-
produkowano w Polsce 329
filméw pelnometrazowych o-
raz 6588 Srednio i kr6étkomet-
razowych. Najwiekszym po-
wodzeniem cieszyli sie ,Krzy-

éwieréwie-

miejskie.

: nad 5,5 i i oo i ieite
produkecyjny, Ogélem wybudo- Ra 3 ‘mln =zh _mxeszkaln.ych. W osadz1e SlQSkleJ?
wano ok. tysigca nowych zakla- koz¥n1ary budownictwa miesz-

2 aniowego na wsi byt
déw przemystowych, rozbudowa- skromnigjsze a1e51wy 3:_2 t;(]);he Odkryta w Opolu weczesno-
no ponad 1700, a gruntowng mo- > przybiize-  polska osada (800—1250 r.) ma

dernizacjg i rekonstrukcja obje- niu igczne
to blisko 5 tys. zakiadow. Na

ich budowe i rozbudowe przezna-

rozmiary budownic-
twa mieszkaniowego

na blisko 9 min izb. ska. Swiadczy ona o bardzo

ogromne znaczenie dla pozna-

szacuje si€ . nia wezesnych dziejow Sla-

CAWEDA

Chcialbym dzi§ powiedzieé pare stéw o
wyborach do rad mnarodowych — o Sejmie
juz mowili§émy. Ogromna to machina te ra-
dy narodowe i ogromne ich zadania. Kon-
stytucja PRL powiada, Ze sq one ,,organami
wtadzy panstwowej” w terenie, tzn. w woje-
wodztwie, w powiecie, w miastach (oraz w
dzielnicach wiekszych miast) i w gromadach
wiejskich. I zaryzykowalbym nawet twier-
dzenie, Ze wiekszo§é wyborcow wykazuje
mozZe 2znaczniejsze zainteresowanie tym,
kto bedzie ich reprezentowat w miejsco-
wej radzie, miz w organie przedstawiciel-
skim wyzZszego stopnia. Zapewne w mysl za-
sady: blizsza koszula ciatu niZ sukmana. Z
miejscowq mnp. gromadzkq radqg ma sie do
czynienia niemal na co dzien, a do wojewddz-
twa, a tym bardziej do Warszawy, jednak
daleko.

W trakcie dzialania rad marodowych, koti-
czqcych wiasnie swojaqg kadencje, maukowcy
przeprowadzali badania, w jakim sensie ma-
sy pracujqce Polski sprawujq poprzez rady
r2qdy. Brali udziat w tych badaniach specja-
li_éci ré6Znych dziedzin: obok prawnikéw so-
cjologowie, obok ekonomistéw etnografowie
itd., a z pomocq przyszli im praktycy, aparat
rad i radni. Zanim jednak powiem pare
stéw o wynikach tych badan, jeszcze o sa-
mych wyborach. Kandydatéw na radnych
podobnie jak kandydatéw ma postébw, wybie.
ra si¢ ma zebraniach zalég zaktaddéw pracy
mieszkancéw, organizacji. Kandydujq oni,
znéw podobnie jak kandydaci na posiébw —
z list Frontu Jedno$ci Narodu. Na listach
tych liczba kandydatéw mna radnych moze
przekraczaé ilo$¢ miejsc e 50%; w praktyce
poprzednich wyboréw ilo§é kandydatéw
przekraczata ilo$é miejsc o czterdzie$ci kilka
procent, réznie na réinych terenach. Pod-
czas wyboréw w 1965 r. wymieniono ma li-
stach kandydatéw przedstawionych przez
Front Jedno$ci Narodu blisko 6500 oséb, kté-
rym wyborcy zarzucali najcze$ciej miedosta-
tecznq aktywno$é (,potrzebny jest taki, co
bedzie robit”), bqdZ mniedostateczng wiedze.

@ Rady — ogromna machina
€ HKandydaci i radni
@ Jak funkcjonuje rada

Pozytywnym =zjawiskiem jest stalty wzrost
poziomu wyksztalcenia kandydatéw mna rad-
nych, réwniez jezeli chodzi o rady mizszych
szczebli. W samych wyborach 145 kandyda-
téw mna radnych 2znajdujacych sie na wyzi-
szych miejscach mie zostato wybranych, wy-
borcy woleli kandydatéw z dalszych miejsc.
Podobne zjawiska wystepujq i obecnie, gdy
odbywajq sie dziesiqtki tysiecy =zebran, na
ktérych omawia sie kandydatury.

A teraz o wynikach badant naukowcéw:
formy dzialani rad sq réiZne, we wszystkich
radach pracujqg komisje tematyczne, sktada-
jace sie majczesciej w 2/3 z wybranych rad-
nych i w 1/3 z aktywistéw i fachowcéw,
przyciqggnietych do pomocy spoza grona rad-
nych. Komisje te sprawujq funkcje kontrol-
ne w stosunku do wydziatéw rady, wystu-
chujq sprawozdans wydzialéw, wyrazajq opi-
nie, a takZe wystepujq 2z tzw. inicjatywa
uchwatodawczq.

Uchwata podejmowana jest przez samgqg ra-
de lub przez prezydium rady przez mniq o-
brane. Uchwala rady jest mnormaq prawng
obowiqzujqgcq ma danym terenie (oczywiscie
nie mozZe byé sprzeczna z mormaq prawng
wyzszego rzedu, np. z ustawq sejmowaq). Wie-
cie, ile takich uchwat podejmujq rocznie ra-
dy i ich prezydia? P6ét miliona! Witasnie
wcielanie przez rady tych uchwal w Zycie —
to praktyka rzqdzenia swoim terenem. Po-
wazniejsze uchwaly podejmowane sq ma ple-
narnych sesjach rady; na co dziers dziala pre-
zydzum w oparciu o materiat komisji i prace
wydz_w?éw. Staqd tez prezydia podejmujq
giﬁqz? ufitha_ly niz cala rada, co jest zro-

iale, Z inaczej
et obradotodd L STREIG M 10 DET IR -

. Tylko tych pare stéw dla pobieinej choéby
orientacji, jak dziala system rad narodowych
w PRL. Wobec coraz wiekszej sprawno$ci
rad maleZy przypuszczaé, ze armia obranych
1 czerwca radnych potrafi jeszcze lepiej
sprostaé swoim zadaniom niz ich poprzed-
nicy.

MARIAN

ktory gral role matego ryce-
rza w filmie. Drugim rekor-
dzistg byl Janusz Przymanow-
ski, autor scenariusza-ksigzki,
z ktérej nakrecono doskonaty
serial telewizyjny ,,Czterej
pancerni i pies”. ZXomnicki
podpisal 2.000 ksigzek, a
Przymanowski 1.500. Najcie-
kawsze, ze na trzecim miej-
scu znalazlo sie znakomite
dzielo naukowe ,,Dzieje litera-
tury  polskiej” — Juliana
Krzyzanowskiego, ktéry mu-
sial chwytaé 600 razy za
wieczne pidro.

@ Bogaty plon wydawniczy

zacy”, — film obejrzailo w
Kraju 22,1 mln widzéw, oraz
»Zakazane piosenki” — 13,6

mln widzéw. Wedlug obliczen
uzupelniajgcych za rok 1968
jest obecnie w Kraju 131 te-
atré6w i instytucji muzycz-
nych, 3626 kin, 311 muzebw;
liczba abonentéw radiowych
wynosila 5 mln 598 tysiecy,
telewizoré6w zas$ zarejestrowa-
nych bylo 3 mln 389 tys. z
czego na wsi 752,7 tys. Uka-
zuje sie obecnie 1630 gazet i
czasopism o igcznym jednora-
ZoOwym
egzemplarzy.

@ Jak zyli najstarsi Polacy

wysokiej jak na owe czasy
kulturze materialnej miesz-
kancéw Opola. Do rewelacyj-
nych odkryé nalezy m. in.
stwierdzenie, Zze w 6wczesnym
Opolu uprawiano ogoérki, ro-
S§line wymagajaca duzej pie-
legnacji. Ogérki mozna bylo
spotkaé tylko tam, gdzie o-
grodnictwo stalo na wysokim
poziomie. Odkrycie w Opolu
obalilo poglad jakoby Niemcy
a zwlaszcza zakony niemiec-
kie wprowadzily do. Polski o-
grodnictwo. W §Sredniowiecz-
nym Opolu bogato przedsta-
wialo  sie réwniez sadownic-
two: jadano czere$nie, grusz-
ki, jabika, Sliwy, brzoskwinie
i orzechy wloskie. Gi6wnym
pozywieniem ro§linnym bylo
proso, ale znano i pszenice, o-
wies, jeczmien i zyto, ktére
nalezalo do najrzadszych zbdz.
Odkrycie piecé6w do piecze-
nia chleba oras lopat, przy
pomocy ktérych wkladano
chleb do pieca, §wiadczy, ze
ze zboza wypiekano chleb. Do
ro§lin jadalnych nalezal tak-
ze len. W specjalnych stepach
drewnianych wytlaczano z
niego olej.

@® Nowa
drukarnia
dzielowa
w Krakowie

7 czerwca rusza w starym
grodzie duza drukarnia ksigz-
ki. Rocznie spod jej pras wy-
chodzié bedzie 18 milionbw
ksigzek. Nowe zakltady poli-
graficzne powstang takze w
tym roku w Olsztynie i Ka-
towicach. Poligraficy planuja
zwiekszenie mozliwosci pro-
dukcyjnych, wprowadzajgac au-
tomatyzacje i wiele uspraw-
niefi, co nie tylko przyczyni
sie do skrécenia cyklu wy-
dawniczego, ale takze do po-
prawy jakoSci ksigzki.

nakitadzie 28940 tys.

1 czerwca 1969 r.

ZAWYLY SYRENY,
ODDANO SALWE
Z ARMAT

W samo poludnie 9
maja br. zawyly syre-
ny, tak samo jak przed
30 laty, gdy pierwszego
wrzesnia nadlecialy nad
stolice pierwsze fale
niemieckich bombow-
cow. Syreny wyly w
calym Kraju. 24 salwy
honorowe z dziat odda-
no w Warszawie. Przed
Grobem Nieznanego
Zolnierza zlozono uro-
czysScie wience i kwia-
ty. Mysli wracaty do
chwili, gdy konczyta
sie wojna. 6 milionow
obywateli polskich nie
doczekalo tego dnia.

@ Pan Wolodyjowski
— rekord kasowy

W ciggu miesigca 3 mln wi-
dzéw obejrzato film ,,Pan Woto-
dyjowski’”’, Jest to rekord powo-
dzenia polskiego filmu w jego
przed i powojennej historii. 70
kopii, ktoére wykonano (roéwniez
liczba rekordowa), okazalo sie
niewystarczajgce i W produkcji
znajduje sie dalszych 10. W nie-
ktérych miejscowosSciach bilety
na ,,Pana Wolodyjowskiego’ wy-
przedano juz do konca czerweca.

Feqrnym
ZDANIEM
v

@® We wsi Eopatki (pow.
Wabrzezno) odslonieto pomnik
ofiar hitleryzmu, ktorych pa-
dlo pod kulami zbrodniarzy
ponad 2,5 tys. w tym jednym
powiecie.

@® W Polsce zlozyl wizyte
minister rolnictwa Zjednoczo-
nej Republiki Arabskiej (E-
gipt) p. S. Marei.

@ W Warszawie toczyly sie
w gronie specjalistow central-
nego szczebla rozmowy mieg-
dzy resortami przemysiu ma-
szynowego Polski i Niemiec-
kiej Republiki Demokratycz-
nej.

@® Na zaproszenie Zwiazku
Literatow Polskich przybyl do
Polski poeta Om Anujan ze
stanu Kerala w Indiach i dra-
maturg Badal Sircar z Kal-
kuty.

@® Zmarlemu niedawno
ksiegarzowi i wydawcy lon-
dynskiej ,JKroniki” Bolesla-
wowi Swiderskiemu przyzna-
la Rada Panstwa PRL po-
Smiertnie Krzyz Kawalerski
»Polonia Restituta”.

® W Brzozowie, malym
mieScie Rzeszowszczyzny do-
konano wmurowania kamienia
wegielnego pierwszej nowo-
czesnej w tym powiecie fa-
bryki.

@® W Polsce bawila 14-o0so-
bowa delegacja gospodarcza
Lotaryngii, skladajaca si¢ z
przedstawicieli duzych firm
handlowych i przemyslowych.

@ Pierwszg ,nagrode przy-
jazni” konkursu plastycznego
,»Gaudenzio ferrari” pod pro-
tektoratem prezydenta Sara-
gata w Santhia k. Turynu —
otrzymal Polak — Wiladyslaw
Jackiewicz.
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Stynny zespol w komplecie i w pelnej gali. Stroje nie sa oczywiscie wiernie ludowe, lecz na ludowych motywach oparte

Z LODZI NA SCENE
PALAIS DES FESTIVALS

W C A N N E S

Te opolskie dziouchy, wielkie paradnice
Kazaly se poszy¢é czerwone spoédnice.
Czerwone spdédnice, biale zapasnice,

Zandom na muzyka, stoja jak masnice!

Gdy w Palais des Festivals tegoroczne Mar-
ché International du Disque et de I’Edition
Musicale otwieratl konceritem galowym polski
zespo6l skifflowy ,,No To Co”, nikt jeszcze nie
wiedzial, jakg range ma on w swoim kraju i
co reprezentuje.

Juz po pierwszych rytmach piosenek skif-
flowych przyjeto chtopcéw ubranych w rézno-
barwne stroje ludowe gorgcymi oklaskami. A
gdy rozbrzmiala w jezyku francuskim pelna
sentymentu piosenka ,,Gdy chcialem byé zol-
nierzem”, rozlegly sie entuzjastyczne oklaski:

J’aimais surtout jouer a la bataille
Quand j’étais grand comme le petit Poucet
Je commandais aux cris de la marmaille,
Soldats de plomb que je faisais tuer.



...L.a guerre, jamais- J’fais pas de politique!
Lie Monde est plus heureux sans ses canons.
Et des soldats? Qu’ils restent dans la bou-

tique,

Mes tous petits, mes braves soldats de
: plomb...
Pierwszy wystep mlodziezowego zespolu

skifflowego z Polski sprawil, ze mlodzi chlop-
cy z fodzi otrzymali sSwietne propozycje od
impresariéw Gilberta Bécaud i Johny Holly-
daya, od wytwoérni ptytowych i osrodkéow tele-
wizyjnych Beneluxu, Francji i innych krajow.

Wielu impresariow matychmiast chcialo za-
braé¢ ,,No To Co” na tournée. Niestety, impre-
sario ,,No To Co” (czyli Polska Agencja Arty-
styczna) nie skorzystala z okazji. Czyzby za-
skoczona byla sukcesem polskiej grupy skif-
flowej? Chyba nie, gdyz w Polsce zesp6t ten
jest gwiazdg numer 1.

17 milionéw milodziezy Spiewa piosenki ,,No
To Co” od rana do wieczora. Popularnosé¢ tych
muzykéw jest jedyna w swoim rodzaju. Eo-
dzianie zyskali jg blyskawicznie w ciggu roku
i zakasowali inne zespoly i solistéw. Zaintere-
sowanie chlopcami z zespoilu ,,No To Co” w
Cannes bylo chwilami wzruszajace, np. wow-
czas, gdy mlodzi i starsi sympatycy ich talen-
tow przychodzili, by dotkngé ich barwnych,
stylizowanych strojow ludowych lub woéwczas
gdy chwytali ich za dlugie wlosy i pytali:

— Jak to, czy pozwalaja wam w Polsce no-
si¢ takie dlugie wlosy? To mie sg peruki? Nie-
mozliwe!

Dziwactwa, dziwactwami, a 7-osobowy ze-
sp6t chlopcow zyskal ogromng popularnosé i
serdecznosé¢é widzéw. Domagano sie przelozenia
na jezyk francuski wszystkich polskich piose-
ne’k,_spue'wa‘nych przez ,,No To Co”. Telewizja
belgijska nakrecita na molo w Cannes krétko-

-metrazowy film, w ktorym polska grupa skif-
flowa $piewa ,,Quand je voulais étre soldat’’.

Na czym polega oryginalnosé ,,No to Co’’?
Na $piewaniu w rytmach beatowych polskich
piosenek ludowych, przez co zespé! ten popu-
laryzuje rodzimy folklor w nie mniejszym
stopniu niz wielkie zespoly ,,Mazowsze” czy
»Slask”.

Jakie byly poczatki kariery ,,No To Co”?

— Start nastgpil w grudniu 1967 r. Nazwe

zespolu wybrano sposrod pieciu txsiecy pro-
pozycji nadestanych przez melomanéw. Autor-

kg nazwy ,,No To Co” byla 19-letnia Elzbie-
ta Piwowar z Warszawy, ktéra do dzi§ ma ho-
norowe  bilety wstepu ma wszystkie koncerty
i imprezy artystyczne ,,No To Co”.
Kierownikiem muzycznym zespoilu jest Je-
rzy Xrzeminski. Autor wiekszosci utworow,
jak i aranzer muzyki ludowej- Przyspiewki
choéralne wykonujg wszyscy czlonkowie zespo-
tu. Barwne opracowanie estradowe, polegajace
na ekgpozycji strojow ludowych i nowoczes-
nych rytmach muzycznych, zapewnilo zespo-
lowi miebywaly sukces ws$réd odbiorcow.
Piosenki ich od pierwszego wykonania sta-
waly sie przebojami, wsréd szlagieréw znalaz-
ly sie ,,Te opolskie dziouchy”, ,,Po ten kwiat

czerwony”’, ,,Gwiazdka z mieba”, ,,Z tamtej
strony ladu”, ,,Nikifor”, ,Swieci sie War-
szawa’’.

Popularnosé zespolu ,,No To Co” wazrastata
z miesigca ma miesige. Zespo6l otrzymal angaz
do polskiegg filmu ,,Wszystko na sprzedaz’
Andrzeja Wajdy- Przyszly tez sukcesy ma fe-
stiwalu ,,Opole 68’ oraz na festiwalu w Sopo-
cie. Pobyt w Monftreux w Szwajcarii na Mie-
dzymnarodowym Festiwalu ,,Zlotej Rézy” przy-
niést nagranie dwoéch utworé6w do specjalnego
programu telewizyjnego. Zesp6l wspodlpracuje
z kompozytorem Ryszardem Sielickim i rezy-
serem Ewg Bonecka, ktéorzy zaopatrzyli go
w oryginalne materialy muzyczne i tekstowe
pochodzgce m. in. z XIX-wiecznego zbioru Os-
kara Kolberga, jednego z najwybitniejszych
etnografow, jak mp. piosenka o zartobliwym
tekscie (Kolberg t. II, Sandomierskie, nr 183).

Z tamtej strony ladu

jedzie chlop na dragu,

baba na lopacie

ktaniam panie bracie.-.
Dziewczyna ptakala,
bo dziewczyna biedna,
Ze mie bedzie spala
dzisiaj sama jedna.

.Wspanialym sukcesem bylo takze w Kraju
niepowtarzalne widowisko ,,Hej koleda-deska”
przygotowane przez polska telewizje na wie-
czor wigilijny.

Tekst: Krystyna KOZEOWSKA

Zdjecia: Elzbieta TEJCHMAN
Stefan FIGLAROWICZ




KIM

Kim s3g ci mlodzi ludzie, ktérzy pod-
bili serca wielu milionéw mlodziezy?

Piotr JANCZERSKI — 25-letni
absolwent wydzialu rezyserii teatrow
amatorskich przy Panstwowej Szkole
Teatr6w Ochotniczych — w 1961 r. zdat
egzamin przed Panstwowg Komisja
Artystyczng jako najmilodszy absol-
went w Polsce. Po dyplomie gra w
Teatrze Objazdowym we Wrocltawiu.
Nastepnie pracuje jako konferansjer z
,,Niebiesko-Czarnymi”, gdzie debiutuje
jako piosenkarz piosenkg-bestsellerem
,Pozar w Kwasniewicach”, ktéra stala
sie ,,nie koronowanym’” hymnem stra-
zackim w Polsce. Uczestniczy w III Fe-
stiwalu Opolskim, gdzie otrzymal .wy-
réznienie za piosenke , MO6j przyjaciel
cien”. W 1967 roku przystepuje do
organizowania grupy skifflowej ,,No
To Co”. W czasie pobytu we Francji,
w Cannes, szczegblnie wzruszony byl
serdecznos$cia okazywang zespolowi:
,Gorgco dziekuje wszystkim, ktoérzy
nas tak serdecznie oklaskiwali w cza-
sie galowego koncertu na MIDEM.
Wszystkim Rodakom 2zycze jak naj-
szybszego odwiedzenia naszego piekne-
go Kraju i przesylam wraz z kolega-
mi piosenke ,Swieci sie Warszawa”.

Jerzy KRZEMINSKI, 22-letni absol-
went Sredniej Szkoly Muzycznej w E.o-
dzi. Tradycje muzyczne przejal po
ojcu-pianiScie. W zespole jest kierow-
nikiem muzycznym. Komponuje wiek-
szo$é utworéw wykonywanych przez
zesp6l, aranzuje melodie ludowe; gra
na gitarze i oczywiScie Spiewa. Kolek-
cjonuje wraz z ojcem antyki. Ma
ogromny zbiér starych talerzy.

Jan STEFANEK, 2l-letni absolwent
Sredniej Szkoly Muzycznej w Eodzi
,multiinstrumentalista”, grajacy m.in.
na skrzypcach elektrycznych, fortepia-
nie, organach, flecie, saksofonie, okary-
nie i tamburynie. Zaczal! kariere¢ od

S A

wystepéw w zespolach amatorskich
jeszcze podczas nauki szkolnej. Janek
przejal réwniez tradycje muzyczne od
rodzicéw, ktérzy do dzi§ patronuja
mu ... nawet podczas jego tournée ar-
tystycznego. Ojciec Janka gra na
skrzypcach, choé pracuje jako operator
filmowy (warto wspomnieé, ze 80-letni
dziadek Janka jest do dzi§ fotorepor-
terem w 16dzkim ,Glosie Robotni-
czym”). Do zespolu Janek dostal sie
przez ,zastepstwo”. Prywatnie — ko-
lekcjonuje stare instrumenty muzycz-
ne.

Aleksander KAWECKI, z wyksztai-
cenia technolog. Ukonczyl technologie
obrébki skrawaniem w jednym z 16dz-
kich technik6w. Uprawnienia muzyczne
zdobyl jako ekstern. Ubéstwia Chopina
i Czajkowskiego. Interesuje sie zagad-
nieniami politycznymai.

Jerzy GRUNWALD, najmilodszy
19-letni czlonek zespoilu. Pochodzi z
Katowic, uczyl sie¢ w Technikum Me-
chanicznym w Katowicach. Prace arty-
styczng zaczal w malych zespolach
amatorskich na Slgsku. Jest bardzo
ambitny i zdolny. Zakochany w mu-
zyce ,,soul” (muzyka duszy).

Jerzy RYBINSKI — 23-letni absol-
went Technikum Chemicznego. Poczat-
kowo wystepowal z popularnym ze-
spolem ,,Trubadurzy”. Po odbyciu stuz-
by wojskowej podjal prace w 1b6dzkiej
,Estradzie” jako muzyk. Od 1968 r.
jest w zespole ,,No To Co”, gdzie gra
na wielu instrumentach.

Bogdan BORKOWSKI — 22-letni
absolwent Sredniej Szkoly Plastycznej,
z tradycji rodzinnych przejatl umilowa-
nie muzyki. Pasjonuje sie odkryciami
archeologicznymi, uczy sie tak jak i in-
ni koledzy z jego zespolu — jezyka
angielskiego. Uwielbia kino, Beatles6w.
Chcialby zaprosié jak najwiecej Ro-
dakéw z Francji do obejrzenia wido-
wiska ,,Hej koleda-deska”.

v

-

F .:‘A g - el

cartainement le groupe de

chanteurs le plus populaire

actuellement en Pologne. Et
cella mon seulement parce que ces
jeunes garcons, habillés dans des cos-
tumes rappelant plus ou moins bien
les costumes folkloriques des diverses
régions de Pologne, chantent d’une
maniére presque parfaite, mais surtout
parce que leurs chansons, au rythme
moderne, puissant et emballant ne sont
pas étrangéres da la facon de sentir la
musique tel qu’on le congoit en Po-
logne depuis de mnombreuses géné-
rations. En effet, le groupe ,No To
Co?” chante des chansons qui sont, du
point de vue de la mélodie ainsi que
de celui des paroles, des adaptations
des vieilles complaintes de la cam-
pagne polonaise. La jeunesse polonaise
en avait probablement assez d’enten-
dre sur les planches des sons inarti-
culés et bruyants a Uextréme devant
soi-disant exprimer le joie de wvivre.
Elle voulait de la musique, de la vraie.
Et grdce aux sept garcons de l’équipe
»NO To Co?” son wvoeu a été exaucé,
Depuis maintenant deux ans, Uensem-
ble ,,No To Co?” est le groupe arti-
stique le puds en vogue de Pologne. Et

L ’ENSEMBLE ,No To Co?” est

grdce a son originalité, il -est dés
aujourd’hui certain qu’il durera beau-
coup plus qu’une ou deux Saisoms.
Le popularité de Uensemble dépasse
déja les frontiéres de la Pologne. Il est
aujourd’hui connu dans tous les pays
voisins. Mieux méme, grdce aux succes
remportés a Cannes a la MIDEM, ,No
To Co?” a commencé da étre apprécie
par les spécialistes de divers pays tels
que la Belgique et la France. Il ne fait
aucun doute pour les fans de l’ensem.-
ble que té6t ou tard ses jeunes gargons
a la longue chevelure seront aussi po-
pulaires que les .Beatles. Mais les
fans exageérent souvent...

Le phénomeéne ,,No To Co?”, car C’est
a une phénomeéne trés particulier que
nous avons affaire, consiste surtout en
ce que les jeunes garcons de l’équipe
sont tous de véritables musiciens. Sur
les sept, cinq ont termine aes études
musicales et les deux autres ont joué
en amateurs dans divers ensembles
C’est peut-étre grdce a leur culture
musicale que ces jeunes gars ont réussi
a trouver un style trés a eux qui S’est
avéré étre attendu par la grande masse
des mélomanes polonais de moins de
vingt ans.
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Bohater — samotnik oceanéw dowiodl
sily woli i odpornosci fizycznej — kpf.
Leonid Teliga przed swoim rejsem

SRV NIS

»Opty” kpt. Teligi. Na tym malym
jachcie oplynal Polak naokolo calg ku-
le ziemska — sam na sam z oceanem

1 czerwca 1969 r.

ZEGLARZ WROCIL

oOsS¥C nieoczekiwanie
zjawil sie w Warszawie
kpt. Leonid Teliga, o kt6-
rego odwaznym rejsie
dookola swiata wielokrotnie pisa-
lismy na tamach ,,Tygodnika Pol-
skiego”. Jak sie okazalo, w Daka-
rze znakomity zeglarz nabawil
sie jakiej§ choroby zoladkowej,
a poza tym ulegt w porcie Casa-

blanca bolesnej kontuzji, gdy go
uderzyt bom - wilasnego jachtu
,,Opty”’. Cale szczescie, ze naszego

bohatera moérz i oceanéw spotka-
1y te niewesole przypadki u kresu
podrézy, bo ostatecznie — zapla-
nowane zadanie wykonal i oply-
nat $wiat naokolo. Nie doszed}
wprawdzie do skutku ceremonial-
ny powrét na jachcie w czasie u-
roczystosei ,,Dni Morza”, ktére w
Polsce obchodzi sie w koncu
czerwca, ale dobrze, ze sympa-
tyczny zeglarz trudy podrézy ma
juz za sobg. Wzgledy zdrowotne
sg oczywiscie w tej sprawie waz-
niejsze.

Na lotnisku warszawskim witat
Leonida Telige minister zeglugi
p. Jerzy Szopa, ktéry réwniez jest
prezesem Polskiego Zwigzku Ze-
glarskiego, oraz liczne grono sym-
patykéw 1 przyjaciél. Bohater
wielkiej podrézy ukazal sie w
swojej kolorowej, zeglarskiej cza-
peczce, prosty, bezposredni i tro-
che schorowany swoimi pechowy-
mi przypadiosciami ostatnich
dni.

3%

Wysitek polskiego zeglarza na-
lezy do tej kategorii czynéw ludz-
kich, ktére pozwalajg odzyskiwaé

20-LECIE KOEA TANECZNEGO
»+MAZURY” W LONDYNIE

Kolo Tancéw Narodowych YMCA w
Lendynie od 20 lat prowadzi dzialal-
nosé¢ artystyczng. Ostatnio Kolo przy-
jelo nowg nazwe — ,Mazury”.

W tym roku przypada wilasSnie 20-le-
cie powstania tego popularnego w kre-
gach Polonii angielskiej zespolu arty-
stycznego, warto wiec przypomnieé
jego kroétki zarys historyczny.

Ponad kilkaset mlodych ludzi zig-
czonych wspé6lng pasja — umilowa-
niem ojczystego folkloru — prezento-
walio w ciggu minionych 20 lat w Ko-
le najpiekniejsze tance regionalne, mu-
zyke i $piew. Najlepszym dowodem
powodzenia, jakim cieszyli sie¢ zawsze
czlonkowie Kola, byly nie tylko licz-
ne sukcesy odnoszone w rbéznych za-
katkach i wielkich miastach Wielkiej
Brytanii, ale takze pelne sukces6w
wystepy mlodziezy polonijnej odno-
szone poza granicami Wielkiej Bry-
tanii. Pamietamy goScinne wystepy
Kola we Francji i Belgii, wielu Ro-
dak6w ogladalo te roztaniczona mto-
dziez réwniez w Irlandii oraz na sce-
nach najwiekszych sal koncertowych
i sportowych Londynu i Paryza, Du-
blina i w belgijskich Ardenach. Bylo
to jednak juz kilka lat temu.

Ci, ktérych woéwcezas ogladaliSmy na
estradach — dzi§ sg instruktorami po-
lonijnych zespolow artystycznych w
Stanach Zjednoczonych, Australii, Ka-
nadzie, a takze w licznych krajach eu-
ropejskich.

Nig tylko sukcesy, ale i trudnoéci
pamietaja b. czlonkowie Kota. Ich bo-
rykanie sie z doborem wiasciwych stro-
;|6w,_ instrumentéw muzycznych, two-
rzenie wszystkiego od podstaw oraz
dobér odpowiednio zgranego i zzy-
tego zespolu kolezenskiego, stanowia
dzi§ dla kazdego z nich, a takze z nas
jakze wzruszajgce wspomnienia.

W 20-lecie istnienia postanowiono
wiec upamietnié te wszystkie momen-
ty, ktére najbardziej zapisaly sie w pa-
mieci b. czlonké6w zespoitu. W tym roku
pragng oni pokazaé — chyba bez prece-
densu w historii artystycznych zespo-
16w polonijnych — wystawe obrazujaca

rézne stroje regionalne, w ktérych w
ciggu XX-lecia mlodzi wykonawcy wy-
wijali na scenach obertasy i mazury,
polki i majestatyczne polonezy. Na
wystawie pokazane tez zostang liczne
rekwizyty sceniczne, wykonane prze-
waznie przez czilonkéw zespotu.

Filmowy Klub Polskiej YMCA w
Londynie opracowuje ponadto dwa fil-
my dokumentalne z zycia i artystycz-
nej dzialalno$ci Kola Tancéw Narodo-
wych. (KK)

RODAKU!

Jezeli chcesz

wiare w to, ze czlowiek napraw-
de zdolny jest do wielkich czy-
néw. Oczywiscie oplyniecie $wia-
ta naokolo w pojedynke na jach-
cie zbudowanym prawie przez
siebie samego, bez nowoczesnych
urzadzen nawigacyjnych, radio-
wych, meteorologicznych, a takze
nie dysponujac w czasie odwaz-
nego rejsu zbyt wielkg gotéowka
— nie jest z punktu widzenia na-
ukowego jakas$ rewelacja. Swiat
optynelo po wyprawie Magellana
wielu ludzi, a tylko temu, ktéry
swej podrézy przeciez nie ukon-
czyl, przypisano zaszczyt pierw-
szenstwa. Magellan byl bowiem
pierwszym, ktory udowodnil
praktycznie, ze $wiat jest napra-
wde kulg.

Ale dzielni ludzie typu kpt. Te-
ligi dowodzg czegos nowego: tego
mianowicie, ze czlowiek nie ka-
pituluje fizycznie przed nowo-
czesng technika, ze potrafi wyru-
sza¢ naprzeciw niebezpieczen-
stwom takze dla samej wewne-
trznej satysfakecji i proby charak-
teru. Wola zwyciestwa nad wias-
nymi stabosciami, udowodnienie
ogromnej wytrwatosci fizycznej
i psychicznej jest motorem takich
czynow.

CzytaliSmy niedawno z zacie-
kawieniem ksigzke sir Chicheste-
ra, londynskiego wydawcy, ktoéry
oplynat s$wiat trasg zblizong do
kpt. Teligi; zatrzymat sie tylko w
Australii na kilka miesiecy, gdzie
w -doskonalych warunkach wypo-
czywal, by zebraé sily do drugiej
potowy rejsu. Sir Chichester, bo-
gaty bussinesman, mial wiele
przeciwstawnggo z polskim boha-
terem ocean6éw. Przede wszyst-
kim Polak nie miat ani tyle pie-
niedzy, ani wlasciwie w ogoble
pieniedzy na swg podréz. Jacht
byl wyposazony nieskonczenie
skromniej. Nie by} uzbrojony. w
drogie urzadzenia nawigacyjne,
radiowe. Jedyna niewatpliwie
wyzszoscig sir Chichestera bylo
to, ze odbyl swag podréz w wieku
65 lat, a wiec woéwczas — gdy
bardzo wielu starszych panéw za-
czyna juz zycie emeryta. Teliga
jest mlodszy o dziesieé lat, lecz
podobnie ‘jak Chichester ko-
chal nie tylko morze, lecz réow-
niez przygode powietrzng; obaj
zeglarze byli lotnikami.

RODACZKO!

wyjechaé w tym roku do Polski

odwiedzié Rodzine, nie czekaj na ostatniq minute

Napisz juz teraz po informacje na adres:

POLONIA

26, Cours Vitton — 69 — LYON 6-éme

,»Polonia” wyrobi Ci paszport, zatatwi wizy przejazdowe, bilet do kaz-
dej stacji w Polsce, wy$le pienigdze do Polski na pomoc Rodzinie, spro-

wadzi Rodzine lub znajomych na

wakacje do Francji. ,,POLONIA”

organizuje wyjazdy grupowe do Polski bez przesiadki z Paryza lub
Metzu do Poznania, Katowic, Krakowa.

UWAGA!

w Saint-Etienne zgloszenia i zapisy na wyjazd do Polski

przyjmuje przedstawicielka

»POLONII” Pani BURAK Helena,

w kazda Srode i sobote po poludniu, w Café de la Préfecture,

27, rue Charles de
Florysiak”, 15,
sobote rano.

Gaulle i w LA RICAMARIE »Café Michel
rue Gambetta (naprzeciw koSciola) w kazda

Pan SKALSKI W., 87, rue Principale, Cité Dunlop — MONT-

LUCON — 03 —
Pan LORETZ Casimir,

146/15 H
LA GRAND COMBE — 30 5

ssIrescol”
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Nie nalezy oczywiscie licytowaé
sie¢ czynami, lecz wrécié do po-
szukiwania wartosci moralnej ta—
kich wypraw. Udowadniajg one,
ze czlowiek potrafi by¢ odkryw-
cg takze w wieku wspanialej cy-
wilizacji technicznej, ze potrafi
stawia¢ na szale siebie, by do-
wies¢ swej biologicznej spraw-
nosci. To jest wlasnie krzepigce,
i to jest optymistyczne w czynie
obu tych zeglarzy.

3%

Dotychczas tylko Amerykanie,
Anglicy, Francuzi, Holendrzy i
Polacy optyneli glob ziemski na-
okoto. Najwiecej Amerykanow-
(8), Teliga jest drugim Polakiem:
pierwszym byt mlodziutki wow-—
czas Wagner, ktérego rejs zostat
PO czesci zapomniany, gdyz do—
plynat do Anglii w chwili, gdy
juz na Swiecie grzmialy armaty
w 1939 r. Leonid Teliga jest zas
rekordzista w dziedzinie najdiuz—
szego rejsu non-stop: z wysp Fi-
dzi — az do Dakaru (w tej chwi—
li ten rekord jest juz pobity
przez Francuza). Kto nie ma wy-
obrazenia geograficznego, niech
odszuka te male wysepki, wykre—
$li kurs wokét Potudniowej Afry-
ki — przez najbardziej chyba bu-
rzliwy rejon morski i wtedy do-
piero  moze sobie wyobrazié
prawdziwg miare tego czynu, wy-—
sitku, sily woli naszego bohatera.

Poniewaz ws$réd réznych swo-—
ich przygéd i zawodéw Leonid
Teliga byt takze dziennikarzem,
piszgcym ciekawie, interesujaco,
nie watpimy, ze bedziemy mo-
gli kiedy$ zaprezentowaé wspom-—
nienia osobiste polskiego-,,Zegla—
rZa-nr-d2:
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WIELKA PODROZ
POLAKOW z MICHIGAN USA

Do Warszawy przybyla pierwsza w
tym roku wycieczka polonijna. Grupe
naszych Rodakéw ze stanu Michigan
prowadzit ksigdz Jan Bilewicz, znany
w tamtejszych kregach dzialacz polo-
nijny. Wigkszo$é uczestniké6w wyciecz-
ki to ludzie starsi; cze$é z nich do-
piero pierwszy raz po 40 latach od-
wiedzila stary Kraj. Nasi Rodacy zwie-
dzili Warszawe, Krakéw, OS§Swiecim,
Zakopane, Przemy$l. Stad pojada do
Zwigzku Radzieckiego, gdzie odwiedza
Lwéw, Kijéow, Odesse, Moskwe. Ze
stolicy ZSRR wrécg przez Amsterdam
do Stan6éw Zjednoczonych.

ORGANIZAGIA
_ AUTOMOBILISTOW POLSKICH _
PRZED SEZONEM TURYSTYCZNYM

Polski Zwiazek Motorowy zabral
sie¢ energicznie do organizacji zaple-
cza technicznego nastawionego na szyb-
ka, sprawng i mozliwie tanig obsluge
zmotoryzowanych klientow. Posiada
41 stacji obslugi, w tym wiele nowych:
m. in. w Toruniu, Swinouj$ciu, Lubli-
nie, Bialymstoku, Olsztynie, Krakowie,
Opolu i Szczecinie. We wszystkich mia-
stach wojewob6dzkich dzialajg obecnie
ekipy ,pomocy drogowej”; ostatnio
zorganizowano je we Wroclawiu i w
Zielonej Go6rze. Ekipy ,pomocy dro-
gowej” dysponuja samochodami-war-
sztatami ,,Nysa”. Samochody typu tere-
nowego wyposazone w narzedzia i cze-
§ci zamienne, wbézek holowniczy ‘i pod-
noénik, skierowane zostang do pa-
trolowania gl6éwnych tras miedzynaro-
dowych w rejonach Klodzka, Jeleniej
Gory, Bielska-Bialej, Rzeszowa i Za-
kopanego.



L’EDITION EN POLOGNE

Un des succes les plus
marquants du POUVOiIr POPU-
laire en Pologne consisté d
avoir développé rapidement
et le plus largement possible
un des domaines essentiels
de la vie spirituelle du pays,
4 savoir celui de l’édition. On
publie actuellement en Polo-
gne 1530 titres de journaux
et de périodiques dont le ti-
rage global annuel est de
2735 millions d’exemplaires.
Environ 75 pour cent des tira-

ges sont vendus dans les kios-
ques et dans les librairies, le
reste est distribué par voie
d’abonnements. La Pologne
exporte mille titres de pério-
diques dans 144 pays et im-

porte de Vétranger 12 500
journaux et périodiques de
86 pays.

La plus importante maison
d’édition est la Coopérative
ouvriere d’édition qui publie
177 titres de journaux et de
périodiques. Elle a a sa dis-
position tout un réseau d’a-

gences de presse el de cor-
respondants. L’agence la plus
importante et la seule offi-
cielle est la Polska Agencja
Prasowa qui a passé des ac-
cords avec les plus grandes
agences du monde. On comp-
te actuellement en Pologne
environ 7000 journalistes.

Au cours d’une période
allant de la libération du
pays jusqw’au 1 janvier 1966,
les maisons d’édition du livre
ont fait paraitre en Pologne
120 000 titres aux tirages de
pres de deux milliards
d’exemplaires. Le tirage
moyen d’un titre a été pour
cette période de plus de
14 000 exemplaires contre
3 000 avant la guerre. A heu-
re actuelle on compte en Po-
logne 43 maisons d’édition;
il est intéressant de consta-
ter qu’aprés la guerre et a
la suite de Uessor. couturel
de U’ensemble de la nation
on a procédé au développe-
ment ainsi quw’a la création de
nouvelles maisons d’édition d
caractere régional — c’est
ainsi que des centres d’édi-
tion ont été créés a Katowice,
Gdansk, Lublin, £.6d2, Poznan,
Cracovie et Wroctaw. Parmi
les maisons les plus impor-
tantes signalons les éditions
politiques ,,Ksiqgzka i Wiedza”,
les éditions se spécialisant
dans la publication d’ouvra-
ges littéraires tels que ,Czy-
telnik”?,  ,, Iskry’’, -,,PIW?®, les
éditions scientifiques etc.
Tous les livres et ouvrages
édités sont ensuite colportés
a travers l’ensemble du pays
par les librairies d’Etat (il y
en a au moins une dans cha-
que localité) ainsi que par
Uintermédiaire des biblio-
théques publiques qui ont
poussé comme des champig-
nons tant a4 la wville qu’d la
campagne.

® Au début de mai, une dé-
légation d’industriels et de
négociants lorrains a effectué
un voyage d’études en Po-
logne. Cette délégation, qui a
été recue par diverses -person-
nalités polonaises, s’est pen-
chée sur les possibilités d’ac-
croissement des relations ¢é-
conomiques de la région avec
la Pologne.

@® Sous les auspices de las-
sociation ,France-Pologne”
une semaine polonaise a été
organisée a Pontarlier. A cette
occasion plusieurs films polo-
nais ont été présentés ainsi
qu’une exposition d’art mo-
derne polonais.

@® L’industrie polonaise vient
de passer wun contrat avec
I'usine soviétique d’automobi-
les qui produira des ,Fiat”
sous licence italienne. La Po-
logne fournira une partie du
matériel indispensable a la
production.

RADIO WARSOVIE...

Vous présente le program-

me de ses émissions quo-

tiaiennes en langue iran-
caise:

12.00—12.30 bandes des 31 et
41 m (9525, 7125 kc/s)

16.00—16.30 bandes des 25 et
41 m (11800, 7125 kc/s)

19.00—19.30 bandes des 41 et
49 m (7145, 6135 kc/s)
21.00—21.27 bandes des 41 et
49 m (7125, 6010 kc/s)
22.30—22.55 bandes des 41 et
.49 m (7145, 6135 Kkc/s)

23.00—23.50 bandes des 25,
31, 41, 49 et sur 200 m
(11955, 9540, 7285, 5995
et 1502 kc/s)

Nous vous proposons tout

particulierement:

tous les jours a 12 h —
Actualité politique,

le lundi a 19 h, et 23 h, —
»»De quoi parle-t-on
en Pologne’’ et 1la
revue sportive,

le mardi a 19 h, et 23 h —
»Garcons et Filles de
Pologne”, a 21 h., et
22.30 ™— s»Courrier
des Auditeurs’”, ré-
pété le mercredi, a
19 h. et 23 h. et le
jeudi a 12 h. et 16 h.

le troisiéeme mercredi a
21 h, et 22.30 — ,,Ma-
gazine du film”>

le jeudi a 19 h, et 23.00 —
»Garcons et Filles
de Pologne”,

le vendredi a 19 h. et 23 h.
— ,Le monde du
travail”’,

les 2e et 4e vendredis du
mois a 21 h. et 22.30
— s,Aspects de la vie
a la compagne polo-
naise”,

le samedi a 21 h, et 22.30
— sLa semaine en
Pologne’’, répétée le
gimanche a 19h et

le premier samedi du mois
a I et 23 h, _—
s»,L’Agence des
teurs propose”’,

les 2e et 4e samedis du
mois a 19 h. et 23 h.
sAux quatre coins
de Varsovie’,

le dimanche a 21 h, et 22.30
— ,,Messages d’Ami-
tié” répétés le Ilun-
di 2 12 h, et 16 h.

Radio Varsovie vous of-

ire en outre:

Un Concert Chopin tous
les jours de 13.30 a
14.00 h, répété la
nuit de 1.00 h, a

1.30 h.,
un Concert International
a 15.00 h.

de 14.00 h.
un Concert de musique
légére de 130 h, 2a
3.00 h. dans les ban-
des des 25, 31, 41,
49 m et sur 200 m
(11955, 9540, 7285, 5995

Au-

et 1502 kc/s)

@ La passion de Penderecki
a été jouée a Buenos Aires
en premiére pour I’Amérique
Latine. L’orchestre était dirigé
par le chef d’orchestre polo-
nais Henryk Czyz.

@ Leonid Teliga, le naviga-
teur solitaire polonais qui
vient d’effectuer son tour du
monde sur un yacht qu’il a
lui-méme projeté et en par-
tie construit, est rentré a
Varsovie en avion. Il venait
de Casablanca d’ou d’ailleurs
il avait pris son départ il y
a bientot deux ans.

® L’ambassadeur de Pologne
en France, M. Jan Druto, a
remis au professeur Jean
Bourilly la Croix d’officier de
P'ordre ,,Polonia Restituta” qui
lui a été décernée pour ses
mérites dans le domaine du
développement et du resser-
rement des relations culturel-
les polono-francaises.

L’'OR BRUN

Quand, il ¥y a vingt ans
de cela, les géologues po-
lonanis affirmérent que
Touest du pays reposait
sur un lit d’or brun, c’est-
a-dire sur de la lignite,
que cet or jouerait un
réle immense dans le
développement économi-
que de ces régions jus-
qu’ici avant tout agricoles,
ils prédisaient quelque
chose qui allait devenir

rapidement réalité. Au-
jourd’hui la Pologne se
trouve a la téte des

grands producteurs mon-
diaux de lignite, de ce
charbon imparfait qui
pourtant est une matiére
premiére essentielle pour
de nombreuses branches
de l’industrie. La lignite,
cet or brun qui a l’avan-
tage de couter relative-
ment fort peu étant don-
né la facilité que l'on a
pour l’extraire de la ter-
re, est surtout un com-
bustible unique en son
genre pour les centrales
thermiques. Rien qu’au
cours de l’année derniére
les foyers des immenses
chaudiéres de ces centra-
les ont consommé plus de
20 millions de tonnes de
ce carburant solide qui
n’est déja plus du bois
n’étant pas encore de la
houille.

Les plus grandes mines
de lignite se trouvent
prés de Turéw. Cette lo-
calité est devenue une
sorte de symbole de ce
charbon qui salit moins
que la houille et qui est
plus facile a extraire puis-
que tout se fait, ou pres-
que, a ciel ouvert. Les
mineurs sont plutét des
mécaniciens, des techni-
ciens ou des conducteurs
travaillant sur des machi-
nes dont la forme rappel-
le des animaux préhistori-
ques.

EN BRE E POLOGNE ¢ EN BREF DE POLOGNE

@® A la fin d’avril a eu lieu a
Varsovie une rencontre de la
commission mixte constituée
dans le cadre de I’accord
signé il y a deux ans entre
la Pologne et le Benelux. Le
but de cette rencontre était
de discuter la question de
I’essor des relations économi-
qéues entre les pays intéres-
sés.

@ L’assemblée générale de la
Fédération kynologique inter-
nationale tiendra ses travaux
en Pologne. Y participeront
des délégués d’une vingtaine
de pays. Une exposition in-
ternationale de chiens de race
s;era organisée a cette occa-
sion.

@®A Moritzburg en RDA a
été inaugurée une auberge
touristique entiérement polo-
naise — de la cuisine a l'or-
chestre en passant par U'’ha-
billement des serveuses.
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Wladystaw Umirnski

ZNOJUNY CHLEB

Sobieslaw Mrocki wraz z rodakiem Witoldem Grzy-
mala poznanym na wychodzstwie w Brazylii nie
mogli ieSé niel ki traktowania i wyzysku na
ﬁlantacji w Coribie. Calodzienna, przekraczajaca ludz-

ie sily praca przy karczowaniu dzungli, w Eropikal-
nym upale, przy nedznym odzywianiu i w niestycha-
nie prymitywnych warunkach bytowania doprowa-
dzata ich do r y. Obaj mlodziency — emigranci
z Polski, postanowili zbiec. Wykorzystujac znajomoé.é
zawarta z pewnym Metysem 2z s3asiedniej plantacji,
rozpoczeli staranne przygotowania do ucieczki, Zao-
patrzyli sie w broi, nagroma i zZywnoSci i posta-
nowili pieszo przedzieraé sie¢ przez dzungle,

L= s - =
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Nad wieczorem rzeka stala sie zupelnie
niezdatna do zeglugi; z dala dochodzil glosny
szum; mozna bylo domyslaé sie sesiedztwa
wiekszego wodospadu.

Musieli, cheae nie cheae, przybi¢é do brze-
gu i przenocowaé w lesie, oczysciwszy fojsa
miejsce na nocleg.

Ta okolica byla widocznie rzadko uczesz-
czana przez bialych ludzi, gdyz nigdzie nie
natrafiono na najmniejszy $lad koczowiska.
Las roil sie za to od wszelkiego ptactwa.

Z zapadnieciem mroku z glebi puszczy do-
chodzily chrapliwe ryki jakich§s wielkich
drapieznikéw. Nalezalo przeto mieé¢ sie na
bacznosci. Rozpalono wielki ogien, przy kto6-
rym czuwano kolejno az do rana.

Na godzine przed wschodem stonca Mroc-
ki, siedzacy z karabinem na kolonach, doj-
rzal w gaszczu jakby dwie gorejace latarnie.
Z poczatku myslat, ze to $wietliki, ktérych
pelno w lasach podzwrotnikowych. Ale swia-
tla zielonawe tkwily nieruchomo w jednym
miejscu, po czym znikaly na chwile, azeby
pojawié¢ sie znéw o pare krokéw dalej. Wias-
nie Sobieslaw zadawal sobie pytanie, co to
takiego by¢ moze, kiedy wstrzgsnal nim gtu-
chy, przenikliwy ryk. Nie namys$lajgc sie
dlugo Mrocki zmierzyl w owe latarnie i -dal
ognia. Sltyszal wyraznie, jak co$ padlo ciezko
na ziemie i Slepia zgasly nagle.

Witold zerwal sie ze snu.

— Co to, co to? — pytal przecierajac
oczy. — Indianie?

— Zdaje mi sig, ze jaguar zblizyl sie do
koczowiska. Palnglem don, ale nie wiem, czy
trafilem. Jak sie rozwidni, to sie przeko-
namy. :

Jak tylko zaswitalo, obaj przyjaciele =z
bronig gotowa do strzalu udali sie na poszu-
kiwania. Na ziemi dostrzegli odciski duzych
lap z pazurami i krople krwi. Idgc $ladem
natknelj sie niebawem na grupe gestych za-
rosli, z ktérych doszlo ich gluche mruczenie
jakby zagniewanego kota. Mrocki przygoto-
wat sie do strzatlu, Witold zas z fojsg skra-
dal sie ostroznie. Wielki jaguar, broczac
krwia, lezal na ziemi, ale juz nie miat sity.
zeby sie dzwignaé. Witold zdjat z ramienia
lé?l::.bln i celnym strzalem dobit drapiez-

Przyjaciele ogladali z podziwem i prze-
strachem pana puszczy lezjacego bez zycia.
Kula Mrockiego trafilta go w dolng szczeke,
przeszia przez szyje na wylot, ale nie zabila
od razu.

Witold nie namyslajac sie dobyl u0za i w
mig zdjal wspanialg, cetkowang -zéito i
czarno skére, ktérag postanowili zabraé i
sprzedaé przy najblizszej okazji. 3

Grzymata chcial nawet skosztowaé pig—
czonej ,,jaguarzyny’’, ale Mrocki odwyécﬂ
sie ze wstretem od cuchngcego nieprzyjem-
nie cielska.

Skéra wyschla niebawem na stoncu; przy-
jaciele naradzali sie przez ten czas, co czy-
nié dalej. Postanowili, ze Mrocki pozostanie
przy 6dce, a Witold uda sie w dét rzeki.
Po dwéch godzinach wrécit znuzony i po-
drapany, o$wiadczajac, ze o kilometr dalej
jest niebezpieczny wodospad, ktéry trzeba
koniecznie wymingé. :

Chcieli na razie porzucié¢ 16dke, przeniesé
rzeczy w dét rzeki, gdzie woda juz plynie
spokojnie, i tam dopiero zrobi¢ nowg piroge.
Ale poniewaz drzew brzuchatych nigdzie w
poblizu nie bylo widaé, wiec postanowili
wzigé na ramiona piroge i przedrzeé sie z
nig lasem.

Ruszyli tedy, ale wnet okazalo sig, ze to
nielatwa sprawa z ciezarem takim i$¢ pusz-
czg. Ciggnieto wiec 16dke na sznurze przy
samym brzegu, az dopiero niedaleko wodo-
spadu wydobyto ja na lad. Witold i Mrocki
przerabali fojsa Sciezke w gaszczu i wtedy
dopiero puszczono sie skalistym brzegiem.
Ta przeprawa obok wodospadu, huczacego
glosno, zajela calutenki dzien czasu i wy-
czerpala ich sily do tego stopnia, ze zaraz
ponizej katarakty rozlozyli sie na nocny bi-
wak.

Nazajutrz powtérzylo sie to samo, z tg
réznicg, ze na drodze staneta dluga, na kilo-
metr .przeszlo, bystrzyna. Tak daleko niesé
16dke nie starczylo sil naszym zeglarzom;
z zalem wiec porzucili piroge i wedrowali
znéw pieszo, trzymajgc sie brzegow rzeki,
ktéra stawala sie coraz dziksza. Przez caly
dzien jeden wodospad nastepowal po dru-
gim. Teraz nasi dwaj przyjaciele zrozumieli,
ze zabrneli w bardzo niegoscinne okolice.
Puszcza na skalistym gruncie zamieniata sie
na katinge, miedzy potaciami lasu trafialy
sie szmaty stepu, co ulatwialo podroéz.

Nasi podréznicy rozlozyli sie na noc obo-
zem na jednej z takich obszernych polan.
Jak sie niebawem przekonali, bylo to dosko-
nale miejsce do polowania; z przyleglych la-
sé6w wychodzily, zdgzajac do wodopoju, licz-
ne zwierzeta, a miedzy nimi stadko piek-
nych jeleni. Witold, zaczaiwszy sie za krza-
kami, ubil celnym strzalem duzego rogacza.
Uraczono sie do woli smacznym miesem.
Reszte nazajutrz wysuszyli na sloncu i za-
brali na zapas, skére zas pokrajali na rze-
mienie, ktére zamierzali zuzytkowaé do wig-
zania tratewki, kiedy rzeka stanie sie znéw
zeglowna.

Wedlug obliczen Mrockiego plantacja i za-
ludnione okolice pozostaly daleko na wscho-
dzie, gdyz koryto mialo kierunek na zachéd.

— Lekam sie, ze zabladzimy w tych wer-
tepach! — rzek! Mrocki do towarzysza, kto-

ry majac pod dostatkiem jedzenia jako$ nie .

‘bardzo bral do serca sytuacje. — Jezeli be-
dziemy wedrowali z biegiem wody, to z cza-
sem musimy dostaé¢ sie do rzeki Parany. Ale
Boé6g wie, jak do niej daleko. Moze sto albo
i dwiescie kilometréw. Moze nawet i wiecej!

— Ha, trudno, koniec koncéw natrafimy
na ludzi! — odpart? niefrasobliwie Witold,
ktoéry juz oswoil sie z puszczg. — A z glodu
tu, jak widze, nie zginiemy, bo wszedzie
pelno wszelkiego zwierza.

Istotnie, puszcza okazala sie, jak dotad,

goscinna dla naszych zbiegéw. Wprawdzie
cierpieli oni ré6zne dolegliwosci, ale jakos
dawali sobie rade. Powedrowali wiec znowu
z biegiem wody. Uszedlszy jeszcze kilkanas-
cie kilometréw, spostrzegli z radoscia, iz rze-
ka rozlala sie szeroko i plynela spokojnie
miedzy niskimi brzegami.
. Mrocki wypatrzyl drzewo o grubej korze
i zabral sie z Witoldem do budowy 16dki.
Nie poszto tym razem tak tatwo, ale po
dwéch dniach pracy na wodzie zakolysata
Si€ nowa piroga, wigksza od pierwszej. Zlo-
zyli na niej manatki i znéw rozpoczela sie
wygodna podréz, nie wymagajaca zadnego
prawie wysitku. Witold zrobil z ligci palmo-
wych daszek chronigcy jako tako przed pa-
lgcymi promieniami stonecznymi.

— Teraz bedziemy plyneli jak pano-

wie! — rzekl wyciggajac sie na postaniu
urzgdzonym z trawy i mchu.

1 czerwca 1969 r.

Dlugie zerdzie bambusowe stuzyly do po-
pychania 16dki. O dziesigtej zatrzymywano
sie w cieniu wielkich drzew i gotowano
obiad, potem odbywano, za przykladem
wszelkiego stworzenia, sjeste; o trzeciej lub
o czwartej, zaleznie od pogody, puszczano
sie znowu w droge, na noc rozpalano ognis-
ko na kawalku piaszczystego wybrzeza, spo-
rzgdzono wieczerze, pito herwe, palono fa-
jeczki i wsréd gwaru wieczornego zasypiano
kolejno. Niebawem zbiegowie oswoili sie z
dziwacznymi, tajemniczymi odglosami oste-
péw lesnych. Rankiem, kiedy sloneczne pro-
mienie ukosnie przedzieraly sie przez gaszcz,
budzac ze snu przyrode, z przyjemnoscig
sledzili zycie mieszkancow tych pustkowi,
nie odwiedzanych przez czlowieka. Na gale-
ziach drzew, podpierajacych sklepienie nie-
bieskie swymi gestymi i poteznymi konara-
mi, roilo sie od najréznorodniejszego ptac-
twa. Malpy igraly stadkami, przeskakujgc
ze zrecznoscig akrobatéw z drzewa na drze-
wo i wieszajgc sie na pngczach. Ludzie bu-
dzili w tych pociesznych stworzeniach ra-
czej ciekawos$é anizeli obawe. Nie bylo nic

- latwiejszego, jak strgci¢ strzalem ktére z

nich. Puszcza byla jakby wielka spizarnig,
z ktorej mozna bylo czerpaé bez miary.

Mrocki zaczgl gustowaé w tej niefrasobli-
wej wloczedze, ktoéra pozwalala mu poznaé
cuda przyrody podzwrotnikowego swiata.
Jak dotad, nie spotkata ich zadna zla przy-
goda, z wyjatkiem chyba wizyty nocnej,
ktéra skonczyla sie zdobyciem pieknej skoé-
ry. Nocami styszeli niejednokrotnie ryk pu-
my albo jaguara, chrzgkanie pancernikéw
lub dzikich $win, Sciezkami leSnymij z tomo-
tem przedzierala sie gruba zwierzyna, przy-
puszczalnie tapiry. Kiedy zapas suszonego
miesa sie skonczy?}, polowano z powodzeniem
na duze pancerniki, ktore przy swietle ksie-
zyca lubily wychodzi¢ na polany lesne. Jed-
no uderzenie fojsa w nie pokryte twardym
pancerzem miejsce miedzy tulowiem a szy-
ja — i zwierz stawal sie latwag zdobycza,
jesli nie zdazyl zagrzebaé sie w ziemi. Wi-
told nie moégl sie nadziwié, jak szybko pan-
cernik- moégt dokonaé takiej podziemnej
ucieczki poslugujac sie swymi poteznymi
pazurami. Polowano takze na aguti, zwie-
rzatka wielkosSci naszego zajaca, ktérych
mieso bylo bardzo smaczne. Raz Mrocki
przydybal w gaszczu poteznego jaszczura
zielonawozoltego i roztozyt go strzalem z ka-
rabinu, zanim ten zdazy! schowaé sie w pniu
spréchniatego drzewa.

Co dzien na stole zbiegowie mieli inng
pieczen, w ostatecznosci strzelali ptactwo, a
zwlaszcza czyhali na dzikie indyki, ktére
mialy bardzo smaczne mieso. .

Gdyby nie pchly ziemne, ktére co dzien
musieli wydobywaé szpilkami spod paznok-
ci, gdyby nie dokuczliwe mréwki i komary,
pobyt w lesie bylby zupelnie znosny.

Lecz sielanka ta niebawem miala sie skon-
czy¢é. Pewnego poranka Mrocki dostrzegt
pasmo niebieskiego dymu wznoszacego sie w
cichym powietrzu ponad lasem, znak nieo-
mylny obecnosci czlowieka.

Wedrowcey wahali sie, co czynié.

— Moga nas zamordowaé, azeby posigsé
naszg bron — rzek! Mrocki.

— Niech sprébujg! — rzucil zuchwale
Witold. — Nie damy sie zjesé w kaszy!

Przygotowano sie wiec do zbrojnego spot-
kania.

Mrocki potozyl sie na dnie pirogi z kara-
binem gotowym do strzalu. Witold zas pod-
plynal do brzegu, zerwal zielong galaz, po-
tem, starajac sie trzymaé jak najdalej od
przypuszczalnego nieprzyjaciela, posuwano
sie z bystrym w tym miejscu pradem.

Niebawem, na ogoloconym z krzewoéow
wybrzezu, dostrzezono kilka nagich postaci
uwijajagcych sie okolo nedznych szataséw.
Byli to na pewno Indianie, nie nosili bo-
wiem zadnej odziezy précz przepasek na
biodrach.

Synowie puszczy takze swymi bystrymi
oczami $ledzili pomykajacg 16dke. Kilku
skoczylo do szalas6w, skad wybiegli po
chwili z dlugimi lukami w rekach.

Dalszy ciqg nastqpi
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FRANCUSKO - BELGLISKI CZ()ORGLOS
0 SPORTOWYCH KONTARTACH
1 POLSKA

IERWSZA dekada maja stala
w Polsce pod znakiem wiel-
kich imprez sportowych, na
ktére przyjezdzali zawodnicy i
-dzialacze nie tylko z Europy, ale tak-
Zze z innych kontynentéw. I tak gos-
cili kolarze Meksyku, Maroka, Algierii.
Tak sie zlozylo, ze wsréd ekip za-
:granicznych wyré6znialy sie poziomem
sportowym druzyny i zawodnicy Bel-
gii oraz Francji. Poniewaz na temat
‘kontaktéw sportowych miedzy naszy-
mi krajami pisaliSmy juz przed nie-
mal dwoma miesigcami, Czytelnicy
»Tygodnika Polskiego” znajg dobrze
‘to zagadnienie. Jednakze zostalo ono
naswietlone przez strone Polskg, a do-
kladniej méwigc przez naczelnika Wy-
dziatu F.gcznosci Miedzynarodowej
Glownego Komitetu Kultury Fizycznej
L Turystyki p. Henryka Czempasa.
Sportowych przyjaciél polskich &
Francji i Belgii poprosiliSmy o kilka
si6w na temat nas interesujgcy. Roz-
poczynamy od kierownika ekipy rugby,
‘wiceprezydenta Francuskiej Federacji
Rugby p. Marcela Laurent. Przyjechat
on ze swoim zespolem na finalowy
.mecz o Puchar Narodéw. Spotkanie
rozegrano w Warszawie na Stadionie
Dziesieciolecia wobec osiemdziesieciu
tysiecy widzéw, ktérzy przyszli, by
oprécz meczu byé Swiadkami startu
i finiszu pierwszego etapu kolarskiego
WyScigu Pokoju. B

WICESZEF RUGBYSTOW

Wysokie zwyciestwo odniosita Fran-
<ja, ktéra — jak wiadomo — w rug-
Dby jest potega europejska. Miarg roéz-
micy w tradycji jest zestawienie licz-
by spotkan miedzypanstwowych. Fran-
cja rozegrala jez bliske 400 meczéw
miedzypanstwowych, Polska dotych-
czas zaledwie 41.

Oto co nam powiedziat p. M. Lau-
rent:

— Do Warszawy przyjechala druzy-
ma odmiodzona. Doceniamy warto§é
waszego =zespotu, jednakze doszliSmy
do przekonania, 2Ze masz zespét repre-
zentacyjny mocno sie juz =zestarzat i
trzeba w szybkim tempie przystepowad
do jego odmiodzenia. Mecz w Warsza-
‘wie potwierdzil stuszno$§é naszych spo-
strzezenn i decyzji. Juz dawno druiyna
Francji nie grala tak dynamicznie,
szybko i skutecznie. MySsle, 2Ze wlasnie
1o odmilodzenie, zmiana tempa gry i
wysoka sprawno$é fFizyczna milodych
zawodnikéw  francuskich zaskoczyla
Polakbw, ktbérzy spodziewali sie i na-
stawiali raczej na styl gry maszej po-
przedniej reprezentacji.

— Co Pan powie o druzynie pol-
skiej?

— Wiem doskonale, Ze rugby upra-
wia sie w Polsce zaledwie od jedena-
stu lat. Fakt, 2Ze po tak krétkim okre-
sie =zdolali zakwalifikowaé sie do fi-
natu  Pucharu Narodéw, najlepiej
$wiadeczy o talencie miodziezy polskiej
do tej pieknej gry. Mysle, 2e sq szanse,
by utrzymaé sie w puli finatowej. Wy-
starczy =zwyciestwo mad Czechoslowa-
<cjq, bo przeciez o pokonaniu Rumu-
nii jeszcze Polska mnie moZe marzyé.
Nawet my mieliémy powazne trudnosci
i pokonali§my jg minimalnie 14 : 13.

POLSKA DRUZYNA
Z FRANCJII?

We Francji w druzynach klubowych
gra wielu zawodnikéw pochodzenia
polskiego.

— Tak. Jest wielu Polakéw w klu-
bach francuskich i poddatem wilasnie
my$l polskim dzialaczom, by skomple-
towaé specjalng druzyne, ztoZong =z
najlepszych zawodnikéw polskiego po-
chodzenia. Mogtaby ona przyjechaé do
Polski i rozegraé kilka pokazowych
spotkan, ktére bylyby majlepszym tre-
ningiem dla polskiej reprezentacji. Ja-
ko ciekawostke podam, z2e w jednym
2z klubbw u mas gra dwéch Polakéw
— ojciec i syn. Niestety, mnie pamie-
tam ich mnazwiska. Pan' wie, Ze mnie
nalezq one do najlatwiejszych.

— Czy mozna liczyé na rozszerzanie
kontaktow klubowych Polski i Fran-
cji?

—.I na ten temat rozmawialismy =z
przedstawicielami - polskiej federacji
rugby. Chcemy, by tych kontaktéw by-
to jak mnajwiecej. Pierwszq jaskéika
byla wizyta w Warszawie druzyny klu-
bu PUC. Jej zawodnicy wrébeili do
Francji bardzo zadowoleni zaréwno =z
serdecznego przyjecia, jak i warto$-
ciowego spotkania sportowego.

JUZ PO RAZ PIETNASTY

Kierownik ekipy kolarzy belgijskich
na WyScig Pokoju, p. Lucien Acou, po-
proszony przed WyScigiem Pokoju o
kilka si6w rozmowy, powiada:

— Bardzo chetnie. Bedzie to mity
dla mmnie relaks w merwowym okre-
sie oczekiwania ma start.

— Jest pan jednym 2z weteranow
WysScigu Pokoju i postacia dobrze zna-
naepolskim kibicom kolarstwa.

— W Polsce jestem na WysScigu Po-
koju po raz dziewiqty. Ale to mnie
wszystko. Juz sze$§é razy przewodzitem
druzynie belgijskiej takZe ma stawnym
wysScigu Tour de Pologne. W sumie
wiec odwiedzitem Polske pietnascie
razy, a obecny mdéj pobyt w waszym
pieknym kraju jest malym jubileu-
szem.

— Zyczymy wiec, by mégl Pan gos-
ci¢ w Polsce co najmniej drugie tyle
razy.

— Dziekuje. Bardzo lubie przyjezdzaé
do Polski. Zarébwno Wyscig Pokoju,
jak i Tour de Pologne, wyrézniajq sie
wspanialqg atmosferq i poziomem spor-
towym. Mam tu juz wielu przyjaciél,
ktérych z wielkg rado$ciq witam zaw-
sze w Belgii, starajgc sie im chociaz
cze$Sciowo odwdzieczyé =za serdeczng
gos$cine w Polsce. Kontakty miedzy
naszymi federacjami sq bardzo liczne,
wobec czego mamy wiele okazji spo-
tykaé sie zaréwno ma szosach Polski,
jak i Belgii.

— A jakie horoskopy na WyScig
Pokoju?

— Licze ma dobre miejsce kolarza
belgijskiego.

FRANCUSKI MECHANIK

Z kolarska
6smy przybyl

ekipg Francji po raz
do Polski mechanik
André Chesnel. Jest on francuskim
rekordzistg, gdyz trener Robert Ou-
bron, ktéry przyjechal do Warszawy
juz w dniu rozpoczecia WyScigu Po-
koju, ma na swym koncie siedem wi-
zyt w Polsce.

— Polskich kolarzy widzialem . w
kwietniu podczas dwéch wyscigbw we
Francji — powiedzial nam A. Chesnel.
— Juz wtedy bylo widaé, 2e sq dobrze
przygotowani do sezonu. Francja star-

tuje w Wyscigu Pokoju ostabiona
brakiem ubieglorocznego Zwyciezey
Tour de France de UAvenir — Pierre

Na II

(Belgia) —

Boularda, ktéry miemal w ostatniej

chwili zachorowatl i zostal zastgpiony

przez Michel Rosquesa. Ciesze sie, Ze
znowu przyjechalem do Polski, tak jak
zawsze, z rado$ciq spotykam sie z Po-
lakami podczas imprez we Francji lub
w innych krajach. My, uczestnicy Wy-
$cigu Pokoju tworzymy rodzine, ktéra
o sobie mie zapomina.

BELGIJSKI MISTRZ
MOTOCROSSU

W Szczecinie rozegrana zostala pig-
ta eliminacja do motocrossowych mi-
strzostw $Swiata w klasie 250 cms3.
Triumfowal Belg Joel Robert przed

etapie (Bialobrzegi — E6dz) zwyciezyl

debiutant Szurkowski. Od
lewej: Danquillaume (Francja) — II miejsce, zwyciezca Szurkowski i Schoera

III miejsce

swym rodakiem Sylvianem Gebersem.
Robert juz w poprzednich latach trium-
fowal w  Szczecinie. Powiedzial on
nam:

— Bardzo lubie startowaé w Szcze-
cinie. Tor crossowy jest tu bardzo do-
bry technicznie i odpowiada mi, jak
mato ktéry w Europie. Szkoda, Ze pol-
scy crossowcy jeszcze mie dogonili
czolé6wki europejskiej i rzadko sie z
nimi spotykam. Sq mili, kolezeniscy i
mysle, Ze z przyjemmnosciq powitalibys-
my ich réwniez na naszych, belgijskich
torach. Zycze wiec im, by jak majpre-
dzej znalefli sie w$réd moich sporto-
wych rywali.

Waclaw KORYCKI

LA SEMAINE SPORTIVE

La Pologne sportive se passion-
ne pour le Course de la Paix qui,
le 18 mai, en était a sa moitié.
Les trois meilleurs coureurs
étaient a ce moment et dans
Vordre la Polonais Szurkowski, le

ki do Francji.
operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

Udziela wszelkich informacji osobiécie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.
Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-

nigdze jako pomoc i dary dla rodzin 1 znajomych w Polsce. Dostawa
towardw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

Na 2qdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rve Taitbout, PARIS IX-2me

Soviétique Dmitriew et le Fran-
cais Danguillaume. Les quatres
meilleures équipes, ayant plus
d’une heure d’avance sur le reste
des coureurs, étaient VURSS, la
RDA, la Pologne et la France.

Apres les derniéres rencontres
de premiére division, ‘en téte du
classement se trouve Uéquipe
Legia de Varsovie qui a toutes les
chances de décrocher le titre de
champion de Pologne pour cette
année.

Aux championnats d’Europe de
Judo a Ostende, les Polonais An-
toni Zajkowski et Czestaw Kur
ont respectivement remporté une
médaille d’argent et de bronze.

Dwie niespodziewane porazki
byly sensacjami ostatniej niedzie-
li sportowej w Polsce. W lidze
pilkarskiej Gérnik Zabrze prze-
grat 1:2 z GKS Katowice odda-
jac prowadzenie IL.egii Warsza-
wa, a w lidze zuzlowej ROW
Rybnik ulegt Slgskowi Swieto-
chlowice 30 : 46 i stracil przodow-
nictwo na rzecz tej druzyny. An-
toni Zajkowski zdobyl srebrny, a
Czeslaw Kur brazowy medal na
mistrzostwach Europy w Osten-
dzie. W Wyscigu Pokoju liderem
jest Polak Ryszard Szurkowski.
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JAK BYLO NA POLSKICH KOLONIACH
Ullﬂ(l)iﬂllﬂ](l miodzi f@lWﬂSC!) Z Le Chamhon Feuderolles

BLIZAJA sie waka-
. Z cje. Podobnie jak i w

latach minionych, wie=-
i le dzieci z rodzin Po-
lonii francuskiej i belgijskiej
wyjedzie na kolonie letnie do
Polski. Dla tych dzieci, ktére
juz byly w Kraju swych
przodkoéw, podr6z ta nie be-
dzie wpyjazdem w mnieznane.
Ale dla wiekszosci wyjezdza-
jacych kolonie letnie w Pol-
sce stanowia calkowita no-
-wo§¢, sposréd  zglaszajgcych

sie bowiem przyjmowani sg
niestety,

(na ograniczong,

Rodzina panstwa Feltynskich z Le Chambon Feugerolles pod

stu. Troszczyly sie o nie w
taki spos6b, ze cala mlodziez
byla tym ' szczerze ujeta, no
i po paru dniach chwalita juz
sobie wyzywienie kolonijne.

— Bardzo chetnie pojechal-
bym jeszcze raz na_kolonie
do Polski — moéwi Gérard —
ale wiem, ze pierwszenstwo
musza mieé ci, ktérzy nie by-
1i w Polsce ani razu. Naj-
chetniej pojechalbym znoéw
do Gdanska. To fajne miasto.

Dzieci pp. Feltynskich zna-
ja dobrze jezyk polski z do-
mu. Rodzice ich troszczyli sie

Saint-Etienne. Posrodku Janinka, po prawej jej brat Gerard

¢
ilo§¢ miejsc) przede wszyst-
kim ci, ktérzy jeszcze nigdy
Polski nie widzieli.

Dlatego wiec ciekawe jest
wystuchanie opowiadania
dwojga mlodych ludzi, kté-
rzy w. ubieglym roku wzieli
udziat - w polskich koloniach
w KraJ:u 1 bardzo chetnie  je
wspominajg.

ERARD i Janinka

Feltynscy z Le Cham-

bon Feugerolles pod

Saint-Etienne, jechali
w zeszlym  roku do Polski z
lekkim zaniepokojeniem.
Pierwsza w zyciu podréz za
granice, bez. rodzicéow, do
nieznanego kraju, i w dodat-
ku samolotem. Wszystko to
bylo niewatpliwie bardzo po-
ciggajace, ciekawe, nowe, ale
— badzmy szczerzy — napa-
wajgce lekkim uczuciem oba-
WYy.

Panstwo Feltynscy byli zu-
pelnie spokojni o swe pocie-
chy. Wiedzieli, Ze organizato-
rzy kolonii zapewniajg dobra
opieke, a pobyt w Polsce or-
ganizowany jest w ten spo-
s6b, . ze zadowoli na pewno
wszystkich, nawet najbardziej
wybrednych. Chcieli jednak
otrzymaé od samych dzieci
wiadomosé, ze sg zadowolone,
ze czuja sieé na . koloniach
dobrze i z niecierpliwo$eia o-
czekiwali pierwszych listow.

Gerard przydzielony zostat
do grupy dzieci z Gdanska
(okoto 300 os6b, w  tym co
najmniej polowa z Francji),
Janinka ‘za§ znalazla sie w
- Gdyni. Gdy nadeszla pierw-
sza wiadomo$é od Janinki, w
domu pafistwa  Feltyfskich
zapanowata konsternacja. Cé6-
ra pisaila, Zze na kolonii w
Polsce daja okropna zupe. To
bylo dominujace wrazenie,
ktére psulo dziecku caly po-
byt. Rodzice  zaczekali = cier-
pliwie na nastepny ' list, no
i wtedy — jak przewidywa-
li — wiadomoSsci byly juz
bardzo dobre. Kucharki, pi-
saly dzieci, staraly sie zorien-
towaé, co dzieciom smakuje
i dostosowaé menu do ich gu-

aby oboje méwili po
polsku od weczesnego dzie-
cinstwa. No, a potem pobyt
na koloniach zrobit swoje.
Okazji do moéwienia po pol-
sku nie brakowalo i dzieci
dobrze ' je wykorzystaly. Stad

o to,

dzisiaj tak bogaty slownik
Gerarda.

— Na wycieczki jezdzili§-
my razem, chlopcy i dziew-

czeta, no i zwiedziliSmy duzo.
Poza Gdanskiem, w ktéorym
bywalem wiele razy, pozna-
tem Gdynie, Sztutthof, Mal-
bork, i Warszawe. Oprocz
zwiedzania korzystaliSmy z
kapieli morskiej, graliSmy w
siatk6wke, w piltke nozna.

— W Warszawie — dodaje
Janinka — ogladaliSmy mia-
sto, nowe i stare dzielnice, po-
je¢haliSmy na wycieczke do
Zelazowej Woli, gdzie urodzilt
sie Chopin, no i byliSmy na
operze ,,Straszny dwor”.

Z ~ wycieczek wymieniajg
jeszcze Hel, Oliwe, przejazdz-
ke statkiem. W miare jak o-
powiadaja, coraz to co§ przy-
jemnego sie przypomina. Mo~
wige o koloniach, ze szczeg6l-
na serdeczno$cia wspominaja
opiekunéw i caty personel,
dzieki ktéremu atmosfera pa-
nowala tak mila i wszystkie
dzieci czuly sie tam jak we
wilasnym domu.

Gerard i Janinka s3 dobry-
mi uczniami. Obowigzki
szkolne traktuija z powagsg,
maja ambitne plany na przy-
szlo§é. Nauka nigdy nie jest
dla nich przykros$cia i méwia,
ze w czasie wakacji na kolo-
niach chetnie poswieciliby
godzine czv dwie dziennie na
nauke polskiego. Nie zepsulo-
by to w niczym zabawy i od-
poczynku, 2 daloby na pewno
duze korzy$ci dzieciom. Z u-
waga ta zgadzaia sie caltko-
wicie rodzice. ktArzy chcieli-
by bardzo. zeby Gerard i Ja-
vinka znali jak najlepiej pol-
ski.

— To byly naprawde bar-
dzo udane wakacje — mowi
Gerard. — Radze wszystkim
dziewczetom i chlopcom, kt6-
rzy majg mozno$é wziecia u-
dzialu w  polskich koloniach,
aby korzystali z okazji. Na-
prawde warto pojechaé do
Polski. Kolonie zostawiajg

wspomnienia na zawsze.

Notes de lecture

1 czerwca 1969 r..

»LITTERATURE POLONAISE”

Sise a Varsovie, 1’Agence
des Auteurs — que préside
I’écrivain Michal Rusinek et
qui sert d’intermeédiaire entre
les auteurs polonais et les
maisons d’édition et agences
étrangéres — publie depuis le
mois ‘de _ juillet 1968 une
revue = trimestrielle . Dbilingue
(en francais et en anglais):
,Littérature Polonaise”, a la-
quelle collaborent  d’excel-
lents critiques littéraires et
dramatiques, et qui se propose
de faire connaitre au public
cultivé - francais et anglo=~
saxon les lettres polonaises
d’aujourd’hui.

Le premier numéro de ,Lit-
térature Polonaise” (juillet-
septembre 1968), a été presque
entiérement rédigé par le cri-
tique cracovien Wlodzimierz
Macigg. Outre un article con-
sacré a la prose polonaise la
plus immédiatement contem-
poraine en général, on y trou-
ve une présentation de l’oeu-
vre de Q'un des écrivains
d’aujourd’hui ‘les plus pro-
lifiques, Jaroslaw Iwaszkie-
wicz, ainsi que des comptes
rendus de livres nouveaux, et
notamment de ,,Kola na pias-
ku” (,Cercles sur le sable”),
T’'un des derniers ,romans du
plus grand eécrivain polonais
vivant, Teodor Parnicki, de
,,Tristan 1946 de la subtile
romanciére Maria KXKuncewi-

czowa, de ,Icare” de Jan Jo6--
zef Szczepanski (dont nous.
avons parlé dans ,La Se-
maine Polonaise”), des notes.-
sur la vie littéraire en Po-
logne, etc.

La seconde livraison de la

nouvelle revue (octobre-dé-
cembre 1968), est également.
fort copieuse. Des criti-

ques avertis y parlent entre-
autres d’ouvrages  consacreés
a la derniere guerre et a la
résistance, sujets' qui susci-—
tent toujours en Pologne un
intérét des plus vifs, de I'uni-
vers romanesque de l'auteur-
de ,La, Porte de-Bronze” et
de ,La Démarche”, Tadeusz
Breza, de deux remarquables
premiers romans: ,Kamienne
Pszczoly” (,Les Abeilles de-
pierre”), de Piotr Wojciechow-
ski, et ,,Nagi sad” (Le Verger:
nu’’), de Wiesltaw MyS§liwski,
du dernier recueil de contes
d’Iwaszkiewicz, etc.

Bien que destinée plus spé-
cialement aux éditeurs et
aux critiques littéraires, ,,Lit-
téerature Polonaise” n’est
nullement une reyue ésotéri-
que, intelligible au seuls spé-
cialistes. Awussi ne saurions-
nous trop la recommander a
tous ceux d’entre nos jeunes
lecteurs . qui désirent s’initier-
a la littérature du pays de
leurs encétres.

ANNA SZAFRANSKA — Ostro-
teka, ul. Traugutta 10 m. 1, wWoj.
warszawskie — 1lat 18, pragnie
korespondowaé z miodymi ludz-
mi. w wieku od 17—20 lat. Chet-
nie tez wymieniataby = znaczki
pocztowe i widokéwki. Interesu-
je sie poza tym literatura, mu-
zyka wspolczesng i filmem. Mo-
ze korespondowaé¢ po francusku,
rosyjsku i po polsku.

IKA SKOWRONSKA — Gru-
dziadz, wul. 6 Marca 6 m 25 —
uczennica Technikum Ekonomicz-

BONNE FETE, MAMANS!

Je la vois au tout début de

A cette époque, le
ressemblait a une
chambre d’enfant pleine de
jouets, de fées, de - nains, de
kobolds — wvous vous souve-
nez? — et sa robe a elle a un
havre de grace. Je la wvois
vaquant a tous ces travaux
ennuyeux et faciles du ména-
ge qui, comme 1’a dit Verlai-
ne, veulent beaucoup d’amour,

ma vie.
monde

Je l’entends qui me lit la légen-
de du dragon de Cracovie, celle
de Wanda, la fille du mythique
batisseur de l’ancienne capitale
des rois de Pologne, celle de
Lech. Czech et Rus, ces trois
fréres dont le premier fonda la
Pologne le second la Bohéme et
le troisiéme la Russie. Bt puis
la voila qui me chante une chan-
son. sur  la Vistule: la Vistule
coule. elle coule & travers le
pays de Pologne, elle vient d’a-
?farcgwéon;n Cx;acovie, elle n’omet-
remen 3 i

Vigive. pas de lui rendre

Je la revois aussi m’appre-
nant a aimer le pays de son
enfance. Je wvois ses doigts
fées ravauder mes tabliers,
réparer les poupées que je
ne laissais pas .d’abimer... Je
la vois a droite et a gauche,
au sud et au nord, a l’est et

a louest, elle est présente
aux quatre points cardinaux

de mon existence, son amour

horizonne' et ensoleille ma
vie.

Ces mots sont de moi, mais
ils sont aussi de vous. Mais
si, mais si. Dimanche pro-
chain, c’est la féte des meéres.
Fermez les yeux. Accoudez-
vous a votre Tfenéire menta-
le. Prenez 1’écoute de votre
coeur. Entendez-vous ce chu-
chotis? Gravitant autour du
mot le plus beau du monde

— maman — ce sont des sou-
venirs d’enfance. Voici le
,,2Llorsque ma soeur et moi

dans les - foréts profondes...”
de Théodore de Banville, que
nous avons tous anonné a
I’école primaire. Voici le vi-
sage de maman — la mien-
ne, la tienne, la sienne — et
voici l'immensurable bonté
qui en transsude. Voici une
fluette voix enfantine — 1la
mienne, la tienne, la sienne —
qui pécite @ maman les vers
si simples et pourant telle-
ment bouleversants de Victor
Hugo:

5O I’amour d’une meére,
amour que nul n’oublie!
Pain mervilleux qu’un Dieu
partage et multiplie,

Table toujours servie au pa-
ternel foyer!

Chacun en a sa part, et tous
I’ont en éntier!”

Vioici que notre coeur nous
remémore que ,si de toutes
les affections douces, de tou-
tes les actions honnétes et gé-
néreuses dont nous sommes
fiers Ton pouvait découvrir
le premier et véritable ger-
me, nous le trouverions pres-

que  toujours dans le coeur
de notre meére”...
Ne quittez pas I’écoute.

Apreés Nous avoir susurré des
mots pétris de tendresse et de

lumiére, voici que notre coeur

se ‘met a nous entretenir
de choses graves, ftristes,
déchirantes. La ‘guerre, ce mal
qui déshonore le genre hu-
main, n’est toujours pas ban-
nie de notre planete — mnous
rappelle-t-il. En ces jours ou
nous nous priéparons a féter
nos mamans, en plusieurs en-
droits du globe, des milliers
de meéres pleurent leurs en-
fants tués par des bombes,
des grenades et d’autres en-
gins semeurs de ruine et de
mort, des milliers, voire des
dizaines de milliers d’orphe-
lins pleurent leurs meéres.
Les meres et les enfants du
Vietnam. Les meéres et les
enfants du Biafra. Comment
pourrait-on ne pas peénser a
eux? Comment pourrait-on
ne pas songer a ces hourris-
sons biafrais’ dont la presse
nous apprend’ qu’ils ne sont
pas plus gros que des poulets,
a cette petite fille de huit
ans dont ,les jambes et les
bras ont été broyés au cours
d’une attaque aérienne”, que
toute 1équipe médicale du
centre hospitalier d’Awo-
Amama (Biafra), s’est achar-
niée ia sauver, mais qu’il a
quand méme fallu amputer
d’une jambe.

I1 me faut terminer. Ma-
mans de France et de Polog-
ne, voici des fleurs et des
baisers, et puis voici nos
coeurs qui aujourd’hui ne bat-

tent que pour  vous. Nous
vous promettons qu’une fois
arrivés a l’age adulte, nous

ferons tout.

Pour qu’enfin, un soir d’été
paisible et doux une meére
Puisse dire: , Vois-tu, petit,
jadis il y avait des guerres...”

Bonne féte, mamans!

MARTINE

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

nego (18 lat), chcialaby korespon-
dowaé z Polakami zamieszkaly-—
mi we Francji. Kolekcjonuje wi-
dokowki oraz zdjecia kwiatow
i zwierzat.

ZENON DEGORSEKI — Czechéw
10 k/Gorzowa WI1kp., poczta San-
tck — ma 18 lat i bardzo chciai-
by mnawigzaé korespondencje .z
miodzieza francuska lub belgij-
skag. Interesuje sie folklorem,
malarstwem, uprawia sport mo-
torowodny i judo. Zbiera wido-
kowki i plyty. Odpowie na kaz-
dy otrzymany list.

MIROSEAW PODZIAWO el
Stupsk, ul. Wolno$Sci 31 m 1 —
juz od dawna pragnie mieé przy-
jaciél we Francji i dlatego prosi
o zamieszczenie jego adresu W
~EP??. Ma. 19 -lat i uczy. sie-~Ww
Technikum Mechanicznym_  Chet-
nie wymieni widokéwki i znaczki
pocztowe. Oczékuje z niecierpli-
woscig na listy.

EDWARD MASTEJ — Warsza-
wa 22, ul. Kopinska 12/16, Dom
Studenta ,,Babilon’> — student
Politechniki, na wydziale ' me-
chanicznym-samochodowym, lat
22, chcialby korespondowaé na
tematy: religioznawstwo, muzy-
ka, mechanika samochodoéw, hi-
storia. Kolekcjonuje znaczki
pocztowe, widokéwki i prospek-
ty samochodowe.

JADWIGA BOCHNIARZ — Lu-
blin, wul. Sierpinskiego 33 — lat
17, uczennica X kasy Liceum
Ogoélnoksztatcgcego, Jej zainte-
resowania sg roznorodne, ale
giéownie interesuje sie muzyka
i sportem, zbiera znaczki poczto-
we i widokOwki. Chetnie kores-
pondowataby .z mltodziezg polo-
ninjg z Francji i Belgii.

MARIUSZ KOSZCZUK — Mal-
bork, ul. VIII Plenum 29 m 6,
woj. gdanskie — pragnie nawig-

za¢ korespondencje w celu wy-
miany A widok6éwek. Posiada ich
do$¢ duzg ilo§¢é z roéznych kra-
jOw. lecz niestety '‘ani jednej z
Francji. Moze korespondowaé¢ w
jezyku francuskim, angielskim,
niemieckim, esperanto i polskim.

LABED2Z
WE WSI

Do zagrody Job6zefa Wasilu-
ka z Kuraszewa kolo Hajnéw-
ki (Bialostockie) zawedrowat
biatly labedz, ktoérego mimo
licznych préb w 2zaden spo-
s6b nie udalo sie sklonié do
opuszczenia wsi. Zaprzyjaznit
sie¢ on z drobiem domowym i
wyzera mu wigkszo§é karmy.
Lubi takze przebywaé w oto-
czeniu dzieci, ktére jednak
przy nadmiernym zblizeniu

ptaka uciekaja w poptochu.
P.  Wasiluk zwrbécit sie do
wladz powiatowych w Haj-
néwce Z pro$ba o zabranie

ptaka do ogrodu zoologiczne-
go.
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KOCHANA PANI ANNO!

Zwracam sie do Pani o ra-
«de w bardzo powaznej dla
mnie sprawie. Corka moja ma
wyisé za magz. Ja jestem wdo-
wq t¢ mnie mam nikogo mna
Swiecie précz tego dziecka.
Zawsze planowatysmy, Ze po
jej Slubie zamieszkam -razem
.2 miq. Tymczasem mnarzeczony
corki ma tez matke i tez
wdowe. I od razu zapowie-
dzial, Ze matka musi z nimi
mieszkaé. Czy pani sobie wy-
obraza taki dom 2z dwiema
matkami i dwiema tesciowy-
mi? Przeciez to bedzie pieklo
dla wszystkich, i dla mio-
-dych, i dla mnie. Znam przy-
sztq teSciowa mojej corki.
Jest to bardzo mila kobieta,
gospodarna, ale lubi rzqdzié.
Kocha swojego syna az , do
przesady i uwaza, Ze jej sie
“wszystko nalezy. Chlopiec boi
ste matki. Nie wiem, co robié.
Moja cérka jest w rozpaczy i
zaczyna juz mysleé o tym, 2e-
by zerwaé =z marzeczonym,
chociaz bardzo go kocha. Ale
przeciez pani mnajlepiej wie,
ile ztego mogq marobié miedzy
mtodymi rodzice, je§li beda
sie do mnich wtrqgcaé i im’
przeszkadzaé. Bardzo prosze o
rade.

NIESPOKOJNA

dia dziewczqté i kobietl o dia dziewczqgt

SZANOWNA PANI!

Podzielam pani obawy. Ale
musi pani pamietaé, ze te sa-
me obiekcje, jakie ma pani,
moze mieé tamta druga mat-
ka i ze narzeczonego moze
takze niepokoié fakt, ze pani
zamierza z nimi mieszkaé. Ja-
kie wiec wyjScie z sytuacji?
Moze nalezaloby porozumieé
sie ze sobg. Gdyby pani,; za-
proponowata tamtej kobiecie
zrezygnowanie ze wspolnego
mieszkania z dzieémi? Co ona
na to powie? Oczywiscie nie
wiem, jakie sa pani warunki
materialne i warunki miesz-
kaniowe. Czy milodzi zostaliby
u pani, czy zamieszkaliby u
tamtej matki? Czy tez moga
zdoby¢ dla siebie mieszkanie?
Najlepiej byloby, gdyby =z
tamtej strony wyszla inicja-
tywa pozostawienia mlodych
samym sobie. MyS$le, ze pani

moglaby podsunaé takie roz- °

wigzanie. Na pewno dla
wszystkich byloby to lepsze.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mo6j ojciec opuscit matke
przed kilkoma laty. Bylo mnas
troje dzieci. Ja jestem mnaj-
starsza. Gdy . ojciec odchodzit,
matka miata lat 40. Nie moge
ojcu do. dzi§ wybaczyé tego
kroku, chociaZz mineto juz
sze$¢ lat. Nie chodzi mi mna-
wet o to, Ze ja rzucilt, ale o
to, Ze pozbawit jag mozliwosci
urzqgdzenia sobie Zycia. Bo
byto tak. Ojciec z pracy wra-
cat do nmas, jadl z nami obiad
i siedziat do pdéinego wieczo-
ra. Na mnoc wychodzil, szedi
do swojej przyjaciétki i na-
stepnego dnia znowu wracat
po pracy. My, dzieci, nie ro-
zumieli$my, co to znaczy. Ale

JAK POWSTAJE PAMIEC?

Nauka rozréznia pamieé
tzw. trwatlg, umocniong, o
warto$ci | statej, i pamieé
Swiezg — bardzo kroétkotrwa-

13: moze ona =zanikaé badz
tez przeksztalcaé sie w pa-
mieé trwalg. To rozgranicze-
nie pamieci ma istotne zna-
czenie z punktu widzenia
réznic biologicznych istnieja-
cych w mézgu.

Pamieé trwala wigze sie ze
statymi zmianami zachodzg-
cymi w komoérkach nerwo-
wych. Natura tych przeobra-
zZen nie jest jednak znana.

Moga to wiec byé, jak sie
przypuszcza, przeobrazenia
typu .wzrostowego — w po-

staci nowych polgczen miedzy
komoérkami moézgu, czy tez
zmiany typu biochemicznego
wewnatrz komoérek, np. w sa-
mych kwasach nukleinowych,
badz tez w blonie komoérko-
wej.

Faktem jest, ze ta wta$nie
pamieé trwala jest nagroma-
dzona w mbzgu w znacznie
bogatszych zasobach niz na-
sze mozliwosci korzystania
z niej. Nie znamy i nie umie-
my uruchomié mechanizméw,
ktére moglyby nam udostep-

ni¢ te bogactwa. Zasoby pa-
miegci porbéwnaé mozna do
schowka, w ktérym groma-

dzg sie w zapomnieniu ta$my
mag_netofonowe z dokladnym
zapisem.

Dowodem  tego sg ekspery-
menty przeprowadzane W
jednym ze szpitali amerykan-
skich przez dr Penfielda.
Chirurg ten,.draznigc pradem
elektrycznym (w czasie ope-
racji moézgu) okolice skronio-
we u chorych na padaczke,
uzyskiwal bardzo szczegblowe
relacje pacjentéw = polegajace
na odtwarzaniu dawno za-
pomnianych obrazéw, faktéw
i wydarzen z odleglej prze-
szloSci. Zjawisko to mozna
bylo wywotaé u tych samych
os6b wielokrotnie z taka do-
kiadnoS$cig, jakby chodzilo o
odtworzenie filmu czy zapisu
z taSmy magnetofonowej.

Jest to jeszecze jeden dowéod
na to, ze pamieé trwala jest
zjawiskiem stalym, nie ulega-
jacym zniszczeniu. Nie usu-
wa ‘jej wiee czas, tak jak to
sie zwyklo potocznie mawiaé.
Nie znamy tylko mechanizmu
przypominania, ktéry mégliby
nam pozwoli¢ na pelne korzy-
stanie Z zasobow pamieci.
Blizsza znajomo$é tych za-
gadnienn odegraé moze duze
znaczenie praktyczne.

Interesujace badania nad
charakterem pamieci S$wieze]j
przeprowadzone zostaty o-
statnio w Cambridge wspo6l-
nie przez doc. dr Stefana Sol-
tysika z Instytutu Biologii
Doswiadczalnej PAN w War-
szawie i dr Basila Baldwina.

Wedlug dotychczas panu-
jacych pogladéw, mechanizm
pamieci krotkotrwalej polega
na zjawisku rewerbacji, tj.
krazenia w moézgu impulséw
elektrycznych, w ktérych za-
warta jest informacja nerwo-

‘wa. Wedlug tej teorii pamiegé

Swieza nie opiera sie na trwa-
lych zmianach w moézgu, lecz
polega jedynie na samowzbu-
dzajagcym sie procesie pobu-
dzenia nerwowego. Stad tez
wywodzono twierdzenie, ze
pamieé §wieza nie zostaje za-
burzona. Obserwacje te do-
wodzg wiec, ze pamieé Swie-
za wystepowaé musi w for-
mie trwalszej niz przypusz-
czano. Najprawdopodobniej ma
ona charakter jakich§ prze-
mian biochemicznych. Pamieé
§wieza trwa zazwyczaj Kkrot-
ko: od kilku sekund do 1—2
dni, po czym znika, badz
przeksztalca sie w pamieé
trwalg.

Przeprowadzone obserwa-
cje pozwalaja sadzié, ze tylko
w pierwszych sekundach wy-
stepuje zjawisko pobudzenia
nerwowego — w postaci elek-
trycznych impulséw, ktoére
nader szybko doprowadzajg
do zmian_ o charakterze bio-
chemicznym, a wiec bardzo
trwalym.

dzi$ wiemy. Podobno ze
wzgledu mna nas ojciec mnie
chcuat catkowicie zrywaé z
domem. Ale czy pani sobie
wyobraza, co musiata przezy-
waé ‘matka? Przeciez dla
wszystkich byloby lepiej, gdy-
by sie wyprowadzit i przestat
u nas bywaé. Moja matka nie
mogla siwe z nikim  spotkaé,
nikogo zaprosi¢ do siebie, bo
zawsze, codziennie ojciec byt
w domu. Matka nie byta mo-
Ze pigkna, ale jestem pewna,

Ze mogla ulozyc sobce zZycie, .

wyjsé ponownie za mazZ i byé

jeszcze = szcze$liwa. A tak,
przez ojca ‘egoizm zestarzata
sie, zdziwaczala, przestata

dbaé o siebie. Tak trwato kil- .

ka lat. Wreszcie, widocznie
tamta kobieta miata tego do-
syé i przeniesli sie do innego
miasta. OdzyliSmy. Zaczelis-
my 2yé po ludzku. Wiadomo
byto, Ze ojca mie mamy, Ze
nie mozZemy mna niego ilczyé.
Owszem, przysyla pieniqgdze,
prezenty, dba o nas, ale z da-
leka. Dla mojej matki juz by-
to za péZ2no na myslenie o so-
bie. Mam o to do ojca strasz-
ny 2al. A on nie wie, dlacze-
go mnie okazuje mu serdecz-
nos$ci. Co pani o tym sqdzi,
pani Anno?

CORKA
DROGA PANI!

Sadze, ze ma pani racje.
Ojca postepowania  nie moz-
na pochwalaé, chyba ze to
matka postawita taki waru-
nek. Moze zazgdala, by poki
dzieci sg male, zachowaé po-
zory, ze nic w domu sie nie
zmienilo. R6znie mogg sie u-
ktadaé losy ludzkie. = Moim
zdaniem — nie wolno w zad-
nym wypadku wzajemnie sie
zadreczaé. JeSli magz decydu-
je sie rozstaé z zong, to niech
odchodzi, skoro musi, ale
niech mie robi z siebie ofiary,
niech nie po$Swigca sie niby
dla dzieci, bo to im tylko na
zle wychodzi. Jest pani juz
dorostym czlowiekiem. My-
Sle, ze moze pani sobie po-
zwoli¢ na to, by ojcu powie-
dzieé, o co ma pani do nie-
go zal. Niech wie. Niech nie
myS$li, ze to na przykiad mat-
ka zle was nastawia w sto-
sunku do niego. Sgdze, ze po-
stepowanie ojca wynikalo z
najlepszej intencji, tylko ~—
przepraszam za wpyrazenie —
niezbyt magdrze czynil. Nie
zdawal sobie sprawy, ile boélu
sprawia wszystkim dokota.
Zaréwno swojej starej rodzi-
nie, jak nowej. Teraz oczy-
wiscie za pézno na naprawie-
nie zta, ale jeszcze czas, by
sobie miedzy ojcem a corkag
pewne sprawy wyjasnié.

ANNA

GORA KOBIETY!

W Sali Kongresowej PKiN od-
byt sie w dniu 30 ub.m. finat IIX
konkursu o tytul ,,dzentelmena
jezdni”, eliminacjach uczest-
niczyto ponad 20 tys. warszaw-
skich kierowcéw. Miano dzentel-
mena jezdni i telewizor marki
,,Granit’’ otrzymala jedyna wsrod
finalistow kobieta Wiestawa Tysz-
kiewicz, ktéra jest kierowca za-
wodowym od 1961 roku.
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Michalinka ma gtos

chcialby cie zobaczyé. -

mysli, ze to ja.
Ale okazato

siadl sie do stolika.

SPOTKANIE Z NIEZNAJOMYM

ADZWONIELA do mnie Halinka i powie-
dziala, ze przyjechal jej znajomy z Kra-
kowa, Kopciakiewicz.
: — Nie znam Kopciakiewicza.
— On jest kuzynem twoich przyjaciél Ciap-
kowskich. Ma od nich dla ciebie pozdrowienia i

— To daj mu moj adres.

— On nie trafi,’ bo nie zna Paryza. Zna tylko
te duzg, narozna kawiarnie kolo opery. Mozesz
tam przyjsé jutro o piatej?

— A jak ja go poznam? I on mnie?

— On cie juz pozna, bo Ciapkowscy duzo mu
o tobie méwili i widzial u nich twoja fotografie.

— No dobrze, przyjde tam jutro o pigtej.

Nazajutrz posztam do fryzjera, wdzialam moj
nowy kostium w kratke z mini-jupe i pét godzi-
ny robilam sobie ,,maquillage’” przed lustrem. Bo
jesli on widzial u Ciapkowskich mojg fotografie
sprzed dziesieciu lat... moéglby sie rozczarowac.
Do kawiarni weszlam przed pigta z pewng tremg
i zaczetam bacznie sledzié wchodzacych.

W drzwiach ukazal sie tegi, lysy jegomosé i za-
czal sie rozgladaé. To on? Taki stary? Zrobilo
mi sie nieprzyjemnie. A on nagle sie rozpromie-
nit i podbiegt do jakiej$ podstarzaltej, siwej pani.
Zrobilo mi sie jeszcze bardziej nieprzyjemnie. On

sie, ze oboje sie znali i to nie
byl on. Rozgladalam sie nadal, pelna napiecia.
Do kawiarni wszedl wysoki, przystojny mezczyz-
na. Akurat w moim guscie.
powabnie, tak jak ja to czasem potrafie. Ale on
ani spojrzal i podszedt do baru napi¢ sie konia-
ku. Mo6j powabny usmiech znikngl. Zaczelam sie
niecierpliwi¢. Co u licha? Juz po pigtej. Nagle
drgnetam. W drzwiach stanal barczysty, szpako-
waty jegomosé i zaczgl szukaé oczyma na prawo
i lewo. Po kroju ubrania poznalam, ze nietutej-
szy. To on. Gdy nasze spojrzenia sie spotkaly,
skinelam lekko glowa. Od razu przystapil i przy-
Ale mialam pecha. To nie
byl on. Zachecony jednak moim pierwszym od-
ruchem, zaczal mi prawié glupie komplementy
i proponowal wspoélne spedzenie wieczoru. Nawet
od razu zlapal mnie za reke — (co on sobie my-
§1i?), powiedzial, ze przyjechal z prowincji i chet-
nie by sie zabawil w Paryzu w moim towarzy-
stwie... Staralam sie odsunaé z godnoscig i juz
mialam wstaé, by zmienié stolik, gdy nagle usty-
szalam z tylu rozmowe po polsku.

— ,,No, wiec ta twoja znajoma, z ktora sie
miales tu spotkaé, wcale nie przyszita?”

— ,,Nie. Ale nie szkodzi. Z tego, co o niej sly-
szalem, to wcale niewielka strata”...

Myslalam, ze pekne ze zlosci. Wiec to tak? To
po to tak sie pucowatam na to spotkanie? I fryz-
jer? I nowy kostium? Aby te wszystkie wysiltki
nie poszly na marne, usSmiechnelam sie zalotnie
do mego przygodnego towarzysza z prowincji.
Ten jednak, zniechecony moim dotychczasowym
chlodnym zachowaniem, placil wlasnie za swojg
kawe i wyszed}l z kawiarni.

Moje popotudnie bylo calkowicie nieudane.
Wracatlam zla i rozczarowana do domu, gdzie moj
maz juz od godziny cierpliwie na mnie czekal.
Na jego widok zawolalam z czuloscig.

— Kochanie, jakze ja sie za tobg stesknilam!
Cate popoludnie myslatam tylko o tobiel!...

Usmiechnelam sie

MICHALINKA

PSYCHOANALIZA W PRAKTYCE

Autokar
rzystwa
pedzi

japonskiego towa-
samochodowego Ohmi
autostrada w kierunku
morza. Pasazerowie, mieszkancy
Tokio, ktérzy zapragneli spedzié
niedziele na lonie przyrody,
drzemia w wygodnych fotelach.
Zgrabna stewardessa w  biekit-
nym mundurku oznajmia uro-
czyScie: ,,Drodzy klienci, oto juz
zblizamy sie do morza”. Kierow-
ca autokaru, Ishiro Masaru nie
styszy tych siow. Oczy jego
utkwione s3 w pasmo SZOSY.
Rankiem tego dnia Ishiro Masa-
ru zajrzat do swej kartoteki w
biurze towarzystwa i stwierdzil,
ze jest wilasSnie szesnasty dzien
jego ,cyklu zyciowego”. A wiec
dzien niebezpieczny, refleks mo-
ze ulec oslabieniu, trzeba po-
dwoéjnie uwazaé.
W ubieglym roku towarzystwo
Ohmi, ktérym kieruje pan Shi-
geo Morita, opracowalo now3s

metode sprawdzania
kierowcoéw.
ferow
zyecia,

kondycji
Dla kazdego 2z Szo-
sporzadzono grafik jego
poczynajagc od daty uro-
dzenia. Grafik obejmuje kilka
cykli tzw. rytmu zyciowego —
fizycznego, intelektualnego i emo-
cjonalnego. Rytm fizyczny ustala
si¢ na okres 23 dni, przy czym
najwieksza sprawnosé wykazuja
pierwsze jedenasSci dni, po czym
nastepuje spadek kondycji (naj-
gorszy wedlug grafiku jest dzien

czternasty). Rytm intelektualny
obejmuje 33 dni, a rytm emo-
cjonalny — 28 dni.

_Kazdego dnia, przed rozpocze-
ciem pracy, kierowcy zatrudnie-
ni w towarzystwie Ohmi obo-
wigzani sa sprawdzié swoéj gra-
fik. W ten spos6b moga z BOry
ustalié, w jakim dniu narazeni
sa na oslabienie refleksu —
tego dnia jezdza ostrozniej.
Teoria rytmu zyciowego nie

Jjest wilasciwie

niczym nowynxz
opracowal ja

bowiem niegdy
tworca psychoanalizy Sigmund
Freud. W Japonii jednak zasto-
sowano ja po raz pierwszy w
praktyce. Zdaniem pana Morita
metoda ta daje znakomite wy-
niki. Od czasu, kiedy zaczeto ja
stosowaé, autokary regionalnych
biur towarzystwa Ohmi przejez-
dzaja przecig¢tnie milion kilome-
trow bez wypadku. Autokary w
Nagahama przejechaty nawet
dwa miliony kilometréw bez

wypadku.

Uczeni pracujacy w osrodku
badan psychoanalitycznych w
Tokio  sa jednak jeszcze pelni
sceptycyzmu. Wedlug ich opinii,
metoda rytmu zyciowego stano-
wi mniezlty $rodek zapobiegania
wypadkom, ednakze statystyki
a J zbyt ape, aby mna
ich podstawie moina bylo orzec,
ze jest to Srodek niezawodny.
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PANIE REDAKTORZE!

Moze znacie przelozone na jezyk pol-
ski przez wielkiego Tadeusza Boya-
Zelenskiego stawmne dzielo szesnasto-
wiecznego francuskiego pisarza i leka-
rza, Francgois Rabelais, zatytulowane:
»Zywot przerafliwie wielkiego Gar-
gantui”? Je$li tak, to z pewnosciq pa-
mietacie, 2e w ksigice tej wystepuje
postaé nazwiskiem Panurg, i Ze w
pewnym momencie Panurg w prosty
a cudowny sposéb przywraca do 2Zy-
cia Epistemona, ktéremu w bitwie od-
cieto gtowe. Uzdrowienie to wyglgdalo
tak: Panurg ,oczy$cit bardzo staran-
nie szyje bialym winem, tak samo gto-
we, i przyproészyt jg proszkiem dwu-
tajna, ktéry miat zawsze przy sobie w
pudetku, i potem mamascit jg miodem,
jakoby masciq, i 2tozyt je doktadnie —
Z2yte do zZyly, merw do merwu, kreg do
kregu, aby mie miat pokrzywionej szyi,
takich bowiem ludzi $miertelnie nie-
nawidzit. To uczyniwszy dwunastoma
szpilkami przyczepit glowe, aby mnie
spadta na nowo, mastepnie za$§ poma-
zat odrobing masci, ktérq mnazwail
zmartwychwstalinowq. Natychmiast
zaczqt Epistemon oddychaé, potem O-
tworzyt oczy, potem =ziewnaql, potem
kichngl, a wreszcie piardngl sobie po-
teznie, po gospodarsku. Za$§ Panurg
rzekt: teraz jest juz wuratowany naj-
pewniej”.

Zabawne, prawda? Mnie sie ta sce-
na ozdrowienia Epistemona przypom-
niata dlatego, zZe dzisiejszy swdéj ,,List”
zamierzam poswiecié osiqgnieciom
wspdbiczesnej medycyny. W tym miej-
scu mitodsi Czytelnicy byé moze skrzy-
wiq sie albo zaczng ziewaé i pomysla
sobie, ze lepiej by Grzybek =zrobii,
gdyby mnapisal co$§ pociesznego o ko-
bietkach i o ,lamurze’”, to znaczy o
mito$ci, a dal sobie spokdj z tematami
medycznymi, bo jeszcze ,»Tygodnik”
zacznie od tych tematéw pachnieé ete-
rem i jodynqg. Ha! Dobrze im tak mé-
wié, bo mic ich mie boli. Ja za miodu
tez mie znatem, co to doktor. Ale te-
raZ ma starsze lata tak sie wszystkim,
co dotyczy zdobyczy nauk medycznych
interesuje, jakby mi kto za to placii.
I Wy pewnie tez, Drodzy moi, praw-
da? Jest to calkiem mnormalne. Dzi-
siejsze miokosy tez bedq kiedy$ inte-
resowaé sie tymi sprawami, Ze hej.
Wspomnag oni jeszcze moje stowa.

No to do rzeczy. Co ma wspdélnego
uzdrowienie Epistemona z osiqgniecia-
mi wspébiczesnej medycyny? OtéZ teo-
retycznie mozna by juZ dzisiaj utrzy-
maé przy zZyciu czlowieka, ktéremu od-
cieto gtowe! Zdumiewajace, no nie? Do
czego to jednak wieki badan, odkryé
i doSwiadczen nie doprowadzily! — O-

ZWYCIESTWO MEDYCYNY '

czywiscie, od teorii do praktyki droga
daleka, ale nie tak bardzo, jakby sie
zdawato, bo w wielu o$rodkach ba-
dawczych $wiata od wielu juz lat prze-

‘prowadza sie prébne operacje prze-

szczepienia gléw. Pierwszy zabieg
przeszczepienia gtowy psSu przeprowa-
dzit juz w 7. 1908 francuski wuczony
Guthrie. Dowolne przeszczepianie i po-
nowne wszczepianie coraz to bardziej
skomplikowanych narzqdéw i cze$ci
ciata jest juz teraz jedynie Kkwestiq
czasu — twierdzq uczeni. Marzenie lu-
dzi wszystkich czaséw — mozno$é za-
stepowania zuzytych czy uszkodzonych
narzqdéw czy cze$ci ciata — zaczyna
z dnia na dzien przybieraé coraz bar-
dziej realne ksztatty. JuZ obecnie ma
wielkq skale stosuje sie przeszczepia-
nie skoéry, ko$ci, miesni, 2y, merek,
serca, 2yjq juZ ludzie, ktorym prze-
szczepiono trzustke, jajniki, waqtrobe,
rece i mogi, a nawet duie cze$ci gatki
ocznej.

To mnie wszystko. Zwycieskie osiqg-
niecia wspdiczesnej medycyny nie
koniczq sie na przeszczepach. Wiekszym
mozZe jeszcze moim zdaniem mniz prze-
szczepy sukcesem jest fakt, Ze Srednie
trwanie ludzkiego Zycia stale sie prze-
diuza. W jednej z gazet Kkrajowych
przeczytatem mniedawno temu, Ze w
Polsce w 1932 r. to Srednie trwanie
wynosito okolo 50 lat, za§ obecnie wy-
nosi ono 71 lat. Postep ogromny. A w
przysztosSci bedzie jeszcze lepiej, be-
dzie tak, 2e zyé, nie umieraé, bo, jak
zapewniajq uczeni, w przysztosci ,kto-
ra wecale nie jest zbyt odlegla” ludzie
bedqg mogli dozywaé w pelnej spraw-
no$ci przynajmniej 150 lat, a moze i
wiecej. Szkoda, psiamaé, Ze mnas juz
wtedy nie bedzie, no nie? Ja powia-
dam do swojej kobiety, Ze gdybym tak
2yt w tej przysztosci, ,ktéra wcale nie
jest zbyt odlegla”, to ja bym juz wie-
dziat, co robié. Kiedy poczutbym, Ze
dziadzieje, zaraz kazatbym sobie prze-
szczepi¢é muskuty jakiego Carnery i
glowe jakiego Einsteina, albo mozZe ra-
czej jakiego Casanovy czy innego Bel-
mondo, i dopiero by sobie czlowiek
folgowat w przyjemnosciach! Ale moja
Zona méwi na to tak: ,»Skad masz
pewnos$é, Ze zaraz by ci przeszczepili
gltowe jakiego$§ uczonego czy filmowe-
go amanta? Moze akurat pr2yszyto by
ci do karku leb jakiego gtupiego cepa,
i dopiero by$ wygladal!”. Ano, praw-
da. Zresztq, mniejsza o to, bo ja do
tych czaséw, w ktérych stulatki bedaq
uwazani za ludzi w sile wieku, ¢ tak
nie dozyje. MozZe to i lepiej, bo tak
wesoto to w tej przysztosci moze nie
bedzie. Gotéw jestem pb6j§é o zaktad,
Ze skoro ludzie bedq 2yli 150 lat, to na

Pod znakiem 25-lecia

PRL
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TOWARZYSZENIA ,,France-Po-
logne” i ,,Odra-Nysa” zorganizo-
waly z okazji 25-lecia Polski Ludowej
bardzo udane wieczory galowe, podczas
ktérych wystapit zespét ,,Mazowsze”.
Pierwszy z nich odbyl sie¢ w Troyes,
staraniem miejscowego komitetu ,,0-
dry-Nysy”. Na wystep w olbrzymim
hallu Targéw zebralo sie ponad 1000
os6b, przybylych z Troyes i okolic.
Pan Kazimierz PROCH powitat w

imieniu stowarzyszenia ,,Odra-Nysa”
wszystkie zebrane osobisto$ci, wsroéd
nich pana TERRE — mera Troyes, i

zlozyl podziekowanie za pomoc udzie-
long przy organizowaniu tej uroczy-
stoSci. Przypomnial, ze jubileusz 25-le-
cia Nowej Polski obchodzony jest
przez Polakéw wspélnie ze spoleczeri-
stwem francuskim w duchu nierozer-
walnej przyjazni laczacej oba narody.

Podobnie jak podczas innych wy-
stepébw tak samo i w Troyes reprezen-
tacyjny zespé6l Polski tatica i piesni
przyjety zostat z entuzjazmem, byt go-
raco oklaskiwany, domagano sie licz-
nych biséw. Wystep ten odbit sie glo§-
nych echem w miejscowej prasie
‘Trudno nie przytoczyé zdania jednegc;
z recenzentébw, ktéry napisat o tym
wieczorze: ,,nous ne pouvons que nous
réjouir du succés total de ce gala qui
prouve, une fois de plus, que les Tro-
yens sont préts désormais a accueillir
chaleureusement un spectacle de choix,
de haute tenu artistique et musicale
Ce qui laisse présager un bel avenir
pour notre ville en ce qui concerne
le domaine de l’art et des festivités
qui peuvent en découler”.

Tournée artystyczne ,,Mazowsza” we

Francji zakonczylo sie w okregu poi-
nocnym czterema wystepami, ktore
réwniez stanowily sukces bez prece-
densu. W Anzin przewodniczgcy ,,Fran-
ce-Pologne” p. BOUVIER-AJAM obec-
ny byl na wystepie i witany bardzo
serdecznie przez miejscowe osobistos$ci.
Wystep ten odbywal sie¢ w sali Teatru
Miejskiego. W Roubaix wielka sala
kina Colysée wypelnila sie liczba oko-
1o 2.000 os6éb. W§&r6d nich znajdowaly
sie liczne osobisto$ci. Zwrdécil sie do
nich w swym przemoéwieniu p. Aleksy
KRAKOWIAK, sekretarz generalny
Stowarzyszenia ,,France-Pologne”, przy-
pominajgc, ze uroczysto§é¢ odbywa sie
z okazji rocznicy wyzwolenia terenéw
polskich spod okupacji niemieckiej i
powstania nowej Polski, a jednocze§-
nie z okazji 25 rocznicy zaloZenia
stowarzyszenia , France-Pologne”, kt6-
re na terenie péilnocnej Francji rozwi-
ja owocng dziatalno$é.

Ostatni koncert odbyl sie w Sin-le-
Noble. Artystébw i zebrang publiczno$é
powital deputowany mer p. Arthur
RAMETTE, czionek prezydium stowa-

rzyszenia ,France-Pologne”. Wyst
»Mazowsza” odbyt sie w atmos}iergle)
' serdecznej przyjazni polsko-francus-

kiej. Liczni widzowie odkres$lal -
jatkowe walory artysty%zne wystiepvgzv
gieszyli sie, Ze poprzez Spiew, tanieé
| muzykg nastepuje zblizenie polsko-
francuskie, budzi sie coraz wieksze za-
interesowanie Polskg wsréd spoleczen-
stwa.francuskiego i zacie$nia sie tra-
dychna-przyjaiﬁ obu narodéw. Po-
wszecpme wyrazano nadzieje, Ze tego
rodzaju wystepy beda organizowane w
pbéInocnej Francji czeSciej. -

emeryture przenosié sig¢ ich bedzie do-
piero po 130 latach. Wole juz mnaszq

e.
Chociaz gdybym tak byt cztowiekiem
niezmiernie bogatym i gdyby bardzo
mi na tym zalezato, to moze moégibym
do tej ery diugowieczno$ci dociagnagé.
Nie myS$lcie czasem, zZe od S§$ledzenia
osiqggnieé medycyny dostatem tzw. fio-
ta, i 2e baje byle co. Méwie powaznie.
Jak to mnalezy rozumieé? Ot6z mogi-
bym sie daé zamrozié. Tak jak prof.
James Bedford, ktéry od dnia 12 stycz-
nia 1967 r. spoczywa w stalowej skrzy-
ni z ptynnym azotem. Czy mozna mieé
nadzieje, 2e uda mu sie kiedykolwiek
przywrdécié zZycie? Specjalisci sq zda-
nia, 2e mnadzieja ta jest niestychanie
nikia, ale podkreslaja oni réwnoczes-
nie, Ze zamrozenie prof. Bedforda sta-
nowt pierwszy krok ludzkosci w kie-
runku ,,podrézZy w czasie”. Oznacza to,
Z2e mozZna przypuszczaé, iz kiedy$§ za-
‘mrazanie stanie sie czyms$ zwykiym i
tatwym, i Ze je$li kto§ mialby wdéw-
czas odwage, moglby ,budzié sie” w
kazdym stuleciu ma kilka lat i przezy-
waé w ten sposéb lat tysiqce...
Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

0DGZYT 0 POLSKIE)
AKADEMII NAUK
W PARYZU

W Paryskim Osrodku Pol-
skiej Akademii Nauk odby?
sie ostatnio odczyt profeso-
ra Wydzialu Prawa Uniwer-
sytetu Warszawskiego p.
Andrzeja MURZYNOW-
SKIEGO p.t. ,,Les Droits des
citoyens dans le projet du
code de procédure pénale en
Pologne”. W dyskusji, ktora
wywigzala sie po odczycie
przewodniczyl! p. Gaston
STEFANI, profesor prawa
karnego i procedury karnej
Wydzialu Prawa Uniwersy-
tetu Paryskiego.

_ Po zakonczeniu odczytu i
dyskusji dyrektor PAN w
Paryzu Feliks Widy-Wirski
podejmowat gosci cocktailem.

1 czerwca 1969 r.

Mocne stowa
Polonii amerykariskiej

WIELKA .
MANIFESTAC]A
W CHICAGO

Wielka manifestacja Polonii amery--
kanskiej odbyla sie w pierwsza nie--
dziele maja w Chicago. Tutejszym.
zwyczajem w ulicznej paradzie bralty-
udziat bogato zdobione rydwany oraz:
orkiestry wojskowe armii i marynar--
ki wojennej. Wiec pod pomnikiem
Koéciuszki w parku Humboldta zgro-
madzit okolo 150 tys. uczestnikéw.
Przybyli wszyscy chyba kongresmani
polskiego pochodzenia, przedstawicie--
le wladz stanowych i miejskich.

Obchody 178 rocznicy Konstytucjl
3 Maja odbywaly sie w Chicago pod:
znamiennymi haslami wkladu Pola-
kéw w rozwéj Stanéw Zjednoczonych
i obrony Polski i Polonii przed kie--
rowang z wiadomych o$rodkéw kam-
panig oszczerstw.

W przeddzien majowego S§wieta pra--
sa polonijna opublikowala ,,Manifest.
Polonii”’, odczytany zgromadzonym tiu-
mom podczas uroczystosci.

Amerykanie polskiego pochodzenia.
zgdajag w nim wszelkich praw zagwa-
rantowanych mniejszo§ciom narodo--
wym w Konstytucji USA. Wystepuja.
przeciwko znieslawianiu i oczernianiu
Polonii amerykanskiej, stwierdzajac,.
ze kampania oszczerstw w prasie, ra-
diu i telewizji rozrasta sie jak rak.
Objawia sie to szczegbélnie w postaci
wydawnictw i programéw zawierajg-
cych tzw. humor etniczny, ktére o-
brazaja godno§é Amerykanéw nie-
tylko polskiego pochodzenia.

,.Wzywamy do zbadania spolecznej i po-
lityceznej historii grupy polskiego pocho-
dzenia, wypelnionej poswieceniem dla wol-
nosci, sprawiedliwo$sci i rz3déw prawa,.
poczynajac od_ Statutu z 1374 r. oraz reli-
gijna wolnoscia z XIV wieku, tolerancja
dla 6w, najwczesniejszym w Europie
kontynentalnej parlamentem, dokonaniami:
Kosciuszki i Pulaskiego — naszych boha-
ter6w rewolucyinych, bohaterskim oporem:
Polski wobec najazdu nazizmu, nieustepli-
wym opdorem w czasie dlugiej okupacji....
My, Polonia amerykanska, zadamy spra-
wiedliwoSci, uczciwosci 1 poszanowania

kazdego czlowieka” — gloszg silowa mani-
festu.

Gl6wnym moéweg wiecu byl sekre—
tarz transportu rzadu federalnego, b.
gubernator stanu Massachusetts, J.A.
Volpe. Gubernator stanu Illinois, R.B.
Ogilvie, w swoim przeméwieniu omoé-
wil zaslugi polskich emigrantéw w-
historii St. Zjednoczonych i z zadowo-
leniem powital manifest w obronie
Polonii i Polski.

,,Narodowi polskiemu w trzecim ro-
ku drugiego tysigclecia przesylamy
braterskie pozdrowienia ¢ zapewnie—
nia dalszej wspéipracy i pomocy”.

W rezolucji tej podkre$§lono raz je-
szcze - stanowisko Polonii w sprawie
zachodniej granicy Polski.

»Zapewniamy mnaszych braci w Ma-
cierzy, 2e jako 10-milionowa Polonia
amerykarnska wuczynimy wszystko, co
jest w maszej mocy, aby granicy mna
Odrze i Nysie zapewnié wuznanie Sta-
néw Zjednoczonych, aby poglebiaé &
rozszerzaé wspéiprace miedzy maro-
dami polskim i amerykarnskim w ra-
mach wymiany kulturalnej, ulg cel-
nych i innej pomocy...”

$§ Mecenas radzi

Pan Konstanty STECA, Illkirch Graffenstaden (Bas Rhin).

Sqgsiad wszedl na 20 cm do mojej posiadlosci, budujgc mur poza
istniejgcym rozgraniczeniem. Ponadto rozbit jeden kamien granicz-
ny. Gdzie mam sie udaé w tej sprawie?

W danym wypadku chodzi o spér stanowigcy przedmiot wtas-
nosci, gdyz panski sgsiad jest zdania, ze cze$é powierzchni ziemi, na
ktérej wybudowal mur, nalezy do niego. Poniewaz wiec sp6r od-
nosi sie do tak zwanej ,,action pétitoire’’, nalezy skierowaé¢ sprawe
do Sadu Wielkiej Instancji (Tribunal de Grande Instance). Nato-
miast jezeli chodzi o akcje majacg na celu zachowanie praw posia-
dania (action possessoire), woéwczas wlasciwym jest Sad Instancji

(dawniej Justice de Paix).

We Francji do Sadu Wielkiej Instancji mozna

stawaé tyl-

ko za posrednictwem adwokata. Natomiast przed Sadem Instancji
mozna sprawe prowadzié samemu.

Jesli sporu nie da sie zalatwié¢ polubownie, adwokat wniesie sprawe
do Sadu. W nastepstwie zostanie naznaczony ekspert, prawdopodob-

ni

évyiadl::éw, zlozy sprawozdanie,
wiedni wyrok.

nie geometra, ktéry po przestuchaniu stron, zbadaniu dokumentéw
1 powierzchni odno$nych posiadlosci,

ewentualnie przestuchaniu

na mocy ktoérego Sad wyda odpo-
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ODZNACZENIA
MEDALAMI PRACY

PONT-de-la-DEULE. Z o-
kazji Swieta Pracy medalami
srebrnymi pracy zostali od-
znaczeni: p. Lucien Dembko-
wiak, p. Edward Faledziak, p.
Jozef Kabacinski, p. Stefan
Konopka, p. Edmund Kora-
lewski, p. Michal Kudia, p.
Eugeniusz Szyszka, p. Etienne
Wroblewski; Whedalami ver-
meil: p. Laurent Cybulski, p.
Edmund Dziuba, p. Bronistaw
Walosik; duzym medalem zlo-
tym p. Wincenty Cegielski
(poSmiertnie).

PROVINS. Z okazji 1 Maja

srebrny medal pracy otrzy-
mal p. Ignacy Ligocki.

DYPLOM ZAWODOWY

ANICHE. P. Stanislaw Gro-
blewski zlozyl! pomyS$lnie e-
gzamin na tokarza elektrycz-
nego. Instruktorem jego byl
p. Konopeczynski.

KONKURS MUZYCZNY

CALONNE -
Uczniowie

RICOUART.
tutejszej szkoty
muzycznej ,,Harmonie Muni-
cipale” zlozyli pomyS§lnie
egzaminy federalne w zakre-
sie solfezu na konkursie w
Auchel: Marian Jakubiak,
Jan Jakubiak, Martine ZEu-
kowska, Bruno Siwek, Jacque-
line Zawalisz, Henryk Ply-
waczyk, Ryszard Cichowlas,
Roland Stemput.

JUNICODE

DECHY. Przeszio 400 ucz-
niow stanelo do konkursu
znajomos$ci zasad ruchu dro-
gowego. W kategorii szko6l
podstawowych pierwsze miej-
sce zajal Andrzej Warzyszyn-
ski, w kategorii CES Domini-
que Izydorczyk i J-Michel

Stefaniak. Wreczenia nagro6d
dokonat mer miasta p.
Foveau.

BULISCI

BRUAY-en-ARTOIS. Miej-
scowi bulisci ze stowarzysze-
nia , Myosotis” wybrali o-
statnio swé6j nowy zarzad w

skladzie: prezes — p. B. Ja-
blonski, sekretarz — p. J.
Adamski zastepca sekretarza

— p. E. Zielinski, skarbnik —
p. V. Rudowski.

MONTCEAU-les-MINES. W
ostatnio zorganizowanym kon-
kursie o puchar p. Mielcza-
rek zajal drugie miejsce, a p.
Cisowski trzecie. W ¢wieréfi-
nale odpadli p. Swoboda i p.
Kumorek.

STRZELANIE
MEODZIEZOWE

COURCELLES - les - LENS.
Tutejsze stowarzyszenie ,,A-
micale Laique” zorganizowalo
konkurs strzelania dla mlo-

~ B.DOWOINA-BIENAME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tilumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

“fakeja przyjat

d_zieiy. W  grupie szkolnej
pierwsze miejsce zajeli Ge-
rad Rzeszutek i Michal Siu-
dziak.

ODZNACZENIA
SPORTOWCOW

GUESNAIN. Tutejszy $wiat
sportowy z olbrzymig satys-
ostatnio do
wiadomos$ci fakt odznaczenia
swojego czolowego dzialacza
p. Ludwika Gladysza meda-
lem de la Jeunesse et des
Sports, przyznanym mu przez
ministra do spraw mlodziezo-
wych. Od roku 1944 p. Gla-
dysz pelni rozmaite funkcje w
zarzgdzie miejscowego ,,Spor-
ting-Club”. Ostatnio przez
dluzszy czas jest on wicepre-
zesem tego klubu. Z okazji
jego 25-letniej pracy na niwie
sportowej tutejszy zarzad
miejski odznaczyl p. Gladysza
medalem honorowym miasta.

DECHY. Ostatnio odbylo sie
tu uroczyste wreczenie meda-
lu za zasiugi dla sportu p.
Wiladyslawowi Swierkowskie-
mu, kierownikowi miejscowe-
go Volley-Club, ktérego jest
on trenerem i graczem.

ZL.OTE GODY WESELNE

MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT. Cata tutejsza Polonia
i liczni przyjaciele francuscy
gratulowali szczerze i serdecz-
nie panstwu Musielak-Kaspe-
rek z okazji ich zilotych go-
tow. Z tej okazji zarzad miej-
ski wydal specjalne przyjecie.
Mer miasta w swoim przemo-
wieniu podnioést zasiugi w
pracy spolecznej obojga Ju-
bilatéw. Jubilat, p. Franciszek
Musielak kieruje miejscowym
stowarzyszeniem gimnastycz-
nym ,,Soké61” od 1924 roku,
bedac jego zalozycielem, a Ju-
bilatka p. Pelagia miejscowym
Stowarzyszeniem Kobiet Pol-
skich. Przy tej okazji Jubila-
ci zlozyli datki na cele spo-
teczne. Z rgk mera otrzymali
medale pamigtkowe miasta.
Zyczeniami stu lat zakonczy-
1o sie to mile spotkanie po-
lonijne.

HOJNOSC NA CELE
SPOLECZNE

MONTCEAU-les-MINES. St.
VALLIER. Zebrane z okazji
zawarcia zwigazkéw malzen-
skich datki ofiarowaly na ce-
le spoleczne maizenstwa:
Marie-Claire Repinska-Mauri-
ce Loisy i Lucie Szymla-Jozef
Tomezyk.

ODZNACZENIA
MEDALAMI ,,SOCIETE
INDUSTRIELLE
DU NORD”

DOUAI. W duzej reprezen-
tacyjnej sali merostwa odby-
lo sie spotkanie $Swiata prze-
myslowego poéinocy Francji.
Przy tej okazji wreczono za-
sluzonym pracownikom pa-
migtkowe medale. I tak zlo-
te medale otrzymali z grupy
Centre p. Zygfryd Gornecki,
p. Alfred Sucinski, p. Piotr
Sobecki, p. Czeslaw Barszczak,
Czeslaw Cabaj, p. Franciszek
Danielczak, p. Jozef Karas,
p. Marian Powonski, p. Ed-
ward Roszak, p. Stanislaw Sa-
lomon, p. Czeslaw Tucholski.
W grupie Douai: p. Rémi Le-
wandowski, o Alexandre
Kazmierczak, p. Jan Posmyk.
W grupie Valenciennes: p. Jo-
zef Szurek, p. Franciszek Ja-
niszewski, p. Jozef Nastoga, p.
Franciszek Ziolek, p. Jan Su-
kiennik, p. Joézef Krys. W
grupie Lens: p. Felix Fortu-
niak, Waclaw Gronowski, p.
Teofil Koszykowski, p. Stefan
Kozak, p. Tadeusz Mielecarek,
p. Konrad Tronczyk, p. Stani-

slaw Charabanski. W grupie
Auchel: p. Jan Lewandowski,
p. Franciszek Szymkowiak.

KACIK HODOWCY
GOLEBI

LIBERCOURT. W konkur-
sie Stowarzyszenia Entente
Libercourt Oignies ,,sur Chan-
tilly” golebie p. Eliasza Pa-
lucha zajely miejsca 1, 7, 20,
37,51,53162. Golebie p. Leona
Januszaka — 23, 41 i 54, p.
Franciszka Rapiora z Oignies
— 23, 42, i 54, p. Stanislawa

Domagaly — 25, p. Michaila
Staszaka — 29, p. Leona Dasz-
czynskiego — 36, p. Cezara

Komorowskiego z Oignies —
56.

OGLOSZENIE
MATRYMONIALNE

Célibataire, 28 ans, insti-

tutrice, désirait faire 1la
connaissance d’un jeune
homme (études en rap-
port). Ecrire a ,,La Se-

maine Polonaise” 23, rue
Taitbout, 75-PARIS 9e. An-
nonce nr. 197.
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UROCZYSTOSC ZGIAZRU UCZESTNIKOWM
POLSKIEGO RUCHU OPORU

0 TOURCOING

Byli kombatanci polscy Zz
okregu Tourcoing (Nord),
zrzeszeni w Zwigzku Uczest-
nikéw Polskiego Ruchu Opo-
ru, zorganizowali ostatnio u-

roczystos§é przy pomniku w
Néchin. Po zlozeniu wienica
minutg ciszy uczcili zebrani

pamieé polegilych bohaterow.

Po zakonczeniu uroczy-
stoSci pod pomnikiem kom-
batanci polscy zebrali sie
wraz ze swymi rodzinami, w
sali przedsiebiorstwa Six,
gdzie odbyla sie dekoracja za-
stuzonych.

P. Pawel Poziemski, prezes
zarzagdu gléwnego ZUPRO,
wreczyl Medal Polskiego Ru-
chu Oporu we Francji panu
Marcel Quivrin oraz Krzyz
Zaslugi ZUPRO pani Stolec.

Z kolei komandor francus-
ko-belgijskiego Ruchu Oporu
p. Stanislaw Stolec dokonal
dekoracji Europejskim KXrzy-

)

zem Kombatanckim
Stanislawa Porzyczke, Tade-
usza Ogonowskiego, Francisz-
ka Cierpuche i Jozefa Batoga
oraz Krzyzem Distinct Cross
p. Piotra Cierpuche.

Europejskim Medalem Kom-
batanckim udekorowany zo-
stal sztandar sekecji Tourcoing
ZUPRO.

W uroczysto$ci

pp.:

wziela u-

dziat p. Nowicka — prezeska
honorowa sekcji ZUPRO w
Tourcoing, p. Cuiche — pre-

zes kola podoficer6w lotnic-
twa w Roubaix-Tourcoing, p.
Marcel Wandewattyne — pre-
zes-zalozyciel kola weteranéw
kroéla Leopolda III, p. Bu-
niowski —  prezes sekeji
ZUPRO w Tourcoing, p. Wojt-
kowiak —— prezes sekeji
ZUPRO w Roubaix i wiele
innych osobisto$ci.

Zebranie zakonczyto sie
przyjeciem.

TYDZIEN POLSKI W PONTARLIER

PIERWSZEJ polowie ma-

ja odbywal sie w Pon-
tarlier (Doubs) ,,Tydzien Pol-
ski” — ciekawa impreza kul-
turalna zorganizowana przez
,2Foyer Socio-Culturel” i lo-
kalny komitet stowarzyszenia
,France-Pologne”.

Na program ,,Tygodnia”
zlozyla sie przede wszystkim
wystawa wspo6lczesnej grafiki
polskiej oraz - wystawa afi-
sz6w. Miejscowa ludno$é, kt6-
ra licznie odwiedzala wysta-
wy, z wielkim zainteresowa-
niem oglgdala kilkadziesigt
prac graficznych reprezentu-
jacych nowag polska tworczosé

plastyczng i slynne polskie
plakaty.
Duzg frekwencjg cieszyly

sie réwniez filmy polskie. W

ramach ,,Tygodnia” wySwie-

tlone zostaly: ,,Lotna”, ,,Mat- °

ka Joanna od Aniolow”, ,,Sal-
to”, ,,Zywot Mateusza”, ,,Wal-
kower” i okolo 20 krétkome-
trazowek. W sali kina miej-
skiego, w ktérej odbywaly sie
projekcje, gromadzilo sie na
kazdym seansie okolo 300
os6b. Wypelnialy one dokilad-
nie sale, a nieraz brakowalo
nawet miejsc dla publicznosci
(w tym duzej ilo$ci mlodziezy
szkolnej), zywo zainteresowa-
nej polska sztukg kinemato-
graficzng.

Na temat tej sztuki wyglo-
sit w Pontarlier odczyt pro-
fesor Uniwersytetu Warszaw-
skiego p. Aleksander Jackow-
ski: ,,Polska szkola filmowa a
tradycje narodowe”.

Na uroczystosci otwarcia
,,Tygodnia Polskiego” w Pon-
tarlier obecny byl francuski
minister o$Swiaty p. Edgar
Faure, konsul PRL w Lyonie
p. Mieczyslaw Majewski, za-
stepca prefekta departamentu
Doubs, mer Pontarlier i wie-
le innych osobisto$ci. Dodaé
nalezy, Zze p. minister Edgar
Faure jest wiceprezesem
honorowym Stowarzyszenia
,, France-Pologne”.

Zasluga zorganizowania tej
udanej imprezy przypada w
udziale obu organizacjom:
,France-Pologne” i ,Foyer
Socio-Culturel”, a zwlaszcza
kierownikowi tego oS$rodka,
profesorowi Pierre Blondeau.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powickszyty sie.
Ostatnio urodzili sie:

Carvin: David Kowalski. Libercourt: Do-
riane Mikolajczak. Liévin: Fabienne Szcze-
paniak, David Talarczyk. Avion: Geraldine
Szostek. Lens: Weronika Waszak. Douai: Da-
vid Powolny, Isabelle L.awniczak, Dany Kas-
przak, Fabrice Waterkowski, Jean-Michel
Domagata, Jean-Christophe Matzke. Calonne-
Ricouart: Natalia Gardyn. Somain: Sylwia
Jamroz, Chistophe Pach, Fabrice Sworowski,
Katarzyna Kotlacinska, Alain Pogoda, David
Jazdonczyk, Christine Wta$niak, Christophe
Zawadzki, Marc Cwykiel, Claude Karpiel,
Annie Borysiak, Helena Lorkowska, Christi-
ne Joé6zefowska, Pascaline Kowalska.

Szcze$liwym Rodzicom zyczymy duZo po-
ciechy z najmtodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciél matzenistwa
zawarli ostatnio:

Mazingarbe: Marianna Kaczmarek i Mi-
chel Thomas. Liévin: Arlette Duchatel i Da-
niel Borowicz, Josette Kedzierska i Alain
Logez, Anna Szczypinska i André Coutier.
Courrieéres: Léone Thobois i Gerard Laka-
recki, Krystyna Poro§ i Daniel Merly, Mi-
chele Euczak i Marcel Debauche, Arlette
Rejdak i Leon Nowak, Thérése Delys i Jean-
Louis Torzynski. Somain: Sonia Chlebowska
i André Sarazin, Lydia Ostojska i Herveé
Konecza, Sabina Wroébel i Jean-Marie Pauly,
Daniela Piotrowska i Joél Souflet. Hersin
Coupigny: Josiane Wawrzyniak i Gerard De-
brock, Jeannette Klimaszewska i Daniel
Coulon, Lucienne Browaeys i Jacques
Skrzypczak. Lallaing: Lydia Glica i Edward
Joézwiak. Montceau-les-Mines: Marie-Claire
Rzepiniska i Maurice Loisy. Mericourt:
Claudine Helaert i Michal Klemenczak, Da-

NASZA KRONIKA RODZINNA

nuta Radomska i Edward Marzec, Claudine
Auger i J6zef Zabiegala. Sin-le-Noble: Re-
gina Crepieux i Jean-Claude Slomowicz.
Lens: Annie-Claire Deremetz i Tadeusz Lu-
czak.

Nowozenncom =2yczymy pomyslnosci i tra-
dycyjnych stu lat!

I Z zalobnej karty

Z zalem donosimy, ze ostatnio ode-
szli od nas:

Mericourt: Stanistaw Turowski, lat
53. Hersin-Coupigny: Stanistawa No-
wak z domu Musial, lat 73. Somain:
Bronislaw Jarzembowski, lat 51, Anna
Nowak z domu Weciorka, lat 82. “Ma-
zingarbe: Maxymilian Bronienek, lat
64, Jozef Chlebowski, lat 54. Sin-le-No-
ble: Ewa Golimowska, lat 73. Calonne-
Ricouart: Agnieszka Smolinska z domu
WozZzna. Douai: Anna Florkowska z do-
mu Bajorek, lat 73, Franciszek Ku-
charski, lat 55. Marange-Silvange: Te-
odor Pieczarka, lat 81. Sanvignes-les-
Mines: Stanistawa Gacek z domu Ko-
panska, lat 72. Montceau-les-Mines:
Ignacy Ptasinski, lat 58. La Ricamarie:
Andrzej Cegielski, lat 66. Lallaing: Jac-
ques Janaszak. Avion: Pelagia Kora-
lewska z domu Tomeczak.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspolczucia.
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- KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) krél Jan III,
pogromca  Turkéw pod Wied-
niem w 1683 r., 5) w6z z nad-
woziem w postaci wiklinowe-
go kosza, 9) zebraczy worek,
10) drobne kuliste $liwki z61-
to zabarwione, 11) §wiety pa-
tron strazakéw, 12) salatka z
pokrajanych ogérkéw, 14) za-
pora na rzece, 16) podsadny,
obwiniony, 20) spirytus ska-
zony, 21) tektura smolowcowa
do krycia dachéw, 23) chwiej-
nos$é, brak zdecydowania, 24)
galganek, 26) czilonkowie ro-

dziny, wspb6llokatorzy, 28)
ziemia orna, 29) beczka na
piwo, 30) podrabiacz pienie-
dzy.

PIONOWO: 1) bieg rozstaw-
ny z paleczksg, 2) barwa bru-
natnowisniowa, 3) szklista
powloka na wyrobach z me-
talu i porcelany, polewa, 4)
kréluje nad fabryka i dymi,
5) obszar nadmorski, 6) nie-
zbedny dodatek do potraw,
7) surowiec garncarski, 8)
zbiorowisko ludzi lub gmina
wiejska, 13) cze§é spotkania
bokserskiego, 16) kowalska
dmuchawa, 17) setna rocznica,
18) czas zimowych zabaw i
baléw, 19) lubi plataé figle,
psotnik, 22) lany poniedzia-
tek wielkanocny, 23) nap6j al-
koholowy, 24) lgczy glowe z
tulowiem, 25) slowicze pienia,
27) $mieré kré6la na szachow-
nicy.

Kochaja swoja
fabryczng tLodz

Posréd 40 tys. czlonké6w To-
warzystwa Przyjaciét L.odzi —
30 tys. stanowi mlodziez, co
sprawia, ze w mieScie w kaz-
dej Sredniej szkole jest kolo
TPL: Duza popularnoscia
wsroéd 16dzkiej mlodziezy cie-
szy sie realizowane z duzym
rozmachem hasto: 5 DNIC 1 GO
16dzkie nie jest nam obce”.
Wynikiem tego hasta sg kon-
kursy dla mlodziezy np.
»Eo6dz w fotografii”, ,£.6dz w
malarstwie”, , £1.6dZ w piosen-
ce i wierszu”,. w ktérych bie-
rze udzial po Kkilka tysieey
oséb.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme O1. uc
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 70 Fr. B,
pOirocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé
IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

Przyslowie utworzg litery
wypisane w nastepujacej ko-
lejnoSci: A-7, H-3, A-5, I-12,
A-1, C-14, C-8, F-1, O-9, L-13,

A-12, 15 C-12, > M-%, B-1,
N-6, M-11, N-8, B-11, P-12,
PP A S o N T 0,

L-12, L-6, C-3, A-14, N-14,
P-13, H-15, 1I-14, C-9, M-9,
N-9, L.-9, I-12, B-13, D-3, E-7,
E-10, K-3, G-14.

Rozwigzania prosimy nadsy-
1aé pod adresem redakcji w
ciggu dwoch tygodni od daty
.ukazania si¢ numeru, z dopis-
kiem na kopercie ,,Rozrywki
umyslowe”. Wsréd Czytelni-
kow, ktorzy nadesSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana rozlo-
sowane

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z N-RU 19

DZIEN ZWYCIESTWA

ZNACZENIE WYRAZOW:
5) Gdansk, 6) gejzer, 7) grawer,
11) grzeda, 12) gorset, 13) gratka,

1) grudka,

2) ggszez, 3) gagsior, 4) gazeta,
8) grzywa, 9) grochy, 10) goniec,
14) gibwka, 15) gitara.

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z N-RU 19

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kotki, 2) konto, 3) bagno, 4) blaga,
5) kalka, 6) dawka, 7) stawa, 8) kawal, 9) malwa, 10) szala, 11) zakaz,
12) belka, 13) pikle.

PRYWATNY.ARSENALE”

WE WROCEAWIU

Posiadaczem niezwykilego
arsenalu jest p. Marek Idzin-
ski, ktory od wielu lat jest...
aktorem Teatru Wspobiczesnego
we Wroclawiu. Skad ta pasja
i zamilowanie do zbieractwa

militariow, ktére p. Marek
kolekcjonuje systematycznie
od 20 lat?

— Wojskiem interesowalem
sie od wczesnego dziedzinstwa
— moéwi p. Marek Idzinski,
ktéry na~Dolnym Slagsku cie-
szy sie niemalg popularnos$-
cig. Dlatego tez ukonczyiem
Szkole Rezerwy Artylerii we
Wiodzimierzu Wotlynskim.
Nastepnie w czasie kampa-
nii wrzeSniowej w 1939 r.
bylem dowédca plutonu 2 ba-
terii 7 Wielkopolskiego Dy-
wizjonu Artylerii Konnej,
wchodzgcego w skilad Armii
sEoznan’X

Wiedzg sasiedzi i liczni wro-
clawianie o tym hobby sym-
patycznego aktora i nieraz u-
latwiajag mu ,,zdobycie” ja-
kiego$§ cennego eksponatu. Ma
wiec ich p. Marek co niemia-
ra. Nic wiec dziwnego, Ze je-
go mieszkanie stanowi nie-
malze muzeum, peine orde-
ré6w i odznaczen (wsroéd kto-
rych znajdujg sie i zdobyte
przez p. Marka medale i od-
znaczenia podczas ostatniej
wojny), upamietniajgcych
miejsca historycznych bojow,
m. in. pod Studziankami, pod
Lenino, pod Monte Cassino,
pod Narvikiem, Falaise itp.

Wsréd bogatej kolekcji
broni w mieszkaniu p. Idzih-

skiego znajduja sie tez
rzadkie okazy szabel. Jego
najbardziej ulubionym eks-

ponatem jest jednak sulan-
ka_” wykonana w hucie Lud-
wikéw, obok ktérej przymo-
cowany jest francuski helm
uzywany niegdy$ przez pols-
kiego kawalerzyste. >
Kazdy eksponat ma swojgq
diluga historie, o kazdym P.
Marek chetnie i diugo potra-
fi gpoyviadaé, zwlaszcza ze
pasja jego obejmuje réwniez
wydawnictwa ilustrujgce te
epoki historyczne, z ktérych

pochodza kolekcjonowane
przez niego zbiory. Niemalo
wiec moze on powiedzieé¢ o
wspanialych antycznych me-
blach, ktére zdobig jego mie-
szkanie, a ktérymi moégliby
pochlubié¢ sie niejeden kolek-
cjoner europejski. Sg tam tez
stare zegary, rzezZby, niewiel-
ka galeria obrazéow a takze
cenne okazy folklorystyczne

m. in. §laskie, wspaniale ku- -

fry — tak charakterystyczne
dla rejonu $lgskiego.

P. Marek Idzinski jest
jednym z pionier6w Wrocla-
wia, co dokumentuje wspa-
nialymi zdjeciami historycz-
nymi z tego miasta, ktére le-
zalo’ w ruinie, gdy sie tam
sprowadzil. Sam te ruiny fo-
tografowal, sam pamieta tam-
te dni i chetnie o nich opo-

wiada. (KK)
KLUB

W PODZIEMIACH

W podziemiach pokrzyzac-
kiego zamku w Rynie urzg-
dzono® Kklub mlodziezowy.
Przedtem - lokal zostat grun-
towniee wyremontowany, wy-
posazony w centralne ogrze-
wanie i instalacje elektrycz-
ng. “Oficjalne otwarcie tej
oryginalnej placowki ma na-
stapié 22 lipca br.

1 czerwca 1969 r.

TV bu 1 AU 7 JUIN

PREMIERE CHAINE.

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du
A CFUALITES REGIONALES

A — 19.20 (sauf le dimanche
MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dir(nanche) )

TOTAL 3000 — 18.25 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 19.10 (sauf le dimanche)

CONTACT — 18.17 (sauf mercredi et dimanche)

LES OISEAUX RARES — 19.40 (sauf vendredi, samedi et dimanche)

DIMANCHE 1 JUIN,

8.25. Télé-Matin.
10.00 Elections Présidentielles.
13.02. La séquence du Spectateur,
13.45. Cavalier seul.
14.30. Télé-Dimanche.
17.15. ,,Thibaud’® — feuilleton nr. I.,
g.ag. Elllections Présidentielles.

.05. ,,L.a fernme aux araignées” — une aventure de Sherlok Holmes.
19.45. !I_%.gigltats des Elections Présidentielles en alternance avec Va-

i S,

LUNDI. 2 JUIN.

12.00. Résultats des Elections Présidentielles.

18.40. Magazine féminin.

20.30. ,,Les Voyages de Jaimie Mac Pheeters’” nr. 3.
21.20. Face a ... i

22.05. Cabaret de l’histoire.

22.25. Micros et caméras.

MARDI 3 JUIN.

18.40. Les chemins de la vie.
20.30. ,,.Les trois portes’” de Jacques Robert, mise en scéne Abder Isker.
22.00. Paris a I’heure de New York, par Jacques Sallebert.

MERCREDI 4 JUIN,

18.40. Permis de conduire.

20.30. Salves d’Or — une émission d’Henri Salvador.
21.30. Le quart d’heure de...

21.45. Croquis du Peérigord.

22.25. Les oiseaux disparus.

JEUDI 5 JUIN_

15.15. Emission pour la jeunesse.

18.40. L’actualité littéraire.

20.30 Panorama._

21.30. Mission imposible.

22.20. Ce sacré metier.

23.05. Championnats d’Europe de boxe amateur.

VENDREDI 6 JUIN.

18.40. Loisir tourisme.

19.40. ,,Napoléon tel qu’en lui-méme”. nr. 8.
20.30. ,,Clin d’oeil’”’ — variétés. z
21.30. ,,Le 18 Brumaire’’, réal. Maurice Failevic.
22.00. Forum jeunesse.

23.00. Emission musicale.

réal. J, Drimal.

SAMEDI 7 JUIN,

15.45. Cérémonies commémoratives du 25 anniversaire du débarque-
_ ment 4— transmises de Saint-Lo.

17.45. Samedi et compagnie — émission d’Albert Raisner.

19.40. Accordéon — variétés.

20.30. Les chevaliers de la route nr. 6.

21.00. Les Grandes Batailles — une émission de H. de Tourenne, et

J. L. Guillaud. ce soir: ,,La bataille de Normandie’.

22.30. Jazz.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

) — coulﬁ v (CN)  — couleur ef’f moir et blanc, les émission sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

TELE-SOIR-COULEUR — (C) — 19.40.

TELE-SPORTS (C) — 19.55. £
EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 18.55 (sauf le dimanche)
COURT METRAGE (Jeunes) — (C) — 19.15 (sauf le dimanche)

DIMANCHE 1 JUIN.
14.30. (C) ,,Les aventures de Nils Holgerson” —

Fant.
16.00. (C) L’Invité du dimanche — aujourd’hui: Fédérico Fellini,
20.00. (C) Le cheval de fer. =
21.00. Résultats des Elections Présidentielles.
21.55. (C) ,,La Cité sous la mer” — un film de Budd Boetticher.
22.40. Résultats des Elections Présidentielles.

LUNDI 2 JUIN.

20.00. (C) Monsieur cinéma.
20.20. Chambre noire

un film de Kenne

21.20, ,Mackbeth” — un film d’Orson Welles dans le cycle ,,Orson
Welles’” nr. 2.

22.40. (C) On en parle...

MARDI 3 JUIN.

20.00. (C) ,,Yao”. 2

20.30. (C) Civilisations — ,,Fraternelle Amazonie”’,

21.50. ,,Arcana’” — connaissance de la musique.

MERCREDI 4 JUIN.

20.00. (C) Les animaux du monde.

20.30. (C) Les dossiers de I’écran. >
( ,»The D. Day” — un film de montage: extraits du ,,Jour

le plus long” de Daryl Zanuck. Débat.

JEUDI 5 JUIN.

20.00. (C) Le mot le plus long.

20.30. (C) Musicolor,

22.00. (C) Cinéma d’hier et d’aujourd’hui — présentation Jean Yanne;
Film: ,,Les Monstres” de Dino Risi.

VENDREDI 6 JUIN.

20.00. Cinéma critique.
20.30. (C) ,,Les vieux gamins” — un film d’Annabel Buffet et Guy
Job, d’aprés le roman d’Annabel Buffet. 3
22.25.:(C)  Variétésti 4z 5 -

22.55. (C) On en parlé ./
\

SAMEDI 7 JUIN.

16.00. (C) Eurovision: 28e Salon de I’Aviation au Bourget.

20.00. (C) L’Amour de l’art. > A T

20.15. (C) Joseph Kessel — ,,Témoin parmi les hommes

21.00. (C) Variétés: ,,L’amour toujours I’amour”. S

22.00. (C) Ce monde étrange et merveilleux — une émission de R. Mar-
cillac, C. Quidet, F. Lévitan.

nr. 4.
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Historia przedstawiona w naszej po-
wiesci rysunkowej jest jak najbardziej
autentyczna. Oparto ja na Pamietni-
kach Jana Chryzostoma Paska oraz in-
nych wspoétczesnych relacjach z wojny
ze Szwedami w XVII wieku, a takze
na badaniach historykéw.

Panv

Skoro tylko Dunczycy w Ebeltoft przekonali sie, ze pan Pasek, ktéry do
nich przyjechal w charakterze komisarza rekwizycyjnego, nie jest niemows,
lecz czlowiekiem rozmownym, znajgcym jezyki, a przy tym wesolym, wow-
czas przyjazn z nim zawarli blyskawicznie. Zanim do tego doszlo, juz mieli od
brandenburskiego wojska kogo$ zazadaé, aby sie z Polakiem rozmoéwit. Gdy
sie wszystko wyjasnilo, nazajutrz przyniesli Paskowi w darze lososia w wan-
nie, wolu karmnego i na dodatek jelenia zywego w prezencie, oswojonego
i chowanego wséréd ludzi. A kiedy Paskowi rozwigzal sie jezyk, skakali z ra-
dosci. Pokazal im wtedy pan Pasek dekret komisarski, w ktérym wszystko
bylo jasno wypisane, ile kto na koszty wojenne ma placi¢. Wypadalo tego po
10 talar6w od pluga, a plug u nich tyle, co w Polsce — morga. ,,Tacy byli
solidni, ze w dwa dni wszyscy zlozyli pieniadze 2za pierwszy . miesigc”
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Jan Pasek byl czlowiekiem oblatanym w $§wiecie, znal sie na niejednej rze-
czy, a juz na pienigdze nikt go nie moégl oszukaé. Falszywego talara roz-
poznat od razu jak jaki kupiec, totez z gotéwksg, ktérg przekazywal do cho-
ragwi, nigdy nie bylo klopotu. Inaczej bylo z drugim wyslannikiem polskiego
wojska w te strony, panem Lanckoronskim. Zdarzylo sie, ze Lanckoronski
przywi6zl pienigdze, oddat w zapieczetowanym worku podskarbiemu Czar-
nieckiego i z powrotem pojechat wypelniaé swoje obowigzki. Gdy worek
z talarami otworzono: nie wszystko bylo w nim w porzgdku. Totez Czar-
niecki zaraz wystal do Lanckoronskiego takie pismo: ,,Tych pieniedzy, kto6-
re§ przywibdzl, podskarbi nie liczyl, az po odjezdzie twoim. Znalazlo sie W
nich kilkanascie talaréw zlych. BgdzZze temu pewien, ze tobie samemu do-
stang sie one w zastugach. Bo to szpetna rzecz szlachcicowi nie zna¢ sie na
pienigdzach. Masz tam blisko pana Paska, mozesz sie wiec u niego nauczy¢”
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Funkcja komisarza wojennego $ciggdjgcego podatki od obcej ludno$ci, na-
wet gdy ta ludno$é jest sojusznicza, a komisarzem jest czlowiek tak wyro-
zumialy, jak pan Pasek, nie nalezy do przyjemnos$ci. W drugim miesigcu
jego pobytu zawiadomiono go z Aarhusen, gdzie byla gléwna polska kwa-
tera, ze inne chorggwie pobierajg od ptuga mie 10, lecz 20 talar6w miesiecz-
e, ,,Masz i ty tak pobieraé¢” — przykazano mu w rozkazie. Nie byl z tego
zadowolony, ale polecenie wypelnil, napisal jednak do swoich: ,sarkolg na
to dunskie niebozeta, ze to contra constitutum, czyli wbrew postanowieniu
i umowie, ale przeciez jako$§ zebrali, co sie nalezalo, i sami odwiezli”: Nie
zepsulo to przyjazni Dunczykéw z panem Paskiem, cho¢ ludno$¢ byla rze-
czywiscie z takiej podwéjnej podwyzki niezadowolona. Przy S$Scigganiu wo-
jennego haraczu wykazywal pan Pasek duzo wyrozumienia i nieraz, gdy wi-
dzial, ze Dunczyk biedny, ze musiatby sie zapozyczyé, rezygnowal z podatku
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Dzis:
Pasek broni
chlopow dunskich

Rysowal
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Chcial pan Pasek sam odwozié zebrany podatek, ale Dunczycy prosili go,
by tego nie robil. Woleli, by byl z nimi na miejscu. Dawal im tylko obsta-
we na droge, by ich Szwedzi lub inni zloczyncy nie napadli i wszystkiego
nie odebrali. Oni za$é radzi byli, ze ich u siebie Polacy chronili, gdyz stojgcy
o 6 mil Brandenburczycy nieraz wpadali do wsi lub do Ebeltoft i wyciggali
od chlopstwa i mieszczan, co sie dalo, choé nie mieli do tego prawa, bo ta
cze$é Jutlandii placila juz podatek na wojska polskie. Ale brandenburski
sojusznik Dunhczykéw tlumaczyl! im, ze mu to, co ze swego terenu bierze,
nie wystarcza. Wiec bral gdzie indziej, czyli lupil jak zwyczajny grabiezca,
a nie rycerz. Skoro jednak Brandenburczycy napotykali ludzi pana Paska,
ktorzy czaty wystawiali, to jezeli nawet ktéremu$ z nich udalo sie porwaé
ukradkiem jakie§ bydle, zaraz je predko puszczal obaczywszy polska zaloge

Pan Pasek czulby sie w Ebeltoft znakomicie, gdyby go 2z polskiej komendy
nie naciskano, by wiecej wyciaggal pieniedzy i jadla od ludnos$ci. I kiedy —
jak nam opowiada — ,,na trzeci miesigc kazali mi wybieraé wiecej, tom sie
tego nie chcial podjgé¢, bo widzialem, 2ze wyniszczenie przez wojne bylo
wielkie, choé dawniej byli tu ludzie dostatni. Nie chcialo mi sie z nimi
draznié, bo lud tu dobry, tylko ze bardzo zrujnowany od nieprzyjaciela. Na-
pisalem wiec do chorggwi: ,,Albo sie tym jako za przyszly miesigc konten-
tujcie, to jest po 20 talaréw, albo mie stqd sprowadZcie, bo ja sie tego mnie
rodejmuje byé morderca mnad ludimi, ktérzy sq maszymi sprzymierzencami,
a mie mieprzyjaciele nasi”’. Postanowiono tedy, zeby podzielié plugi na kom-
panie, a kazdy niech u swego chlopa wybiera jak moze. Tak-ci sie tez stalo:
przystali czeladZ i kazdy sobie wyciggal, co mégl. Mnie kazano po staremu
pozosta¢ i dla porzgdku czeladz pilnowaé, aby eksces6w jakich nie robié”
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I teraz w rejonie podatkowym pana Paska inne porzadki nastaly. Kazdy, kto
zebral swoje, wyciagnal pienigdze, zaraz odjezdzal. Chlop tez z nim poje-
chat, aby by¢ przy ich oddawaniu, by czeladZ naduzyé¢ nie robila. Na swojg
cdpowiedzialnos¢ wzigl Pasek tych Dunczykéw, ktérzy rzeczywiscie placié
nie mogli i musieli si¢ na podatek zapozyczaé. Szedt im po ludzku na reke,
aby niezadowolenia ws$réd tych sprzymierzencéw nie bylo. I w ten sposéh
mimo nacisk6w od swoich, potrafil unikngé nieporozumien z Dunczykami,
mieli go za czlowieka dobrego, uwazali za przyjaciela. Byl on jednym z pier-~
_Wszych, ktérzy polsko-dunskg przyjazn z prostym ludem zadzierzgneli. ,Ju-
zem mial teraz wolniejszg glowe — méwi nam o tym okresier — miatem
wygode i wszystko, co mi do zywnos$ci bylo potrzebne. Wszystko bylo, co
cztowiek zamyS$lil: trunki dobre, osobliwie miody, ktérych tam obywatele
nie pijg, bo ich nie lubig, ale do inszych prowincji okretami wysylajg”.

W nastepnym numerze: NOCNR PRZYGODA NA MORZU
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— Kowalski po pieciominutowej rozmowie nazwatl
mnie idiota.

— Ciekawe, co spowodowalo opdzniénie.

— Aprés cing minutes de conversation, Kowalski m’

~a traité d’idiot.

— Je me demande ce que tu as di lui dire pour qu’il
s’en apercoive qu’au bout de cing minutes.

— Co, dopiero poznaliécie sie i juz §lub?
— Eee, to nie z tym!
— Vous venez d peine de prendre connaissance et

vous vous étes déja maries.
— Mais non, je me suis mariée avec autre!

/

— Dlaczego' nie chcesz mnie poS§lubi¢?

— Z dwoch powod6éw: Pierwszy powod to ty, a drugi
to kto$ inny.

— Pourquoi me veux-tu pas m’épouser?
— Pour deux raisons, la premiere c’est toi, la se-
conde, c’est une autre.

Ha-Ga, ktérej prawdziwe nazwisko brzmi Anna Lipifska, jest dobrze znana czytel-
nikom polskiej prasy satyrycznej. Od lat wspoipracuje ona z tygodnikim ,,Szpilki”,
gdzie jej rysunki i dowcipne podpisy sg jedna z glownych atrakcji tego pisma.

Ha-Ga, de son vrai nom Anna Lipinska, est bien connue des lecteurs de la presse

humoristique polonaise. Depui plusieurs années, elle collabore a I’hebdomadaire
,,Szpilki”; la, toutes les semaines, ses dessins et ses légendes mon moins amusantes

font le joie des lecteurs assidus de ce journal.
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__ Podobno Zosia méwi sama do siebie, gdy nikogo
nie ma.

— Mozliwe, ale dokladnie nie wiem, bo gdy byla sa-
ma, to akurat mnie przy niej nie bylo.

— Il parait que Zosia se parle d elle-méme quand
elle toute seule.

— (C’est possible, mais je me peux rien affirmer, car
d chaque fois gquwelle est seule, je me suis pas pres
d’elle. -
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Gdyby$ sie mial urodzi¢ po raz drugi, kim chcial-
by$ byé?

— Wyjatkiem.

— Si tu devais naitre une seconde fois, qui voudrais tu
étre?

— Une exception.

— Two6j Lolo jest bardzo zle wychowany. Rozmawia-
lam z nim p6l godziny i w tym czasie ziewal chy-
ba z 15 razy.

— Nie ziewal. Po prostu chcial sie odezwac.

— Ton ami est trés mal élevé. Jai parlé avec lui
pendant plus d’une demie heure et il a baillé une
quinzaine de fois.

— Il ne baillait pas.

un mot.

Il wvoulait simplement placer



